CILIKE MINT ASSZONY

IRTA
TUTSEK ANNA

MUHLBECK KAROLY RAJZAIVAL

SINGER ES WOLFNER KIADASA BUDAPESTEN



A mii elektronikus véltozatara a Nevezd meg! - Igy addhb! 4.0 Nemzetkdzi (CC BY-SA 4.0) Creative Comnsio
licenc feltételei érvényesek. Tovabbi informacidltp://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/teed.

Elektronikus valtozat:
Budapest : Magyar Elektronikus Kényvtarért Egyesi#e15
Készilt az Internet Szolgaltatdk Tanicsa tamogeahsa
Készitette az Orszagos Széchényi Konyvtar E-komy8t#olgaltatdsok Osztélya
ISBN 978-615-5531-56-9 (online)
MEK-14150



TARTALOM

CILIKE MINT ASSZONY

I. Naszutazas akadalyokkal.

Il. Felhék a lathataron.

1. Arviz a tengeren.

IV. A Boldogséag szigetén.

V. Podgyaszhegyek kozétt.

VI. Csizma helyett piros papucs.
VII. Cilike megprobaltatasa.

VIII. Haborus 6romok.

IX. Régi ismebsok.

X. A varkisasszony és a lovag.
XI. Teaestély a parasztszobaban.
XII. Cilike futdsa.

Xlll. Cilike a hadbir6sag étt

XIV. Cilike és a pupos szornyeteg.
XV. Ismét bucsuzni kell.

XVI. Visszaemlékezések.

XVII. Cilike kocsit fogad.

XVIII. Miért nevettek a tisztek?
XIX. Cilike és azérnagy ur.

XX. Parnaharc mint régen.

XXI. Hogyan kell 6ntdzni?

XXII. Ejféli lakoma.

XXII. A hédité fehér kdpenyeg.
XXIV. Egy kéménysepi és egy rongyos baka.

A BOLDOGSAG UTJA



CILIKE MINT ASSZONY



l.
Naszutazas akadalyokkal.

Olyan volt minden, mint egy &lom... A vonat mar kéigpbogott az allomasrél, elmaradtak az
utolsé hazak is, viragos rétekiiMios, arnyas efik illata csapddott be a nyitott ablakon -
Cilike még mindig ott allott a folyosén és nem ttidoagéahoz térni meglepetéééb

Hat csakugyan igaz?... Hat lehetséges-e?... Igaednvolt-e az eskidye?... Négy hosszu évi
varakozas utan!... Most méarigazan dr. Kvary Laszloné?...

Bement a kocsiba és lellt Lacival szembe. Egynrassolyogtak.

- Ez az én uram! - gondolta magaban Cilike s garofurcsa volt, ugy jott, hogy nevessen -
meg egyben hihetetlen is volt. Hat csakugyan ferjnent végre, anélkil, hogy valami ujabb
baleset miatt el kellett volna ismét halasztanieakinét?... Megcsipte a karjat, hogy meg-
gy6zédjek rola: vajjon nem almodik-e?

Nem, nem almodott. Laci csakugyan ott Ult vele dzames nevetett rea.
- Utazunk, asszonykam! - mondta vigan. - Velenoégg sem allunk!

Velence! Cilike vagyainak, almainak netovabbja! Majjon csakugyaw az, akit most ets
utazasra odavisz a férje?...

- Szeretnék maganak megmutatni egy kis darabdtg lgszebb részéb - mondta Laci. -
Hat hetlink van, azalatt 6sszekdboroljuk egy kisséoalaszép Italiat. Mint egy vandor fecs-
kepar szallunk ide-oda. &b elmegyiink Velencébe, aztan Napolyba, Rémaban&ibe...
Jo lesz-e?

Hogy j6 lesz-e? Hiszen Cilike szivesen ment volraital akar Kurtakeszire, vagy Szilas-
balhasra is, hat még oly csodaszép vidékre, a légsgebb varosaiba, ahol széh#zembe
fogja majd latni mindazokat atimremekeket, csodas alkotasokat, amelyeket eddighkegai-
bél, leirasokbdl ismert.

Es Laci milyen megéit utitars lesz! Milyen egyforma az izlésik, hogykédedikd is
mindenért, ami szép, amiivészi, hogy ismer és tud mindent, s milyen szivesgmilyen
szépen magyaraz majd meg neki mindent, &mitg nem ért, nem ismer.

Oh hat lehet-e elképzelni nagyobb boldogsagot, mnaz ember fiatal asszony és a férjével
utazik Olaszorszagba!...

Cilike arca csak ugy ragyogott az 6réims bizony ha nem lettek volna még masok is a
kocsiban, legszivesebben a nyakaba ugrott volnaake vig tancra perdilt volna vele.

Igy csak komolyan és méltosagteljesen intett avédjéigyekezett minél komolyabbnak és
elbkeldbbnek latszani, nehogy azt higyjék réla az ismeretltitarsak, hogy egy bohdo
gyerek.

A vonat most meglassitotta haladaséat s hosszuefitiég hallatszott. Allomashoz értek.

Cilike, aki mindenre kivancsi volt, felugrott s kimt a folyoséra, hogy megnézze miféle
allomasnal vannak. Errefelé még nem utazott soladadiogy hirtelen ugy képzelte: talan méar
kozelednek is Velencéhez?...

Kidugta a fejét az ablakon s aztan igen-igen elgégy magéat, mert eszébe jutott, hiszen
Velencébe hajon kell menniébb Fiuméba mennek s még odaig is j6 hosszu az ut!



Milyen j6, hogy senki sem hallotta s nem is sejtetimit gondolt magaban! Mindenki
tudatlan, falusi kis libdnak tartand, pedig igazéak szelesség volt, semmi egyeb.

Valami kisebb allomasnal lehettek; Cilike nem l&téelirast, mert a dus vadgélomb, mely
az egész éplletet befutotta, félig eltakarta.

Az allomésépllet emeleti ablakabol egy fiatal leddzett ki, éppen szembe Cilikével s
kivancsi pillantassal vizsgalgatta.

- Hogy néz! - gondolta magaban Cilike. - Reméletja i&@jtam, hogy én mar asszony vagyok?

A hilsag 6rdoge megcsiklandozta kissé s hamar tkivas taskajabol a gyonyori himzett
menyasszonyi zsebkefjét s ebkelé mozdulattal meglebbentve, kecsesen a homlokahoz és
arcahoz érintette, mintha nagyon melege lenne.

A zsebkend tényleg gyonyori volt. Ella himezte Cilikének magsgzonyi ajandékul, pok-
halovékonysagu selyemmel, csodaszép csipkemintah aemekil, hogy a kis zsebkének
valédi mibecse volt.

- Remélem észreveszi a kisasszony, - gondolta raag@liike. - llyet se latott még soha
életében!

A kisasszony csakugyan észrevette, mert még jokbi@jolt és ugyancsak meresztette a
szemét. De e pillanatban egy incsetkdds szelb kikapta a Cilike kezéh a kendt s az
leesett, éppen oda a kocsiablak ala.

Cilike majd megdermedt ijedtében. De restelt kidiltaacinak, aki éppen a csomagokkal volt
elfoglalva, mert egy uj utasnak kellett helyet asin

Cilike egy pillanatig gondolkozott, aztan gyorsangkott a kocsibol, hogy félvegye a zseb-
kendst. De éppen mikor mar utdna akart nyulni, a gorszsth ismét folkapta a zsebketids
mint egy fehér kis zaszIot vitte, ropitette, egysameaz allomasablak felé.

- De mar abbdl nem eszel! - gondolta magaban Ciikezsebkendmet nem hagyom!

Futott utdna, hogy elkapja, a kisasszony az ablakiiavetett, nagyszeriien mulatott a
jeleneten. Cilike meg égarccal, bosszusan futott a zsebkenthn.

Végre szerencsésen elcsipte s aztan gyorsan matifdragy felszalljon a vasuti kocsiba.

De e pillanatban a labai majdnem gyotkeret vertek gedtsédil azt hitte mindjart 6sszeesik.
A vonat lassu mozgéassal indult mar kifelé a palyanal.

- Alljanak meg! Alljanak meg! - sikoltott Cilike nggankivill, s esze nélkil futott a vonat utan,
hogy felugorjon.

Talan meg is tette volna, ha egy izmos kar hatud€jEben el nem kapja s vissza nem tartja a
veszedelmes vallalkozastol.

Egy termetes vasuti hordar volt, aki atnyalaboll&kél s ugyancsak haragos hangon dérmégte:
- Még annyit sem tud, hogy a robogé vonatra tieladgrani?

Cilike félajultan még latta, amint Laci hiledezvézett ki az ablakon s torkaszakadtabal
kialtozott valamit neki, hogy mit, azt mar nem éde €s nem is latott aztan tdbbet semmit,
mert a konny elboritotta szemét és sirt, sirt kesszn...

Most mi lesz vele?... Laci utazik tovabb egyedidsabrszagba pedig itt maradt magaban,
egy fillér nélkdl, minden podgyasz nélkil... Mitgfatt csinalni?... Legjobb volna meghalni
azonnal...



A kisasszony, aki eddig az ablakbol nézte, most ottavolt mellette s részvéttel hivta be
magahoz. Az allomashok leanya volt s nemsokéra odajott az allod&s is, a pénztaros
is, szOval az egész vasuti személyzet részvéttie keérdl Cilikét.

Az alloméasénok aproéra kikérdezte, hogy honnan jott, hova alieazni és mikor tisztaba jott
mindennel, nem allhatta meg, hogy el ne mosolyodjbajusza alatt.

- Igen sikertlt utazas! - dérmdgte. - Képzelem dvies férje, hogy meg volt lepetve, mikor
latta az ujdonsult menyecskét a vonat utan futrila, de csak ne tessék keseregni tovabb.
Egészen bizonyos, hogy a legkdzelebbi allomasm@dsiyozni fog, hogy ott kiszall s ott be-
varja kegyedet. Harom 6éra mulva indul a legkdzelebinat, igaz, hogy csak tehervonat, de
azon el lehet menni odéig. Ott aztdn megvarhatékjli gyorsvonatot s azzal mehetnek
tovabb. Mind6ssze egy félnapi késedelem.

Cilike lassankint lecsendesedett s az allo@# megnyugtatdé szavaira megvigasztalodott.
A kisasszony, akit kilonben Tamasi Klarikanak Hiytbehivta magahoz a szobajaba, meg-
kindlta friss kalaccsal, j6 tejeskavéval s olyadveas és szives volt hozza, hogy Cilike nem
gy6zo6tt halalkodni neki.

Az allomasénoknek igaza volt. Egy negyedora sem telt bele gamezett a Laci stirgdnye:
- Keovari Laszlone palyaudvar. Szomszed allomasolak legkdzelebbi vonattal joejj. Laci.

Az a harom o6raamig a tehervonat becammogott, a Tamasi Klarikaliglol elég kelle-
mesen telt el Cilikének. Klarika még zongorazottééskelt is neki s mindenképpen igye-
kezett szorakoztatni, csakhogy ne kezdjen ujrai €iilike, amire bizony minden percben
hajlandé lett volna.

Végre, végre beérkezett a tehervonat. Bizony erem volt mas, csak harmadosztalyu kocsi,
még pedig az is zsufolva vasari néppel, akik a széohvarosbol a nagy vasarbdl jottek, meg
kubikos munkasokkal.

De mit banta most mindazt Cilike? Soha még embgyatab demokrata nem volt, mitt
most, mikor elhelyezkedett a kemény deszkallésgn,seazrancu dszoknyas kovér svab-
asszony arnyékaban, mig szembe vele egy basamybas atyafi fujta a keserl pipaflistot az
orra ala. Palinkaszaguak is voltak valamennyieolgan hangosan kiabaltak, beszélgettek,
nyersen tréfalkoztak, hogy Cilikének csak ugy ztigdeje.

- Ez az én naszutazdsom!... - gondolta magabatieknéve az utitarsasagan, - de sokat is
banta a tarsasagot! Csakhogy végre fent tlhetethaton.

A szive ugy dobogott, ugy vert, minél jobban kddedk az allomashoz, annél jobban. Vajjon
mit fog mondani Laci ehhez a legujabb kalandjahoBizonyosan kineveti... Egy pillanatra
még az is megfordult az eszében, vajjon nem fogetem visszafordulni vele s otthon atadni
6t anyuskanak azzal a kijelentéssel: - bizony mégtnsem érett meg Cilike eléggé a
férjnezmenésre. Varjunk még egy par esztendeig!...

Addig-addig gondolt erre Cilike, amig ujra sirvkéalt, s a kdnnyei ugy potyogtak, hogy még
az Oreg svabasszony is részvéttel nézett rea.

Végre-végre beddcdgott a tehervonat az allomasiike @z ablaknal allva mar messdir
észrevette Lacit, aki a sok, egymas hegyén-haténgo siirés-gubas atyafi kdzott vizsga-
I6dva kereste Cilikét.

Dehogy volt haragos az arca, mint ahogy Cilike, féfak sapadt volt és olyan izgatott,
amilyennek még sohasem latta.

- Itt vagyok! Itt vagyok! - kialtott Cilike s a méspillanatban mar repult is feléje.



- Edes kicsi asszonykam! Csakhogy itt van! Csakhuiggs semmi baja! - kialtott Laci is és
dehogy nevette ki, hanem szeretettel dlelte magkisoz szemi, piros orru kis feleségeét.

- Hanem most adjon gyorsan egy gombbstmondta aztan, mikor Cilike elbeszélte neki
élményeit.

- Miért? - kérdezte Cilike csodéalkozva.

- Ide fogom tizni a kabatomhoz, nehogy megint elveszitsem, - t@obdci nevetve.

.
Felhék a lathataron.

Szerencsésen megérkeztek Fiuméba, anélkil, hoipgiGihlami ujabb baleset érte volna.

A szép kikob-varos valosaggal elvolte Cilikét. Eletében mostadzor latott tengert s bar a
Quarnero csak egy kis 6bdlugy érezte, ennél szebb, csodalatosabb a naggrtsem lehet.

- Két napot Abbéaziaban fogunk toélteni, asszonykamondta Laci. - A hajé ugyis csak
kedden indul Velencébe, addig itt kortlnézhetlrdsiki

Cilike majd kibujt a Brébsl 6romében. Van-e a vilagon még olyan boldog teésmmint6?
Nemcsak Velencét fogja meglatni, hanem még Abbéiat

Az EurOpa-szallé terraszan lltek és kdvéztak, milami ezt mondta s csak éppen a tekin-
télyes pincérek miatt nem perdilt Cilike tAncra. d&avéscsészét majd feldontotte orome-
ben.

Egy Ora mulva mér ott Ultek a karcsu kis hajon, lgndgvitte ket Fiumébdl Abbazidba.
Cilike életében élsz0r Ult hajon s egy kissé aggodalmaskodva kapdstkbele Laciba.

- Vajjon nem fogok tengeri betegséget kapni? -ogiift, de Laci csak kinevette.

- Hiszen ez annyi, mintha cs6nakaznank, - nevet&tt. még nem az igazi tenger! Csak varj a
tengeri betegséggel, mikor majd Velencébe megytnk.

- En akkor se leszek beteg! 63kddott Cilike, visszanyerve batorsagat - de azgyancsak
megkapaszkodott ismét Laciba, mikor egy hullam padjkott a hajon.

Csunya, szeles ddvolt éppen, az az alattomos szél fajt, amely ar@era-6bolt néha oly
kellemetlenné szokta tenni. A hajo ugy himbalézdétoda, mintha nagyzasi hobortba esett
volna s a nyilt tengeren képzelte volna magéat.

- Menjlink le talan a szalonba, meg fogsz fazniditvanyozta Laci, de Cilike hevesen tilta-
kozott ellene.

- Itt sokkal szebb. En mindent szeretnek latniaE®gész ut alig tart egy félorat. Ezalatt csak
nem fogok megfazni! Oh, nézd Laci, milyen gyony@dia partvidék!... Tlndérorszag nem
lehet szebb!

- Az ott Abbéazia, az Lovrana, lka, Volosca, mindehielmegytink majd. Arra lefelé van
Cirkvenica - magyarazta Laci. - Es nézd, milyenvesgtk azok a sarga vitorlas kis halasz-
barkak, olyanok mint valami cserebogarak. Hogy Iegk) siklanak a vizen! Ezek chioggiai
haldszok... De mi az, Cilike, mi bajod van?

Cilike sapadtan, remegve tamaszkodott a korlathoz.



- En... én... nem tudom, mi az... Jaj, nagyon ndseagyok... Szédulok... Jaj Laci én meg-
halok!...

Laci, bar nagyon sajnalta a kis asszonykajat, néigsvette magat.

- Cilike, Cilike, hiszen te tengeri betegséget kapt ezen a kis uton! Ugy-e mondtam,
menjunk le! Elszédultél, amint a vizet nézted! Mem baj, asszonykam, mindjart kikét a
hajo, rogton jobban leszel!

- Nem, nem, Laci, én meghalok!... Soha sem lesziaign! Oh, de borzaszto érzés...

Cilike egész testében reszketett; a hideg verdjtgtott arcan, homlokan; olyan kicsinek,
olyan nyomorultnak érezte magat. Legjobban szeredéta sirni, de olyan rosszul volt, hogy
még csak sirni sem tudott. Csak nyogott és jajgatetgyaltalan nem tédott azzal, hogy a
kalapja félrecsuszott, a haja kibomlott s hogy &tAnsai szanakozva ugyan, de azért kissé
mosolyogva néztek rea.

Végre, végre a hajoé kikdtott s abban a pillanatbamnt megallt, Cilike csodalatos valtozason
ment keresztul.

Legebszor is kivette a kis zsebtlukrot a taskajabdl, gegtotta a hajat és a kalapjat s
rendbehozta a ruhgjat. Aztdn mosolyogva nézettréaédi szeme méar fényes volt, az arca
kezdett pirosodni, a labai ugyan még kissé remeglelazért vigan szolt:

- Ejnye, de furcsa, mar nincs semmi bajom! Hogydret az? Az ébb még azt hittem, hogy
meg kell halnom, olyan beteg, olyan rettenetes myaitan beteg voltam s most nem érzek
egyebet, csak azt, hogy nagyon éhes vagyok!

Laci elnevette magat.
- llyen a tengeri betegség! Amint megall a haj@remal elmulik.

A Grand Hételban széllottak meg, tengerre nyildbsian, Cilike nem gy ott gyonyorkodni
a felséges panoramaban, amely az ablakbdl szenmérele Kis szive, amely olyan fogékony
volt minden szép irant, ugy megtelt 6rommel, haldbaldogséaggal, hogy a kdnyek elbori-
tottak szemét.

Hiszen6 még nem latott a vildg szépsedgifdforman semmit s az azurkék tenger, amelyen
most magasra verte fel a szél a hullamokat, titimszas rejtelmes mélységeivel, fehér fodros
hullamainak csodas jatékaval valosaggal elbuvolte.

Ebéd utan, mivel az utazastél még faradt volt kiede kissé pihenni, Laci meg elment egyet
setalni.

Azt almodta, hogy egy rézsaszini hajora szalltek Isve@ben Uszva, lagyan ringatbzva
utaznak a boldogsag szigete felé. A nap olyan ssodéagyogott felettik, mintha minden
vilagitott, fénylett volna ebben a ragyogasban lké€hiek még almaban is az az érzése volt,
hogy milyen j6 boldognak lenni... Ugy érezte, hagynek mindig, mindig igy kell maradnia,
ez a fényes ragyogas végig fogja kisérni egéserelétz6 boldogsaguk egére soha f&lhem
borulhat...

Az ajtényilasra ébredt fol. Laci hazajott. Cilikeamnal észrevette, hogy az ura nagyon
komoly s egy arnyalattal sapadtabb, mint rendesen.

- Mi bajod van, kis uram? - kérdezte ijedten. -t€dt valami? Vagy talan beteg vagy?

- Nem vagyok beteg - nyugtatta meg Laci - de valaagy esemény tortént. No, ne ijedj meg
kicsikém, nem minket kdzvetlendl érint, de mégiénkeis tartozik. Ebben a percben jott a
hivatalos értesités, hogy a tréondrokost és feldsBpgrajevoban meggyilkoltak...



- Istenem - soéhajtott fol Cilike s e pillanatbaraksarra a harom kis arvara gondolt, a
tronorokospar gyermekeire.

De Laci mintha egyébre, tavolabbi dolgokra is gdindolna, elgondolkozva mondta:

- Nem tudom, mi lesz ebbh de alighanem sulyos kovetkezmények szarmaznadlebe
Beszéltem egy par beavatott emberrel. Szerb 6dsneEest emlegetnek, politikai merényletet.
Asszonykam, nem tudom, nem volna-e legokosabb,ieem utaznank most tovabb, hanem
szépen hazamennénk?...

Cilike riadtan nézett Lacira.

- De hat miért? Nem értem!? Oh Istenem, hogy mitneagrt félbeszakitsuk az utazasun-
kat?...

A konnyek szemébe gyultek. Hogyan, hat mar a raasa$hajo nem uszik lagyan ringatézva
tovabb a boldogsag szigete felé?... Hat a napfémyasysugaras ragyogast mar elhomalyo-
sitjak a s6tét, borongos félk?...

Laci megsajnélta a kicsi asszonyka szomoru, riaxta

- Nem, nem - sietett megnyugtatni, megvigasztalfizt nem is mondtam komolyan. Nem
lesz ebBl semmi baj, semmi konfliktus. Dehogy szakitjukbiélaz utazdsunkat. Nincs arra
semmi okunk. Holnaputan indul a hajé s én még rgialkok le egy j6 kabint magunknak.

Cilike megnyugodott, de azért a napsugaras ég garenielld mintha mégsem oszlott volna
szét, hanem lassu suhanassal kuszott volna touabigjobban és jobban kiterjesztve
sOtétszirke szarnyait...

I,
Arviz a tengeren.

Csendesen siklott végig a fehér hajé a nyugodta &iék vizen. Cilike ott allott a fedélzeten, a
korlathoz tamaszkodva, Laci mellett s nem tudotelbé azzal a csodas latvannyal, amely
eléje tarult.

Este volt, meleg,ifszeres levegju nyéri éjszaka; a tenger spargja mint valami friss, tde,
illatos fatyol lengett korulottik. A telehold ragyd, ezist sugarakat bocsatott ald s a sotét
mély kék viz ugy foszforeszkalt, csillogott, fénglemintha lent a belathatatlan mélységb
ezust csillagokat és ezlst labdakat dobalnangkafiebs setik és vizi tindérek.

A tovasiklé hajé utan hosszu ezistszalag huzodagigy mint a vizi tindérek fatyola. Az
égboltozat vilagoskék volt, telehintve milli6 medllid csillaggal s koroskoril a latéhataron
raborult a tengerre. Sehol nem latszott egyéb, asadgtelen viz s a végtelen mennybolt.

Es az a nagy, innepélyes, templomi csend, melngetefolott uralkodik, az a tokéletes
eltdvolodas mindefit, minden gyarlésagtél, minden kicsinyesgdgvalami soha nem érzett
mélységes ahitattal toltotte meg Cilike szivét. &elassan 6sszekulcsolta, mintha imad-
koznék. Mintha halat akart volna mondani a Tefemek, azért a sok szépségért, amelyet a
foldnek ajandékozott - és azért, haggynost ezeket ime meglathatja. Meglathatja egy olyan
megérd élettarssal maga mellett, aMitudta, érezte, hogy minden gondolatat vele ggadol
minden érzését vele érzi - hiszen ime, most iskaldaolja kezét az 6vébe, minthhds imad-
koznék. Nem szélnak egymashoz egy szét sem, denebballgatasban benne van egymast
megéré szivik minden dobbanasa...
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Hivos szelh fodrozza végig a tengert s egy kis felaltakarja a holdat. Sotét lesz, Cilike
kissé megborzong.

- Menjunk le a kabinba - szélal meg Laci,itvtis kezd lenni, megfazik asszonykam. Holnap
reggel majd koran felk6ltdm, hogy lassa a napfédted tengeren s Velencét, amint a
mesevaros kiemelkedik a teng&tEz a leggyonyoribb latvany, amit csak el letégidelni!

Cilike engedelmesen kovette Lacit, bar az igazajvaklva, egy kissé idegenkedett dilskis
kabintél s a keskeny hajoéagytol. De mar csakugyanosi és faradt volt s amb fnem akarta
elmulasztani holnap reggel a napfelkeltét.

- Remélem, nem lesz vihar az éjjel, - mondta aggeaisan - és remélem, nem fog elsulyedni
a hajo... Oh, és remélem, nem kapok tengeri begeyisé jutott hirtelen eszébe s dsszeraz-
kodott, az abbaziai hajoutra gondolva.

- Laci nevetve nyugtatta meg.

- Nem lesz vihar és nem siilyed el a hajo, hiszganotyydnyori iéd van, hogy festeni sem
lehetne szebbet. A barométer olyan magasan aly; lévgival sem lehet folérni! Ami pedig a
tengeri betegséget illeti, te mar egy olyan edzsttengeri foka vagy, akinek semmi sem art
mar meg!

Cilike is nevetett s csakugyan nemsokara olyan emégtaludt, mintha csak otthon lett volna
a csipkefliggonyos kis agyaban.

Alig birt felébredni, mikor masnap reggel Laci kigette.

- Ebredj fel asszonykam, 6ltozz fel gyorsan, a eleftét mar szerencsésen elaludtad, de
nézd meg, hogy emelkedik ki Velence a tengkrb

Cilike almosan dorzsolte a szemét.
Laci mar készen felbltozve allott ott, s nevetvadiia.

- Siess, siess, én mar meg is reggeliztem. Olyan ébitam, mint egy farkas! A te reggelid is
var mar. Siess, kis dlomszuszék! En azalatt folrakegy fedélzetre, mindenki ott van mar.
Csodaszép itlvan! Egy 6éra mulva mar megérkeziink Velencébe.

Ezzel kiment a kabinbdl s Cilike gyorsan latottditizéshez. Egy kissé restelte, hogy ugy
elaludt s #leg azt sajnalta, hogy elmulasztotta a napfolkeD& hat ezen mar nem lehetett
segiteni.

Gyorsan meg akart mosakodni s lebocsatotta a fatimtett mosdotalat és megcsavarta a
vizcsapot, ugy amint Laci azt tegnap este megnauteski.

A tal egy pillanat alatt megtelt friss, gyongyozideg vizzel s Cilike most vissza akarta
csavarni a csapot. De rémuilve vette észre, hogyhigan Minél jobban csavarta, csak annal
erésebb sugarban 6ml6tt a viz. Csavarta jobbra, ckabaira, hidba - a viz csak vigan 6mlott
tovabb.

Mar kicsordult a talb6l s mint egy zuhatag aradiigéa padlon, befolyt az agy ala, a foldon
allé utikosar ala, mar vizben uszott a Cilike fehészoncipje, mely a kosar mellett allott - és
még mindig 6mldtt, zuhogott tovabb, mintha csakizael akart volna elboritani, megsem-
misiteni mindent!

Cilike oly kétségbeesetten csavargatta jobbra-phtrgy azt hitte: mindjart eltérik a csap, de
hidba volt minden, mar majdnem bokaig allott a gizh. Szent Isten, most mi lesz... Elstulyed
a hajo... 9, 6 hozta ezt a veszedelmet mindnyajukral...
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- Segitség! Segitség!... - kialtotta rémilten, géra kapva egy ket esze nélkil rohant ki
a kabinbdl. A kinyitott ajtén folyt, folydogélt uté a viz, mint egy kis patak.

Osszelitkozott egy 6reg urral, aki meghokkenve hézbbrzas haju, ijedt arcu kis asszony-
kara, akinek a cifje, harisnyaja csupa viz volt s aki ugy kialtozatintha a hajo égne.

- Mi az, mi tortént? - kérdezte aggodva, de a m@gkcben mar észrevette az arvizet a
kabinban, odaugrott és egy csavarintassal elzafiacsapot.

- Steward, steward! - kialtott aztan s egy pillaagdtt ott termett a pincér, a szolga, a
szobaleany - de ott volt a hajonak majdnem valaryiarnasa is.

A szokatlan larmara, mozgalomra, balsejtelriekizve sietett le Laci is a fedélzétrs
majdnem sobalvannya meredve pillantotta meg kisségét egy nagy kedioe beburkolva,
fésuletlendl, borzasan, ijedt arccal allva egy dsodegen ember kdzott, mig a szolgak
dézséakkal merik és pokrocokkal torolik fol a viagkabinbdl.

- Oh Cilike, Cilike, - nevetett Laci betakarva kayegével a szepégkis asszonykéat - hat
mindenéron arvizet akartal csinalni a tengeren?

Bizony beletelt egy féléra is, amig minden rendiit $ Cilike végre elkészilhetett az 6ltoz-
kodésével. De azért ugy restelte a dolgot, hogweka bujt volna a kabinbdl egy vilagért sem,
hidba biztatta Laci.

V.
A Boldogsag szigetén.

A hajo horgonyt vetett. Megérkeztek Velencébe. S&=agzaz kis csolnak, gondola lepte el a
vizet korulottik s még meg sem allt egészen a hafr, kusztak fol ra a furge legények,
szapora beszéddel, kiabalassal ajanlva szolgéataikutasoknak.

Cilike mélyen megilleidve nézett korul. Ez tehét Velence, az almok vgrasaesevaros, a
tenger menyasszonya, a csodavilag, ariebmnyit hallott, annyit olvasott s amelyet képze-
letében annyiszor latott mar.

De az a latvany, amelyben reggel a hajordl gyonydinktett, amint a nap arany parazataban
lassan kiemelkedtek a hullamok kozil a féniklpolak, ragyogd tornyok, héfehér palotak
kérvonalai, 6h, ez szebb volt minden képzeletr#hnaga volt a valéra valt mesevilag...

Laci megfogta a kezét, hogy egy kissé folébreskredozasabdl s nevetve mondta:
- Avanti, avanti, signora!

Erre Cilike is elnevette magéat s megindult amertébdbiek mentek. De a lejaronal meghok-
kenve &llott meg. Keskeny kis ingadozo, libdgagceson kellett lemaszni a hajé oldalan, a
lenn varakoz6 gondolaba. A légcslyan magas és meredek volt, mint valami padlgsfi|

lent a hullamzé viz, a kialtoz6 emberek, az ide-sit#d gondolak, amelyekbe csak ugy bele-

ugraltak az emberek, mintha az emélatigralnanak le - mindez elszéditették Cilikét.
- En itt nem megyek le! - volt az élgondolata.

De aztan latva, hogy mindenki milyen nyugodtangbicerrel, félelem nélkil ereszkedett le a
keskeny kis hagcson, megrestelte a gyavasagim&y akarta mutatni, hogymég batrabb,
mint a tobbiek s meg sem varta Lacit, haneémefirakodva, délceg Iépésekkel tancolt le a
kis lépc$n.
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Alant az egyik gondolas éppen eltdvozott haromsatlaés sietve evezett egy masik a helyére;
de még ideje sem volt a barna képlu legénynek ségitet nyujtani a signora felé, rii
Cilike kecses mozdulattal libbent be a gondolaba.

Sajnos azonban, a gondola is megbillent s Cilikkamafelsikoltva egyik labaval térdig bele-
mertlt a vizbe. ljedten kapottéek a két karjaval, hogy valamibe megfogoédzon - zahz
egyensulyt vesztve bukottéeé a kis csolnak fenekére, éppen a csinos, bania géndolas
laba elé, aki meghdkkenve nyalabolta fel a signorat

Mindez oly gyorsan tortént, hogy mire Laci lesietethagcsén, Cilike mar szepegve Ult a
padon s abban reménykedett, hogy Laci nem veté é&sznmit.

De ebben ugyan hidba reménykedett, hiszen a ned¥ega ugyis elarulta volna s Laci
bizony nevetve kialtotta feléje:

- Cilike, Cilike, te javithatatlan vagy! Hat mindiegppen dokumentalni akarod, hogy a tenge-
ren utaztal?... Bkzor a hajon rendezel arvizet, aztan a ruhaddigdefpmartod bele a vizbe!...
Szerencse, hogy olyan meleg van, mert még natipaiakatdl az akaratlan furétol!

Mit tehetett egyebet, Cilike is nevetett vele e¢yDe magaban fogadalmat tett, hogy ezentul
jobban fog vigyazni, mert bizony egy kissé disztelelt a bevonulasa azéikls szallodaba,
ahol a hajlongé pincérek sorfala kozott kényteledt viztél csepeg ruhaval félmenni a
[épc$n s minden labanyoman apro kis técsak képek utana.

Négy hétig maradtak Velencében s ezalatt nem & fnmi baleset Cilikét. Végig nézték
Velence minden nevezetességét; lelkik megtelt aefpadpta, a Szent Mark-templom, a
muzeumok és képtarak minden szépségével, gazdesekipl. Etették a Szent Mark-téren a
galambokat, gondolaztak holdvilagos este a Canaledgpn s végul, a Cilike kivAnsagara,
kimentek lakni a Lidéra.

Minden milkincsen, nevezetességen, csodas latnivalon felgisnesak a tengert szerette leg-
jobban Cilike. Laci isg is, kitirben tudtak uszni s ha a fehértarajos hullamokongvdgive
messze kiusztak a tengerbe, amelynek csodalattieskék vizében aranyszikrakban tort
meg a nap fénye, Ugy érezték mind a ketten, mintdma is e vilaghoz tartoznanak, hanem
valahova messze, messze, a boldogsag szigeténgdailat a hullamok.

A Grand Hotel de Bains-ben, a legjetlébb szallodaban laktak s Cilikének jéideig valésdgga
kaprazott a szeme attdl a féblytpompatol és kényeleit amely korulvette.

Eleinte félénken tipegett a puha barsonyryegeken, zavarba hozta a pincérek alazatos haj-
longasa, akik valamennyien olyarbletlbknek latszottak, mint egy angol lord&@dg a table
d’héte, a kdzos ebéd okozott sok szenvedést neiidilyl félt, hogy valami tgyetlenséget
kovet el, hogy valami éri ak szokasos balesetei kdzdil.

De hamarosan megszokta agkels kornyezetet. Laci vidam biztatasa is j6 hatassil rea,

a follépése, megjelenése lassankint kezdett biabpgintudatosabb lenni. Mar nem pirult el
zavaraban, ha az estebédnél a sorrend szerinhyajkotta hamarabb a talat a pincér, mint a
szomszéd herceinek, nem félt attél, hogy a martast magara ontin néprengett azon,
vajjon késsel vagy villaval kell-e az osztrigat ehiklamar megtanult mindent, kifégott
mint egy szép, pompas virdg s amellett mégis syeegyszerl és kedves maradt. Mindenki
szerette, mindenki kedvelte, - «la bella ungheresab a neve, s Laci boldogan gyonyor-
kodott kis felesége sikereiben.
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- gy lesz ez mindig, mindig - gondolta magabarik€itularado szivvel. - Ez az élet! Igy fog
maradni minden, 6rokké. A nap 6rokké fog sutnereger mindig ily sima lesz - és mi ketten
soha el nem valunk egymastol... Oh, én nem is Wk&pae hogy a vilag ilyen csodaszép
legyen!...

Es aztan egy napon vége volt mindennek...

Cilike éppen 6ltozkddni kezdett, hogy sétalni maerje mikor Laci izgatott arccal nyitott be
hozza. Kezében egy ujsaglapot lobogtatott.

- Asszonykam, gyorsan, csomagoljunk, ma este imilidaboru van! Ausztria-Magyar-
orszag megizente a haborut Szerbianak!

Cilike sapadtan roskadt le egy székre.
Héaboru!

Egyszerre mintha valami rettenetes rém jelent voheg ebtte s tlzes, véres kezét nyujto-
gatta volna feléje, hogy halalos 6leléssel szofitsze a szivét. Megprobalt védekezni ellene.

- Haboru... - suttogta - haboru... De hat miért &eért nekiink azonnal hazamenni... Hiszen...
ott vannak a katonak...

Laci gyongéden atblelte a rendegsszonykat.

- Eppen azért, szivem. En tartalékos hadnagy vagyekem is jelentkezni kell!
Cilike hangos kialtassal borult Laci vallara.

- Oh Istenem, - térdelte - nem, nem, én nem engedle

- Nyugodj meg, édes kicsi asszonykam - csendesiteiti. - Hiszen ez még nem jelenti azt,
hogy én is elmegyek a harctérre. Még nem is tudwgy altalanos mozgositas van-e? De
becsiletbeli kotelessége most minden magyar emberri@lyén lenni. Ha igazan szeretsz
engemet, akkor most ugy fogsz viselkedni, mint@gz aerék, bator, magyar asszonyhoz valg!

- lgazan szeretlek... - suttogta Cilike, s mégitve szivét, gyorsan segitett Lacinak a csoma-
golasban.

- Es este, ugyanazon hajé, amellyel érkeztek -dgzid, vigan, gondtalanul - vittdket vissza
a csendes kék vizen, amelynek belathatatlan médys&y mozdulatlanul aludtak még a
szdrnyek, amelyeket vad Uvoltéssel kezdtek marsétgetni fékevesztett, 4&daz indulatok...

- Isten veled, boldogsag szigete... Isten velechdildg... - suttogta Cilike busan intve bucsut
a hold fényénél titokzatosan a tengerbe néecébdavarosnak...

V.
Podgyaszhegyek kdzott.

Mindaddig, mig a hajé VelencébFiuméig vittedket vissza, a csdondes tengeren, elszigetelve
az egész vilagtol, Cilike sehogysem tudta megértmmért is kell most nekik hazamenni?
Miért kell félbeszakitani az utazasukat? Mit jelemt hogy: haboru? Nekik, békés polgarem-
bereknek, mi kdziik van hozza? Hiszen az a katosakkéralyok dolga.
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A torténelemben - mikor még tanulta - a haboru nelentett egyebet szamara, mint év-
szamokat, amelyeket sohasem tudott megjegyezniliEkekodtés idejét és helyét, amelyet
kovetkezetesen dsszecserelt mindig.

Az utolsé pun haboru... a koniggréatzi csata... @amsari békekotés... Mindez 6sszevissza
kavargott a fejében és ugy érezte magat, mintha megint az iskolaban volna s meg kellene
tanulnia a leckéjét, a torténelem-6ran. De a t@tein-tanar most nagyon szigoru, sokkal,
sokkal szigorubb, mint valaha volt. A tanar mosgeaz Elet...

Reggel azonban, mikor megérkeztek, kiszalltak abwjs atmentek a vamhivatalba, onnan
pedig a palyaudvarhoz, egyszerre ugy érezte, mivdkeami kdzelebb jonne hozza, valami,
amit eddig nem értett s amit most kdzvetlen kdit&lell megtanulnia.

A pélyaudvar tele volt izgatott, larmézo, ide-odékbsé emberekkel, oly rettenetes nagy volt
a tolongas, a tilekedés, a zavar, a larma, mirgh&ievész all menekilnének az emberek.

Az abbéziai, lovranai és az 6sszes kornyékbelisfiieddégek mind egyszerre akartak el-
utazni. Mindenki igyekezett haza, minébleh csak hazajutni.

A podgyaszok toronymagassagban hevertek a perrémanvarétermekben s az izgatott lar-
ma, kiabalas valosaggal elviselhetetlen volt. Gykehk, asszonyok, akiket a tolongasban ide-
oda I6kdostek, sirtak és sikoltoztak, ismeretleké@tdesskddtek egymastol, senkisem tudta:
mikor indul a vonat s Cilike kabultan hallgatta @zavarbél kiharsogd, dsszefliggéstelen
szavakat.

- Németorszag veliink van!

- Oroszorszag is megizente a haborut!

- En mar tegnap este 6ta varok itt!

- Nekem ma otthon kell lenni, az uram katonati&tthkarok bucsuznbte!...
- Hol vannak a podgyaszaim? Hordar! Hordar!

- Manci! Palké! Itt maradjatok mellettem! Jézus Mamindjart agyonnyomjék a gyerekei-
met!

- Minden bizonnyal Anglia is...
- De hat mikor indul a vonat?
- A fiam mér megkapta a behivéjat.

- Kicsikém, - mondta Laci, aki az 6sszes podgyaatzaipelte, mert hordar természetesen
sehol sem volt lathatd - én most elmegyek jegydtana Te addig maradj itt, vigydzz a
podgyaszokra, Ulj ra erre a kisrbndre és el ne mozdulj innen. Itt meg foglak talal

- Jaj, ne hagyj itt - szepegett Cilike. - Féleknitiradni egyediil. En is veled megyek!

- Nem lehet, asszonykam - mondta Laci. - Ki viggéldig a podgyaszainkra? Es kiilonben is
dsszenyomnanak ott a tomegben, olyan torlodas vaénatar €itt. En majd valahogy utat
torok magamnak, de minek dulakodjal te is? Tehak dgj itt szép nyugodtan. Tiz-tizenot
perc mulva itt leszek!

Koénnyl volt azt mondani: csak Ulj itt, szép nyugodt- de nehezebb volt megtennio&A6r
azeért, mert az izgalomtél, a felindulastol ugy dgdib a Cilike szive, hogy majd kiugrott a
helyél®l, masodszor meg, amint ott Ult, Glt &rbndjei tetején, az emberaradat kdzepette,
majdnem mindenki beléje botlott, mindenkinek utjalvalt s egypérszor szinte felboritottak,
podgyaszostol egyditt.
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Volt is mit hallania, elég kellemetlen megjegyzésteretett volna is elmenni onnan, elbujni
valahova egy sarokba, de nem mert megmozdulnieHiskkor Laci nem fogja megtalalm
azt mondta, hogy maradijon itt, tehat neki itt ke#lradnia és varnia rea.

Telt egyik perc a méasik utan, Cilikének olyan lassaintha minden perc egy ora lett volna.
Ugy érezte, hogy mar napok, hetek 6ta varakoztenism, hol marad olyan sokéa Laci.

A tolongas korulétte nemhogy apadt volna, hanétton-nstt. Valaki elkialtotta magat:

- Beszallds Budapest felé! Be lehet szallani!

Erre a tdmeg megindult, hullamzott, tolongott, neinki a kijarat felé igyekezett, egymast
I6kddsték, taszitottak az emberek, a sikoltozahadas mérete elviselhetetlenné valt.

Cilike spadtan, remegve nézett korul. Hol marad?éstenem, mindenki be fog szallani, a
vonat elindul é$k itt maradnak... Vagy talan Laci eltévesztettaramyt, elfelejtette, hogy
hol varakozik s most méasfelé keresi...

Izgatottan allott fel, kbrulnézni.

E pillanatban futott el mellette egy fiatal emb@&ilike csak a kabatjat latta, hatulrél, de
azonnal felismerte s futott utana.

- Laci, Laci - kidltotta. - Itt vagyok, allj meg!

A fiatal ember nem is figyelt ra, futott tovabb/ike lelkendezve utana.
Végre utblérte s megragadta a karjat.

- Laci, Laci, itt vagyok! Ne fuss ugy! Gyerunk vissa podgyaszokeért!

A fiatal ember megfordult s eggliesen idegen arc bamult Cilikére, aki ijedtélbemst még
jobban belékapaszkodott.

- Mi tetszik? - kérdezte a fiatal ember csodalkomaae Cilike ijedten hebegte:

- Bocsanat... én... Laci... azt hittem... a kabatja

A fiatal ember elnevette magét, udvariasan lerdmegarol Cilikét s ezzel szaladt tovabb.
Cilike s6balvannya meredve allt ott s k6zel voltrd hogy sirva fakadjon.

Most mit tegyen? Eljott a hely@r utana futott egy teliesen idegen fiatal embeyreddd| azt
hitte, hogy Laci - s most Laci hiaba fodjakeresni - nem talédlja meg... Es a podgyaszok?...
Hatha azéta elvitte valaki?

Csulggedten indult &le, maga sem tudta merre megy, teljesen elvesazitanyt, nem tudta
mar hol volt ezéitt. A tdomeg sodorta magaval, |[6kddsték ide-odal&ke&Cegyszerre csak azt
vette észre, hogy a kdnnyei potyognak, mint haj##&iany koraban, mikor valami baleset
érte.

- Talan legjobb volna, ha én is felszallanék - gitadmagaban - Laci bizonyara mar a vona-
ton van és ott keres engem.

De latva a dulakodéast, ami a felszallani akar6 aikazt folyt minden talpalattnyi helyeért,
minden Iépésért - visszariadt.

A 1épcskrol taszitottdk le egymast az emberek.s€Erférfiak kiméletlentl loktek hatra
asszonyokat, gyermekeket, mindenikdeddart lenni s mindenik azt hitte, hogy @zlolga a
legsurdgsebb, a legfontosabb.
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A héboru rettenetes viharanakéefergataga volt az, amely magaval ragadta az erkbese
mint a salakot kavarta fol bennik a kiméletlensggatzést, durvasagot, amellyel szemben
tulajdonképpen mindenki tehetetlenul és védteldatiiil

- Cilike! Cilike! - harsogott egyszerre egyoezljes hang a tomegen keresztil, amely a Cilike
fulében édesebben hangzott minden mennyei szézatnal

- Itt vagyok! Laci!... Itt vagyok! - kidltott hangan s futott a hang irdnyaban.

Es ott jott - azaz bukdacsolt vele szembe Lacggite, fujtatva - ki sem latszédva joforman a
sok podgyasz alél, amelyet middmaga emelt és cipelt - mert hordar természeteseanea
fejvesztett kavarodasban sehol sem volt lathato.

Cilike azt sem tudta hirtelenében, hogy megdleljeaeit 6romében, vagy mente§dzék
azeért, hogy elhagyta a helyét, vagy segitsen nekidgyaszokat vinni?

Laci azonban nem sokdtihagyott neki a tigdésre.
- Gyorsan asszonykam, - sz6lt - szalljunk be,g#t idtom még van egy kis hely!

S aztan gondosan, gyongéden, szeretettel besegitategriadt, kdnyes szemu kicsi asszonyt
- és feltette a podgyaszokat is, elrendezett minderhelyet is keresett szamara, ahova le-
Ulhetett.

Cilike halatol és szeretétttularadd szivvel érezte, hogy ézlete és sorsa a legjobb kezek-
ben van, annak a kezében, aki kis dolgokban épggnnuint nagy dolgokban mindig mellette
fog allani igaz liséggel és szeretettel.

VI.
Csizma helyett piros papucs.

Az az utazas, Fiumétol hazaig 6rokdsen emlékezetidigeélni Cilikének.
Ez volt az el§ késtolé a haborus vilagbol.

Osszezsufolva, bepréselve az utasoki# sasuti kocsikba, mint heringek a heringeshordo-
ban, a keskeny folyos6kon toronymagasan egymasimohatt podgyaszok, azoknak a
tetején is sird gyermekek, csiiggedt asszonyoktdttyadeges, tirelmetlen emberek minden
allomasnal szazaval probaltak feljutni a vonatedpsagos élet-halal harcot vivtak egymassal
minden lépésért s toporzékoltak az izgalomtdl, arat elindult $k nem birtak félkapasz-
kodni.

Akik pedig valahogy befurakodtak és elhelyezkedtetqk is mind izgatottak és tirelmetle-
nek voltak. Mindenki sietett, a vonat pedig sohade¥sett annyit és sohasem haladt oly
lassan élre, mint most.

Minden &llomasnél zsufolt katonavonatok jottek saemazok €itt kellett kitérni, azokat
kellett megvarni. Mér a polgari élet minden megvédilulasa teljesen hattérbe szorult.

Ellenérizhetetlen hirek répkodtek a levidgen. Egyik a masiknak ujsagolta, egyik hitte, a
masik kételkedett benne, egyik téditott hozza, aiknélvett bedle.

- Mar bemasiroztunk Belgradba, - ujsagolta az egyok értesilt». - A szerb kiraly maga jott
fehér kendt lobogtatva csapataink elé.

- Sz6 sem igaz b&le - cafolta meg a masik. - Egész Szerbia teleorasz csapatokkal. Nem
telik bele hat hét s a szerbek Budapesten lesznek!
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Alaposan lehurrogtak, aki igy beszélt, de Cilikéreért csak ugy zagott a feje s mindenek-
folott csak azt az egyet hallotta, aminek jedsgfgét most mar fel birta fogni:

- Altalanos mozgositas!

Ez neki azt jelentette, hogy Lacinak is be kellmons erre a gondolatra ugy 0sszeszorult a
szive, hogy valésaggal fizikai fajdalmat érzett.

Csak akkor nyugodott meg kissé, ha Lacira nézkitjexiilten és nyugodtan (lt vele szemben
s egyaltalan nem latszott rajta semmiféle izgal&mds, férfias lelke batran, dnérzetesen
tekintett a j0¥be s nyugalma, 6nbizalma lassankint atsugarzakédd is.

Végre, hosszu, faraszté utazas utan hazaérkeztelerdelyi kis varosban is forrongtak a
kedélyek. Majdnem minden csaladbol be kellett vonuélakinek; majdnem minden csalad-
ban sirtak az asszonyok, leanyok, ki a férje, fidaki az apja utan.

Cilikeéknél is nagy valtozdsok voltak. Ella a kisbBval hazajétt, mert Janinak is be kellett
vonulni. Mar be is volt osztva a menetszazadbargleminap vartdk a parancsot, hogy mikor
kell indulnia.

Edes anya szemei ki voltak sirva, de Ella oly bé#a l6siesen viselkedett, hogy apa meg-
indultan mondogatta:

- Ellarél példat vehetne minden asszony. Ha az esiheakkor nem tud gondolkozni, - pedig
most arra van a legnagyobb sziikség, hogy az egdlalsziviink a helyén legyen!

Cilikééket mar vartdk mindennap s mikor végre mieggek, mi tagadas, még a szigoru apa
is kdnnyezve Olelte magahoz a kicsi asszonykéheikoly sokaig kellett varnia, amig férjhez
mehetett s akinek a boldogsaga ime olyan gyordgan waratlanul ért véget.

Cilikének majd a szive szakadt meg, mikor édesaggjeElla kiséretében elmentek az uj
lakdsaba, amelyet ai tavollétik alatt édesanyja rendezett be nekik,demime kiterjed
gondos szeretettel.

Oh, milyen szép, milyen otthonos, milyen baratsagusaz a harom kis szoba, bajos, puha
kis fészek, igazi kis foldi paradicsom... Tele ggal, sok szép ényeggel, képpel és sok-sok
szép kézimunkaval, amelyet mind Ella és a j0 bératiuska, Erzsike, Gizike készitettek
neki. Még a kamra is be volt mér rendezve teliesenpk beftt, lekvar, Hzelék - mind a
gondos édes anya munkaja - minden készen varta rkér gazdasszonyt, hogy megkezdje
miitkddését birodalméban...

Cilike sirva borult le az asztalra, mikor meglattandezt.

- Oh, most méar minek mindez... Ki veszi hasznKinek kell, ha Laci elmegy...
Ella vigasztalolag simogatta meg hajat.

- Majd meglatod Cilikém, hogy mire lesz még mingtez.

Az 6 arca is sapadt és megindult volt, @enar tul volt a sirdson és a kénnyeken és tudott
elére nézni a szomoru jébe és meglatni mindazokat a feladatokat, amelyajikevarnak,
redjuk, az asszonyokra és leanyokra, akik itt makad

- Most, édes fiam, - mondta Cilikének - &ldolgod lesz becsomagolni Lacinak, még pedig
féleg mindenféle meleg holmit...

- Meleg holmit? - csodélkozott Cilike - hiszen magér van!
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- Most igen, - felelt szomoru mosollyal Ella - deidé hamar telik s ott kiinn a szabadban, az
erdsk €s a hegyek kozott hamar beall a hideg... Csak téim, én majd megveszek mindent
Lacinak, ami kell. En mér tapasztalt asszony vaggasan a téren.

Cilike megborzongott. Hogyan... eljon majd a hidelijn a tél... és Laci még akkor sem lesz
itthon?... Kiinn fog virrasztani a szabad ég alaiban, fagyban, szélviharban - ndigtt benn
a meleg szobaban Ul majd egyedul?...

Ez valami oly hihetetlennek, oly lehetetlennek tiit elétte, hogy még a kdnnyei is el-
apadtak attol a dermeéatemuletdl, amely a szivébe markolt.

Nem, Ella ezt csak ugy mondta, hogy megijess#zéde most mar csak azért sem fog meg-
ijedni. Csak vegye meg Ella azokat a meleg holmikgesz bizonyosan nem fog reé sor
kerllni. Nem telik bele hat hét s ennek az egészasaté dolognak vége lesz s Laci épen és
egészségesen fog hazajonni, mintha csak egy kil@&rdument volna.

Ebben aztan megnyugodott és sietve kezdett hoprdagmIni. Berakott mindent egyitidnd-
be, amire csak gondolta, hogy Lacinak sziiksége lesz

Egy mésik kis brondbe pedig berakosgatta a maga holmijat, attiitkas gondolattol és
vagytol eltelve, hath& is elmehetne Lacival, legaldbb egy darabig, ha tmrabb, csak a
legk6zelebbi allomasig.

Eppen elkésziilt mindennel, mikor csengettek égzelba ajtajan s Cilike kisietett ajtot nyitni.

Egy magas, dalias termetl katonatiszt lépett hekaszlirke egyenruhaban, akit Cilikedels
pillanatra meg sem ismert, oly szokatlan volt mégit.uniformisban latni.

- Nos, kicsi asszonykam, - mondta Laci vidamanggbkien, - ma éjjel indulok, egyeé
Nagyszebenbe kell mennem, az ezredemnél jelentk&zris lehet, hogy onnan még vissza-
kuldenek, vagy mindjart beosztanak a menetszazaudba, tudom. Este mar nem is jovok
haza, a kaszarnyaban alszom s onnan indulunk. iagomért majd Péter, a legényem eljon.
Nagyon lUgyes, derék fiuRéter, majd gondomat fogja viselni, tudom.

Cilike csak mintegy félalomban hallotta mindezt.gMszeben... csomag... Péter... Mindidbb
csak annyit értett meg, hogy Laci még ma éjjelaikt..

Lacinak azutan el kellett ismét menni, még sokté&tini valé dolga volt s alig egy félora
mulva mar jott is Péter.

- Jelentem alasan, a hadnagy ur csomagjaért jottem.

Cilike atadta neki az egyikébbndot, s aztan sietve 6ltozott &t, azzal a szikdindtarozassal,
hogy6 ma éjjel nem fekszik le, hanem ki fogja kisérncit@a vasuthoz.

Sem apa, sem anya, sem Ella nem tudtdk arszandékardél lebeszélini.
Végre is apa azt mondta:
- Hagyjatok el, meg kell engedni. Majd én is velegyek s hazahozom.

Fent virrasztottak tehat valamennyien - aludni lkeggm tudott s mikor elltotte az egsét,
éppen készilni akartak, hogy kimenjenek az allomasgyszerre csak csengettek. ljedten,
idegesen rezzentek 6ssze. Vajjon ki johet ilyerd I&iel?

Laci jott haza; nevét vidam arccal lépett be, mdgotte Péter, a tisaiga, a Bronddel
kezében.

- Laci, Laci, - ujjongott Cilike, nyakaba borulvdnazajottél, itthon maradsz, ugy-e? Nem kell
elmenned ugy-e?...
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- Dehogy nem, - nevetett Laci, - még pedig siethketh mert lekésem a vonatot. De nézd
csak, kicsi asszonykam, mit csinaltal. Nézd, mdsetmagoltal be nekem.

Kibontotta a Brondot s hangosan nevetve szedegetett kid&lilonféle i ruhadarabokat,
egy par kis piros selyem reggeli papucsot, hajsasat, rézsaszin csipkés pongyolat s egy
manikur-készletet.

- Erre alig hiszem, hogy szikségem legyen a hanetémevetett s a tdbbiek is mind nevettek,
csakhogy Cilike is j0 kedvre deriljon.

- Jaj Istenem, kicseréltem a kétrndot, - szepegett Cilike, - az enyémet adtamR¥tarnek,
a tied meg itthon maradt!

- Hidba na, te csak mégis a régi kis Cilike maradsaosolygott édesanyja, megsimogatva a
piruld kis asszonyka arcat, - de milyen j6, hogy mgg itthon észrevette Laci! Mit csinalt
volna a lbvészarokban, csizma helyett egy par kisselyem-papuccsal!

VII.
Cilike megprobaltatasa.

Szomoruan, lassan teltek, multak a napok. Cilikéegpletlen foglalkozasa volt: a levélhordot
varni, lesni.

A rézsaszini taborilapok jottek pontosan, szorgaimamindennap; de ha egy-két nap el-
maradtak, akkor nem lehetett birni Cilikével. Sibkogott, nem evett semmit, behizdodott a
divan sarkdba s egész nap nem mozdult onnan.

- Ez igy nem mehet tovabb, - mondta édesanya apanbdhkre teszi magat ez a szegény
gyermek! Hiszen mar is ugy lesovanyodott, olyarszaszinben van, mintha egy nagy beteg-
ségen ment volna keresztil.

- Tobb lelkiebt kellett volna beléje nevelniink, - mondta apa tgheztott fejjel.

- Majd én megprébalom, - szélt kbzbe Ella. - Kérédesanyam, egyezzenek belé, hogy az
apolordi tanfolyamot elvégezzik, anireddig hallani sem akartak. Meglassak, ha Cilikéne
lesz rendes elfoglaltsaga, kotelessége, nem fodjjtohos sirassal gyotdrni magat, s ha majd
a korhdzban a sebesiilt katonakat apolja, gondezzagy megacélozza, medsiti a lelkét,
hogy sokkal hamarabb beletdik majd a sorsaba.

- Lehet, hogy igazad van, - mondta anyuka elgorod. - Eddig is csak azért nem enged-
tik, mert féltettiik az egészséget,kedélyét attdél a sok szomorusagtol és szenuddést
amelyet ott lat és tapasztal. De tényleg, talaabbkhasznéara lesz, mint karara. -

- Szegény kis bogaram, - mormogta édesapa, - ediidig csak az élet napsugaras,iider
oldalat latta, s most egyszerre igy belezuhanriratba, szomorusagba. Nem csoda, ha nincs
vértezve ellene. Magam is azt hiszem, legjobb &sElla inditvanyéat elfogadni. Ha majd
latni fogja Cilike kdzelbl, mennyi rettenetes szenvedés és nyomorusdg dzelaat ra a
vilagra s mennyi borzalom jut ki osztalyrészildelegyes embernek, talan tébb lelkiez!

€s megnyugvassal fogja viselni, ami neki jut kisheel.

- Csak attdl tartok, - mondta anyus, - hogy Cilikegi szokasahoz hiven, a kérhazban is kovet
majd el egy és mas szelességet, meggondolatlangégpedig ott nem mehet mar tréfaszam-
ban.
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- Majd én vigyazni fogok ra, - nyugtatta meg Eldesanyjat. - Hiszen ott leszek mindig
mellette. Kilbnben is mindennap komolyabb, cserfalegs meggondoltabb lesz... Maholnap
mar ra sem ismerlnk a mirégi Cilikénkre.

Igy tortént aztan, hogy Cilike Ellaval egyitt véteeaz dnkéntes apoléintanfolyamot s aztan
mint Cecilia testvér a halységi korhazban apolénett.

Eleinte, mikor Ella biztatta, hogy jelentkezzenetaafolyamra, csak k6zombosen vallat vont.
Neki minden mindegy volt és semmi a vilagon nenekedte a Laci levelein kivil.

De az Ella rabeszélésére éssdedvéért mégis ét vett magan és csakhandalett a legszor-
galmasabb és legligyesebb tanitvany.

Semmitl nem irtdzott, semmiti nem félt, semmi munka nem volt igen sok s olyarda-
lommal, annyi megértéssel, tirelemmel és odaadasspizte feladatat, hogy a korhde f
orvosa mindig kilon megdicsérte.

Pedig munka volt elég.

A nagy orosz offenziva megkemibtt, s a sebesulteket szallité vonatok mind sieiibb
érkeztek. Még a kis erdélyi varos kérhazaba is gjubgtt, hogy mér alig volt hely.

Cilike faradhatatlanul dolgozott; fiatal, &&r szervezete birta a munkat és oly tgyes volt,
komoly és meggondolt, hogy semmi a szokésos, agsbtei kozul nem érte utdl. Igaz, hogy

Ella is mindig vele volt, ugyanegy terembe voltaobztva mind a ketten s nagyon vigyazott
ra. De csak eleinte tortént meg, hogy példaubméit megforditva tette a beteg hona ala,

vagy hogy levélolvasas kdzben elfelejtette az a@get pontosan beadni.

Ezek az apré balesetek, feledékenységek is lasgagikiaradtak, s hova-tovabb mind komo-
lyabb és megbizhatdbb lett Cilike.

Laci ezalatt a szerbiai hadjaratot klzdotte végig.6zsaszini levelédapok, levelek elég
surlin jottek és minden levélben csak az allt:

- JOl vagyok, ne félts engem, nincs semmi bajo@sak magadra vigyazz édes, kicsi asszony-
kam!...

A szenvedésekt, rettenetes véres kiuzdelmékrhaldlosan faraszté menetelésikidegob
borzalmakrél soha egyetlen egy sz6 sem volt a leagleiben. Minek rémitse, ijessze vele
szegény kicsi asszonykat?... Férfi sorsa a kuZdeémselte, vallalta batran, acélosieel ami
rész red jutott, - gydnge szivi kicsi asszonykaaatjgn megkimélve minden borzalomtél,
minden rettegést

Mar két kitlintetése is volt Lacinak; ezékis csak ugy mellékesen emlékezett meg levelében:
- Ilgazan nem is tudom miért kaptam, hogyan jutothazra!

Cilike lassankint kezdett arra a meg¢g§désre jutni, hogy taldn a haboru nem is olyan
borzaszt6 dolog, - vagy legalabb is Laci olyanvidett helyen van, ahol semmi veszedelem
nem érheti.

De aztan jott a szomoru szerbiai visszavonulas. &t nem lehetett eltitkolni, szépiteni,
letagadni.

Mindenki, akinek ott volt valaki hozzatartozéjaszket), reme@ szivvel gondolt rea: vajjon
mi tortént vele? Vajjon megmenekult-e?

Két hete mar nem kapott Cilike semmi hirt, semndiogitast.
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Most nem sirt, nem zokogott, mint kezdetben, h& exgy nap kimaradt a levél. Most csen-
desen, néman, 0sszeszoritott ajakkal végezte k8tgjét, nem mulasztott egy napot, egy Oréat
sem, betegei nem érezték meg semmiben sem, hoglaQestvér szenved, aggodik, és
kétségbl és banattél vérzik a szive.

Csak az arca volt nagyon, nagyon sapadt, s hajlyavidam, nevet szeme volt mindig oly
fatyolos, borus, mintha visszafojtott konny@kégett volna...

Végre, végre egy napon, mikor mar édesanya ésapajdnem feladtak mar a reményt, hogy
Lacitol hirt kapjanak - egy stirgdny érkezett:

- Itt vagyok Palankan, nincs semmi baj, hosszablyitharadunk itt. Levélben tébbet.
Masnap megérkezett a levél is.

A visszavonulas hosszu, keserves utjat csak rovédimette Laci, de megnyugtatta kis fele-
Ségét, hogy teljesen egészséges, nem tortént desjeniét nem fogja sem golyd, sem kard -
sem reuma, sem influenza. Es miutan most itt Patamiérelathatolag hosszabbaidfognak
tolteni, minden hazas katonatiszt elhozhatja aséjét. Ugy-e Cilike is meghozza neki azt az
aldozatot és leutazik hozza? Ha csak lehetségBsidapestig eléje megy, csak slirgonydzze
meg Cilike, mikor indul?

Amint Cilike végig olvasta ezt a levelet, felugr@ttszékél és agy amint volt, apoldmn
ruhaban, fehér fejkétel a fején, futott ki a szobabdl, ki a folyoséegyenesen a kapu felé.

7 L LZ

Edesanyja és Ella futottak utana és szerencségkénték a kapunal.
- Mit akarsz, Cilike, hova szaladsz? - kialtottéaEmegfogva a karjat.

- Megyek, azonnal megyek, utazom Lacihoz, - kiédt@ilike lelkendezve, - még elérem az
esti gyorsvonatot.

- Csak holnap reggel indul a vonat, - nyugtatta gegsanyja, - mosbjj kis lanyom, csoma-
goljunk mindent 6ssze, aztan fekidj le, pihend &gad, s holnap reggel Isten nevében indulj
utnak, utazz le az uradhoz! A karacsonyi innepetédtltheted vele!

Cilike az 6rombl sirva borult édesanyja nyakaba.
- Oh milyen boldog, boldog karacsonyunk lesz!...

VIII.
Haborus 6romok.

Hogyha a szelek szarnyan replilt volna a vonatkdikk akkor is csak lassan cammogott
volna. Sohasem tiunt fel nékididblyan hosszunak, unalmasnak, mint az a néhanyaémay
Budapestre megérkezett.

Laci mar turelmetlenll varta az allomasnal. A nagkpngasban, emberaradatban, ide-oda
kavargo, l6kdo&ds tomkelegbensk mégis azonnal egymdsra talaltak, a fiatal emerpa
akiket a haboru vihara oly kiméletlenil elszakitegymastol s most rovid, bizonytalarbid
ismét 6sszehozott...

- Asszonykdm, nem vagy igen faradt? Tudsz-e mégawabb utazni? - kérdezte gyongéd
gondoskodassal Laci.

- Tovabb utazni? Miért? Hova? - rémuldozott Cilikj mar azt hitte, hogy neki egyedil kell
valamerre tovabb utaznia, Laci meg itt fog maradni.
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- Még ma vissza kell mennink Palankara, - magyaréaci, - én tudniillik nem kaptam
szabadséagot, csak elszoktem egy napra, a kapitahglgatolagos tudtaval. Latod, - folytatta
nevetve, - katonaszokevény lettem miattad, s hghde nem megyek vissza, haditdrveny-
szék elé allitanak.

Cilike boldogan nevetett. Olyan blszke volt ra, yhadgérje miatta ilyen vakméséget kovet
ell Dehogy volt faradt, dehogy sokallta az utaz&tifzen Lacival a vilagvégére is elment
volna!

A vilag végére igen, - de Palankéara mar nehezelib vo

Arrél volt szé, hogy a nyugoti palyaudvarrél, ahdvidike érkezett, azonnal at kellett menni a
keleti palyaudvarra, hogy még idejében elérjeneljailék felé indulé vonathoz.

Szerencsére kaptak azonnal kocsit, s az j6 bodéxadyorsan elhajtott a keleti palyaudvar-
hoz. Laci egy kissé ideges volt, s mindegyre nétegez 6rajat, de Cilike a legnagyobb
lelkinyugalommal Ult a kocsiban. Neki most mar csakvolt a fontos, hogy egyutt lehet
Lacival.

Miutan a vonat késett - tehat még elég koran éekekt, hogy felszallottak 6sszes podgya-
szaikkal.

Hogy a vonat tal volt zsufolva sdllelyhez sem juthattak, azt mar Cilike megszokthphds
utazasai kbzben. Szinte mar el sem tudta képzegyy valaha maskép is volt, hogy vol6 id
hajdan, valaha régen... alig két évvel éttelmikor el$ osztalyu fulkében kényelmesen,
egyesegyedil utazott BudapékBomkutig, s megérkezett egy fél fehérselyem digiben...

Cilike elmosolyodott, mikor ezek a régi emlékek édsez jutottak, ad kislanykori balesetei.
Milyen régen is volt az... Most mar ilyesmi nemtéiik meg vele tobbet.

Laci azonban nem mosolygoth, kevésbé talalta mulatsagosnak a helyzetet. Mimdena
szeretett volna Cilikének egydlielyet szerezni.

- Asszonykam, te haldlosan ki fogsz faradni, amiggénkezink, ha egészéidlatt egyik
labadrél a mésikra kell allanod, mint a golyanak!

Cilike csak nevetett.

- Te nem is képzeled, hogy én mi mindent elbiroked, hogy ha nem vagyok éhes - mint
éppen most.

Laci vigasztalanul nézett Cilikére.

- Ehes vagy? Igaz bizony, én is az vagyok. Ma nefg is reggeliztem. Most mar csak arra
vagyok kivancsi, mit és hol és mikor fogunk enndl&ha buffet-kocsi volt ezen a vonalon, de
a buffet-kocsik most korhaz-kocsikka valtoztak Eincs mas hatra Cilikém, mint hogy
hésiesen éhezziink, amig Ujvidékre érkeziink, ott ras@k kapunk valamit.

Cilike megszoritotta a Laci kezét.
- A katonaink is éheznek elégszer a lovészarokiaid csak Kibirjuk.

Dél elmult mér, mire megérkeztek Ujvidékre, ahokéllett szallniok. Itt a vasuti vendég|
ben, nagy kizdelmek kozott keritett is Laci valamhivalot, s az éhes fiatal hdzaspar olyan
joizlien falatozott a kemény, szijas hushol és gz&emyéridl, mintha egy kiralyi lakomat
ettek volna végig.

- Milyen szerény is lesz az ember, - gondolta magdbilike. - Oh, mennyi mindenre is meg-
tanitja az embert ez a szomoru haboru...
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Az utazas gyonyoruségei azonban még csak most#tedd

Pont ketbkor beszalltak a vonatba, amely még zsufoltabb, woilit amelyikkel idaig jottek,
azzal a kulonbséggel, hogy most mégis sikerdhellhez jutniok.

Ultek, Ultek is aztan - 6rakig - a vonat nem indsknki sem tudta miért. De leszallni nem
mertek, nehogy valaki méas foglalja el a helyuket.

K6ézben Cilike el is aludt, nem is tudott réla, mikovonat végre elindult, csak akkor riadt fel,
mikor délutan 6t 6rakor Szépligetre értek, aholésidt kellett szallaniok, hogy a Kula dél
jové vonattal Palankéra érjenek.

- Szépliget, - gondolta magaban Cilike, - ez gyaiiyiely lehet! Bar volna annyiddk, hogy
megnézhetnénk!

Id6 az volt elég, mert Kula fél csak tizenegy Orakor este érkezett be a vonaplyda sotét
volt mar, hogy akkor sem lathattak volna semmitleelha maga a paradicsomkert lett volna
elottuk.

Ott gubbasztottak a kis hideg varészobaban, téébestimagukkal, akik szintén mind a vonat-
ra vartak, s Cilike a nagy zaj, fust, larma, zsiéaj kozepette - mit tehetett egyebet - ujbdl
elszunyokalt.

Szerencsére Laérkodott folotte, s idejében felkdltdtte, mikor bellett szallani.

Végre éjfél utan megérkeztek Palankéara, olyan éhewvegfazva és kifaradva, mintha csak
egy foldkoruli utazast tettek volna.

Kocsi természetesen nem volt az allomason, de ¥&dha Péter, a Laci legénye, s igy leg-
alabb nem kellett nekik a podgyaszokat cipelni.

De a havas, hideg, sotét éjszakaban bizony gyatigtkmegtenni a j6 hosszu utat az allo-
mastol a széllodaig, s amig az almos pincért fiigstéek és végre szobahoz jutottak, ugyan-
csak alaposan atfaztak mind a ketten.

Vacsorat mar nem kaphattak, hat csak egy csédnergoteat kértek.

Péter gyorsan begyujtott a vaskalyhaba, a szobarammelegedett, igy legalabb nem faztak
mar s az almos szemu pincér is elég gyorsan haza.a

- Majd én elkészitem, - buzgdlkodott Cilike, akiékezett beletalalni magat haziasszonyi
szerepébe - cukrot, citromot tett a tedba s keabgknyujtotta &t a csészét Lacinak.

Laci egy nagy kortyot nyelt le ke, de aztan meghodkkenve tette le a csészét.
- Brr, de rossz! - kialtotta megrazkdédva.

- En... én... hiszen nem édztem, - ijedezett Cilike, akiben egyszerre folébna@ihden régi
emléke az elrontott ételekr

O is megkostolta, s aztan szakén jelentette ki:
- Valami sos, zsiros vizzel forraztak le a teat,nem lehet meginni!

Becsengették a pincért, hogy hozzon mas teét, dgedentette, hogy nincs tébb meleg viz, a
szakacsh lefekldt, aiiz kialudt, csak holnap reggélznek ujra.

Mit volt mit tenni - le kellett fekidni éhesen.

- Csak legaldbb meleg viz volna, hogy lemoshatmaalgunkrél az egész napi vasuti kormot
és fustot, - séhajtott Laci.
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- Varj csak, mindjart lesz! - szo6lt diadalmasankeil s azzal vette a porcellan mosdotalat tele
vizzel és foltette a vaskalyha lapos tetejére.

- Ebl®I baj lesz, - csévalta a fejét Laci, - hatha elcepdavor?
- Oh dehogy, - nyugtatta meg Cilike, - hamarabbefggszik a viz.

Most aztan sietve lattak hozza a kicsomagolashalikeCmint gondos kis haziasszony
mindent ebvett, amire szikséguik volt: szappant, toridko#sit - s aztan odaallottak mind-
ketten a kalyhdhoz s véartak, mig a viz megmelegszik

Egyszerre csak egy nagy pukkanés hallatszott,a lesttérepedt, s kétfelé valva nagy cso-
rompdléssel esett le a foldre, a viz meg, mint agyatag 6mlott ra a Cilike és a Laci fejére.

Cilike sikoltva ugrott félre, s ijedtében szaladgddezdett a szobaban, kdzben feldontétt egy
széket, Laci hangosan nevetett, folragadott egylkdrot és futott utana. Mindez persze
olyan larmaval tortént, hogy a szomszédszobédban Mikebredtek a vendégek, csongettek,
kifutottak a szobabdl, megnézni mi baj tortént? iAcpr is ebkerllt - szoval 6t perc alatt
ébren volt mindenki a szallodaban s dérombdlini kekzdz ajtdn, megtudni: mi tértént. Talan
tiz tamadt?...

Laci kinyitotta az ajtot és bocsanatot kért a czamdrasért s megnyugtatta az embereket,
hogy nincs semmi baj, nincs tiz - elleniley - egy kis arviz volt...

Cilike meg szégyenkezve, pirulva bujt el a sarogbaohajtva ismerte be, hogynég mindig
a régi Cilike.

IX.
Régi ismelBsok.

- Asszonykam, - mondta Laci masnap koran reggeékem most ki kell rukkolni gyakor-
latra, te csak aludj tovabb, a reggelit aztan hibzaszobadba. Délben eljovok érted, a tiszti-
menazsba megyunk ebédelni. Ott taladlkozni fogsapt&nynéval, Iégy hozz& nagyon kedves
- tudod - hiszen a kapitany follebbvalém.

Laci olyan relytélyesen mosolygott, hogy ha Cilikem lett volna olyan almos, okvetlenl
feltiint volna neki.

gy azonban még azt sem hallotta meg, mikor Laoajasza ald mormogta: - Milyen meg-
lepetés lesz!...

Ugy tiz éra felé Cilike folkelt, megreggelizettagtan - nem tudva okosabbat tenni, kinézett
az ablakon.

A kisvaros havas, saros utcain, Ut6tt-kopott kigaid ugyan nem sok latni valé volt, de
Cilikének legalabb volt alkalma elgondolkozni afbldhogy a haboru vihara hogyan sodorta
at ide, ebbe a hatérszéli kis fészekbe, ahova kéldbizonyara soha nem kertilt volna.

Es volt ideje elgondolkozni af6lott is: mennyi szedésen mehettek keresztiil a mi szegény
katondink a borzalmas visszavonulas alatt, Szédiddte hegyein, uttalan vadonain keresz-
tll... Ezekél a szenvedéselk nem irtak az ujsagok, nem igen beszéltek a k&t@edn. De

ott élt a lelkek mélyén, mint soha el nem toéridhemlék, mint egy véres forradasos seb
helye, amely sohasem fog teljesen begydgyulni...

Az utcan kulonben alig jart ember, s Cilike nemsakinatkozni kezdett.
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Korulnézett a szobaban valami kényv utan, de nédit &gyebet, mint egy régi képes naptart.
Unalmaban lapozni kezdett benne.

Egyszerre Iépteket és hangokat, beszédet hallaticazed|.

- Ez taldn Laci! - gondolta magadban 6rommel. Hémekinyitotta az ablakot s derékig ki-
hajolva, kinézett.

Két ismeretlen katonatiszt, egy 6éregebb és eggléibb haladt el az ablak alatt, élénk beszél-
getésbe mertlve.

Abban a percben, amint Cilike kinyitotta az ablakokihajolt, szeles mozdulattal leverte a
parkdnyon hevér naptért, s az kiesett az utcara, éppen az ordgé&bbonatiszt orra elé, s
lesodorta fejail a sapkat is.

- Szapperlott! Was ist denn dass? - kialtott azyare a fiatalabbik meg gyorsan kapott a
sapka utén, s tisztelettelies mozdulattal nyujtaéttaz éreg urnak.

Aztan mind a ketten almélkodva néztek fol az atdakrhol Cilike s6balvannya meredve
bamult le redjuk. De csak egy pillanatig, mert asikndillanatban mar pipacspirosra valt
arccal rohant el az ablaktdl s szégyenkezve b@gtdvan sarkaba, arcat beletemetve a parnak
kozé.

Istenem, hogy vele ilyesmi megtorténjék! Most mig faz a két katona gondolni déd!
Vajjon nem lesz-e eldb kellemetlensége Lacinak? Katonaéknal borzaszigosrsag és
fegyelem uralkodik; hatha ebben valami fegyelenésédtitnak majd? Vagy... Uram Istenem -
hatha azt hiszik, hogy valami merénylet volt..Atamajd kérdre vonjakét... vagy talan meég
kémnek nézik s majd becsukjak...

Ebben a percben kopogtattak az ajton.

- Mér itt vannak... - nyogte Cilike rémiilten, saaka ugy 6sszeszorult, hogy nem tudta ki-
mondani: szabad.

De aki kopogtatott, az nem is varta be a valasme kitarta az ajtét s mint a szélvész
rontott be a szoba kbzepére.

Cilike azt hitte, hogy almodik.

Egy magas, karcsu, &eljes, szép fiatal asszony allotbtee, egészségt duzzadd, ragyogo
arccal, nevét szemekkel, s kitarva karjait, hirtelen folkaptdikeét a divanrol, mint a pelyhet,
s korilforgott vele a szobaban.

- llonka, llonka! - kialtott Cilike elfulladozé |ékzettel. - Draga llonkam! Te vagy az!... Csak-
ugyan te vagy?

- En vagyok, testesklelkestl, - nevetett a fiatal asszony. - En vagyok, Tévéonka,
Peterdy Kazmér kapitany ur hites felesége, jeleratman! Te, az uraink azt a meglepetést
tervezték, hogy az ebédnél talalkozzunk Ossiee,en megneszeltem a dolgot, kifirtattam
mindent, s aztan rogton robogtam ide! Dehogy vartexima délig! Meg aztan az egész
tisztikarnak szerezzek latvdnyossagot, amint t&géchomben korultdncoltatlak a szobaban?
Oho, vilageért sem! Abbol ugyan nem esznek.

S azzal kitoé 6romében ujra folkapta Cilikét - s ugy mint hajdban, régen - follltette az
asztal tetejére.

Most aztdn vége-hossza nem volt a beszélgetéslwikal elmondta, hogy az ura mar a
mozgositas ets napjaiban bevonult, § elkisérte, ameddig csak lehetett. Mint szlletett
katonaleany ismerte a katonaélet minden rossz é&l@at, szigorusagéat és fegyelmét, nem
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riadt vissza soha semmi faradtsagtol, nélkildésmindig jokedvien tudott alkalmazkodni
a viszonyokhoz. Csak akkor maradt el az edtedbikor atlépték Szerbia hatarat és Sabacz
ellen tortek elre.

Azéta - na hat persze az6ta nagyon sokat aggosditigult; hdnapokig nem hallott semmi
hirt az urardl, de a j6 Isten megsegitette. - Niaraz, egy ilyen tgyes, derék, bator ember -
keresztul vagta magat minden veszedelmen - kitésgeets van mar kétt s az el§ hirre,
mikor megtudtam, hogy itt van, a szelek szarnydniiltem ide. Azt sem kérdeztem: szabad,
nem szabad, eggste csak betoppantam! Na és a j6 példa hatagiztak egymasutan slirgo-
nyoztek és mentek a feleségukért, még a kozlegéisyekmesterdl lefelé. Az ezredes,
pedig, aki kulénben egy mogorva vén medve, szemngytts most mar nincs semmi kifogasa
a «Frauenwirtschaft» ellen. Persze csak addig, diged

Aztan Cilike is elmesélte minden élményét; perszeolyan apré részletekre, mint a ma
délebtti balesete, nem igen tért Ki.

- Csak azon tidom, - mondta Cilike tébbek kozoétt, - hogyan fogémitt magam kiismerni
a sok katona kozott. Tudniillik én nem tudom megismy melyik a §hadnagy, melyik az
ezredes, melyik agrmester. Olyan egyforman vannak most 6lt6zve mind.

- Persze, persze, - nevetett llonka, - hiszen nekets semmi katonai iweltséged. Honnan
is legyen? Mindig csak civilek kozt éltél' Na neshij, majd én megtanitlak mindenre, s ha
véletlenll valami bakothél, hat jot csipek a karodon.

A nagy nevetés kdzepette észre sem vettélkgmiahyilt az ajté s belépett Laci.

- Hat itt mi torténik? - kialtott meglepetésébesdixsapva a kezét. - Oh ezek az asszonyok!
Hogy tul jarnak az ember eszén! Mi akarjiket meglepni, $k szerzik nekiink a legnagyobb
meglepetést!

Cilike boldogan ugrott a Laci nyakaba.
- Soha ennél kedvesebb meglepetés nem ért engekiddtbtt tilaradé érommel.

- De most mér siesslink az ebédhez, - mondta llenkehogy az uram hamarébb ott legyen,
mint mi. Tudjatok, hogy a pontossag mintaképe!

Cilike gyorsan vett kalapot, kabatot magara, srasiétve mentek a tisztietkize, ahol mar
egyutt volt jorészt az egész tarsasag, sok kasmatimég harom fiatal asszony.

A tisztek valamennyien bemutatkoztak Cilikének, edfy kissé elfogultan nézett koril a sok
idegen ember kozott.

De egyszerre csak elsapadt, aztan meg nagyon lelfimiaz idbs katonatiszt allott étte,
akinek ma délélt a fejére ejtetta konyvet.

Zavaraban, ijedtségében észre sem vette, hogyha ikt milyen tiszteletteljes félkérben
allott az 6reg ur korul, mikor az katondsan meghajinagat éitte, valamit mormogott, -
bizonyara a nevét.

- Oh kérem, hadnagy ur, - tordelte Cilike, - neséésharagudni! Ilgazan nem szandékosan
tortént. Véletlenség volt az egész... Remélem niéttelimeg a hadnagy urat?...

Az oreg ur folkapta a fejét.
- Was? Was ist das? Nem értem!

- En ejtettem le a konyvet ma délel az ablakbol, - folytatta tovabb Cilike, most mar
batrabban. - De igazdn csak véletlenség volt. Uggre haragszik érte hadnagy ur?
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E pillanatban llonka olyat csipett a Cilike karjdmgy az majd elvisitotta magat. - Az dreg ur
pedig harsogd nevetésbe tort ki.

- Te szerencsétlen! - sugta llonka a Cilike fllébehiszen ez az ezredes, von und zu
Léwenstein! Es te folyton hadnagynak titulalod! bldrévi varfogsagot kapsz ezért!

Cilike majd elajult ijedtében, Laci is zavartanaakiat koszorllte, de az ezredes ur joiziien
nevetett.

- Szapperlott! Még ilyen komplimentet se kaptamasdhtiszen ha én még egyszer hadnagy
lehetnék, kleine gnadige Fraul... - mondta bajuszdtorva. - Nun also, zu Tisch, meine
Damen und Herrn, - folytatta tovabb, s udvariasanjdk nyujtva Cilikének az asztalhoz

vezette.

A Cilike szivébl egyszerre egy & gordilt le. Most mar nyugodt volt, hogy nem vetik
varfogsagba, de elhatarozta, hogy llonkatél ki&nkét fog venni a katonai tudomanyokbél.

X.
A varkisasszony és a lovag.

Ugy latszik, az ezredes ur nemhogy megharaguddifilybanem hatarozottan j6 néven vette,
hogy Cilike «hadnagy urnak» nézte és tituldita Azota észrevehéleg kitliintette a tobbi
asszonyok kozo6tt s nagyon szivesen elbeszélgetattt@falkozott vele a tiszti étkézen,
ebéd és vacsora alkalmaval.

- Meine Herren, - szolalt meg egy este, vacsora, utére azonnal csend lett az asztalnal s
mindnyajan tiszteletteljesen figyeltek az as#talfilb ezredes urra, - miféle dolog az, hogy
ennyi fiatal ember és szép asszony van itt lennmég sem tancolni, mulatni?... Kleine

gnadige Frau éppen most mondta nekemnek, hogy atésem nem volt balba benne! Hat
hamar rendezni bal! Kinder, tanzen, tanzen!

- Hurrd! Vivat! Eljen! - hangzott fel egyszerre men oldalrél, s az éreg ezredes ur soha
életében sem az#t, sem azutan nem volt olyan népszert, mint elbgilanatban.

Zongora nem volt a vendéghagy éttermében, mely tiszti étkeek volt lefoglalva, de
honnan, honnan nem, hamarosaskedllt egypéar szal cigany, az asztalokat félretoltak, s
régtonoztek olyan tancmulatsdgot, mintha csak & pedut fényesen kivilagitott, foldiszitett,
aranyozott nagy termében, a tukorfényes parkedéterottak volna.

Az ezredes ur természetesen nem tancolt, ezt ntékiatélye és méltosdga sem engedte
volna, nemcsak a kora és a pocakja.

De a sarokba tolt asztal mellett tGlve aésigbb tisztek tarsasagaban, joindulattal gyonyor-
kodott a fiatalsag mulatozasaban.

- Tanzt, Kinder tanzt!... - mormogta magéban, tuaxta hogy ugyis nemsokéra vége szakad en-
nek a mulatsdgnak s ketk ismét egy masik tanc, gyotrelmes, rettenetgtkas halaltanc...

De addig... édes Istenem... addig miért ne mulaksés miért ne élveznék az életet, a fiatal-
sagot...

Es ezentul majdnem minden este vacsora utan tfeediiltek, s Cilikének, aki szenvedé-
lyesen szeretett tancolni, nemsokara az a niegggse tamadt, hogy a haboru igazan nem is
olyan szdrnyl dolog, mint ahogy mondjaét sllenkesdleg, igen kellemes részletei vannak...

*
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Valaki azt inditvanyozta, hogy egyagyobb szabasu mulatsagot is kellene rendezramval
hangversenyfélét, a vak katonak javara.

Ezt az inditvanyt nagy lelkesedéssel fogadtak smalomegkezdték azadészileteket.

Szinte csodalatos, hogy mily kulonféle tehetségekilkek eb a tisztek és az 6nkéntesek
kozul. Egyik kitirden tudott hegedilni, a masik zongorazni, a harmatlikszépen énekelt,
hogy akar az Operaban is folléphetett volna.

Széval hamarosan 6ssze lehetett allitani egy saggverseny risorat.

Cilike elemében volt. Ezt szerette, rendezni, 6Ket adni, tevékeny részt venni mindenben, s
a misor osszedllitdsanal folvetette azt az eszmétogy lvalami kis szindarabot is kellene
eldadni.

Igen &m, de nem volt alkalmas szindarab kéznéhdbz akadt senkinek a podgyaszaban sem.

Cilike vallalkozott rea, hogy régi emlékei nyomassgeallit egy kis alkalmi szindarabot -
természetesen azzal a titkos hatsé gondolattay, ddagja benne askzerepet jatszani.

llonka segitségével tényleg egy nap alatt 6sszkt@gy kis romantikus szinjatékot, amely-
ben a §szerepet - egy fogoly varkisasszonyt, persze Qibkénsztottak Kki.

Csak az volt a bokkén hogy egy lovag is szerepelt benne, akinek gitér&ellett a var-
torony alatt, hol a varkisasszony fogva volt. Gitam nem tudott senki.

Az egyik onkéntes ajanlkozott, hody majd inkdbb zongorazni fog, de Cilike félényesen
leintette. Csak nem képzeli, hogy a zongoréat htddaeis éjjelen oda lehet vinni a vartorony
ablaka ala.

Peterdi Kazmérnak, az llonka férjének egyszerréhesjutott, hogy hiszen az ezredes ur tud
gitarozni!

Erre persze mindnyajan nevettek - teljes tisztellette - mégis nevettek. Mindazonaltal -
mondtak - nem is volna rossz, ha az 6reget is Ibéketne ugratni, hog§ is szerepeljen. Ez
névelné az éladas fényét és tekintélyét, s az egész varos kégérnsrné magat, hogy ott
lehessen.

Nyomban megalakult egy kuldottség, hogy folkérjelearedes urat a kbzremukodeésre.

Az Oreg ur elszdr majd kidobt@ket, azutan - folébredtek benne régi, fiatalkoriékek... s
mikor a vacsoranal Cilike is kérlelni kezdte - \&ig beleegyezett.

Csak azt az egyet kototte ki, hogyugyan semmiféle maskaraba nem bujik, sem verseket
nem fog betanulni, csak gitdrozni fog egy szép dalkkleine Gnadige» kedvéért, de egyébb
semmiben sem vesz részt.

A tarsasag nagy vivatozassal fogadta a kijelenbgsimban megkezditek a probak, s vigan
késziltek az éhndasra.

Harom nap alatt rendben volt minden.

Hozzaér katonak dsszeallitottdk a szinpadot s ahéllyeket. Az el§ sorban - az ékels
k6zonség szamara - karosszékek meg székek kerdkel, hatulsdé sorokba mar nem jutott
szék. Oda zsamolyokra keresztbefektetett deszkdtatztek el, a gyermekek, népség, kato-
nasag szamara.

A szindarabhoz a diszletek kilén a Cilike utasitégarint késziltek. A vartornyot papendek-
libsl allitotta 6ssze egy Ugyes kezl 6nkéntes, betestetp édonszini szirkére, még zoldes
penészfoltok is keriltek rea.
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Cilike el volt ragadtatvadte.
Az ablak is j6 tdgas volt, ahonnan neki egy kotgtisén kell majd leereszkedni.

Erre a jelenetre killéndsen biszke volt Cilike. Ahg@kon a kdtélhagcesorol oly kecsesen, oly
gracidzusan bocsatkozott le, mintha csak szarnydikegett volna - ahogy a tisztek mind
egyhanguan kijelentették.

A torony belsejében asztalt, meg egy széket tetgpkmasra s arra kellett Cilikének fol-
tornaznia, hogy az ablakbdl kihajolhasson, mikgitéarszé megzendul az ablak alatt.

Minden fényesen sikerdilt.

A kdzbnség zsufolasig megtoltdtte a termet. A hanggny minden egyes szamat kétszer-
haromszor megujraztattak. Volt taps, virag, kihitégen.

A programm utolsé pontja a szindarab volt.

Cilike egy spanyolfallal elkeritett kis kuckobart@dkodott az llonka segitségével. Gyonyori
kosztimot allitott 6ssze maganak, amelyhez naggnéré ma meég sikerilt egy ezusthimzési
csipkefatyolt is szerezni, amelybe kecsesen belthrka varta, amig a# jelenetére keril a
sofr.

- Te, - szélt llonka aggodva, - ez a fatyol majcaddyozni fog, mikor a kotélhagecson le-
széllsz! Jobb lenne, ha a toronyban hagynéad!

- Ne félts te engem, - intett Cilike folényesespt éppen gyonyori lesz, mikor majd utdnam
hullamzik és lebeg, mint egy ezustszarny!...

Azzal mar indult is, s méltosagteljesen elfoglaledyét a vartoronyban.
A jelenet megkezgtott.

A bdsz apa elmondta mondokéjat, a szerencsétlen anyayékben fuldokolva elrohant, a
holdvilag feljétt, s mint zoldes gordgt kisérteties fényt arasztott. Most felhangzotitargzo
s Cilike megjelent a vartorony ablakaban.

Egy kissé sajatsagos volt ugyan, mikor az ezredeelies uniformisban 6sszes rendjeleivel
ott gitarozott a varablak alatt, de a hatas azadest volt. Haromszor ujraztak meg, s csak
ekkor kertlt a sor red, hogy Cilike kecsesen lglpe a kdtélhagcson, hogy a gitarozis h
megmentse a gonosz mostoha apa karmai kozul.

Cilike, miutan mar jél begyakorolta, teljes biztdggal Iépkedett lefelé. A gordgt - azaz a
holdsugarak - fbajos fénnyel arasztottdk el, a csipkefatyol témymeint egy ezilstszarny
hullamzott vallai korul, s a k6zonség lélekzetdiszafojtva kisérte figyelemmel a féisszép,
érdekfeszib jelenetet.

Az ezredes ur halkan gitarozott tovabb... plinimp.

Cilike méar a kotélhagcso kdzepén volt, s esdveatéitkarjait megmeidje utan, amikor
egyszer csak érezte, hogy nem bir tovabb mozdulni.

Az ezisthimzésu csipkefatyol beleakadt a kotélhadegfel$ fokaba, s amint Cilike egy
erdteljes rantassal ki akarta szabaditani magat -zegses csak, az ételjes mozdulat kdvet-
keztében feldlt az egész papendekli-torony, s Cilike teljes &udil odaperdilt az ezredes ur
nyakaba.
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A j6 6reg ur nem volt elkészlilve erre a varatlaereacsére, elveszitette az egyensulyat és
nem is talalta meg, csak mikor a papendekli-tonayjai k6zott a foldon megpihent, egyik
kezével a gitart, masik kezével Cilike ezisthimz&giyolat szorongatva, amelybe hirtelen
belefogddzott. Cilike is ott Ult mellette, mivelhp§ is elvesztette az egyensulyét.

A kbzonség ijedten, kacagva, sikoltozva ugrélt $eébben a pillanatban a hatulsé padsorok-
bél olyan robaj hallatszott, mintha 6sszedilt vanzaz.

Nem a haz diilt 6ssze, csak a deszkak billentekrfidpr a nédk oly hirtelen felugraltak, s

Az elbadast természetesen nem folytathattak tovabb, sidghétett volna a nagy nevetist
Laci ijedten, aggodva tapogatta koril Cilikét, n@m el vajjon keze-laba?.

Nem, szerencsére sem neki, sem masnak nem téeténisaja, az ezredes ur is azt allitotta,
hogy nem (itétte meg magat, bar mindenkinek ugyeatnrintha kissé santitott volna.

De azért Bsiesen tartotta magat, csak éppen hogy mikor aldég tancolni kezdett, nem
nézte mint maskor az asztal ndélhanem haza ment.

Es senki sem tudta meg soha, hogy azon éjjel Wiaesgatast tett az oldalara, a gitarjat fold-
héz csapta s magaban konstatalta, hogy Cilikedbgabk hatvanot kilo...

XI.
Teaestély a parasztszobaban.

Cilike most mar, hogy llonka is ott volt, ugy érezhagat Palankan, olyan otthonosan, mintha
mindig ott lakott volna.

Es ugy talalta, hogy igy, j0 messze a lovészarokiblagyuktol s mindenféle veszedeléimt
nem is olyan kellemetlen ez a haborus élet. Legpaldbnagyon mozgalmas, valtozatos és
minden tekintetben egészen mas, mint az otthonjetéres, rendes kerékvagasban, minden-
napi egyformasagban gordiberendezkedés.

llonka meg éppen elemében volt. Az dsszes tisztekaroltak neki,6 pedig ugy komman-
diroztadket, minthad lett volna a szdzadparancsnok.

Tulajdonképpen ugy voltak itt Palankan, hogy maguisztek sem tudtak: miért vannak itt,
meddig maradnak s hova fognak innen menni?

Ezek a vidam, jokedvl fiatal emberek, akiket a mahahara kiragadott a civil életh vala-
mennyien a legrettenetesebb megprobéaltatasokonedebneken és szenvedéseken mentek
mar at, olyan dolgokon, amikr még egy félévvel ezélt sejtelmilk sem volt. De most, a
pihenés ezen rovid idejében, mintha mindent etfetlek volna. Soha sz6 sem esett arrdl, ami
elmult - igaz, hogy arr6l sem beszéltek, ami méguievart. De a jelent élvezték, boldogok
voltak, hogy mindennap mosakodhattak, vetett aggdaattak, s teritett asztalhoz tlhettek le
ebédelni. Vidamak voltak mindig és jokedviek, tité#a egyméssal s udvaroltak az asszo-
nyoknak, lednyoknak.

- Ma délutan hozzank j6tték zsurra, - mondta délerebédnél llonka Cilikének, - az uraink
ma szabadok, meghivtam a kis zaszlost is, meg ZékdJeh hadnagyokat, s még valakit -
egy séanta dhadnagyot, aki ma érkezett. A szakacs egy gyonyoriaval kedveskedett
nekem, s van még edys maradék béttem. Teank is van - csak kanalat hozzatok magatok-
kal.
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- De hiszen nem vagytok vendéglatasra berendezkedwendta Cilike csodalkozva.

- Csak bizd ram, - felelt llonka nevetve. 6 Bz, hogy legyen mit ennink. Hogy ilkés
hogyan esszik meg, az mellékes!

llonkaék egy kis paraszthazban laktak, a «tisztdd&aan» - mely néprajzi szempontbdl min-
denesetre érdekes volt tornyos agyaval, a sok b#@pett agynemivel, a nagy boglya-
kemencével, - de vendégfogadasra nem igen voltinadlsa Cilike legaldbb igy gondolta
magaban.

Mikor délutan odament, llonka az ajtéban vditta aztan diadalmasan vezette be a szobaba.

Az asztal meg volt teritve vadonatuj himzett todakkkel; egy bedttes tivegben gyonyord,
friss rozsék illatoztak; a j6 é€g tudja, honnan sztgéket a kis z4szlos, aki kildte. A tanyé-
rokat szépen, cifran kivagdalt kerek papirlapokybtksitették, pohar ellenben volt hdrom az
asztalon.

De az asztal kbzepén ott diszlett és pompazotbagyg nagy csokoladétorta, s egy kék mazos
csuporban barack- meg cseresznyétbef

- De hiszen ez gyonyord! - ujjongott Cilike, t}apsnbrbmében. - Milyen felséges torta! Es
ezek a papirtanyérok! Milyen eredeti 6tlet! Es ekis tulipanos l6ca, de kedves! En erre
fogok Ulni.

- JO, csak aztan vigyazz, mert egyik laba inog.téldanalakat?

- Hoztam négyet.

- Pompés! Most aztan van hat kanalunk, harom pokamu fiuknak mindegyiknek van zseb-
kése, s Kati néni, a mi mélyen tisztelt haziassmoky polituros szekrényének legféltettebb
kincseit szedte élerre az Uinnepélyes alkalomra: 6t teascsészéntagaik sajnos tiz eszten-

dovel ezebtt, a kis fia keresztéjén eltort.

- Es hogy fogod ezt az 6t csészét hét ember kékistrtani?

- Kor és rang szerint tedzunk - sorban. A legényildinos, tineményes gyorsasaggal tud
mosogatni. Kildnben nem heten lesziink, hanem nyolndtam mar délben, hogy még
egy santadhadnagyot is meghivtam, aki ma reggel érkezett vadgmelyik Feldspitalbol, s
most ide jott jelentkezni, a kaderhoz.

- Kiaz?

- Majd meglatod, addig csak gyotorjon a kivancsidag ha jél hallom, mar jonnek is a
vendégeink!

Csakugyan, egyszerre jottek mind a fiuk és Laci idégmér, az llonka férje, az utdbbi
kulonféle rejtélyes csomagokkal megrakodva, amelydlonka gyorsan bontogatott ki s
helyezett el az asztalra. Az egyikben sajt voltpasikban szalami, a harmadikban szalonna
meg fustolt kolbész.

Mindegyik csomag elhelyezését hangos dromrivaliséte.

- A kapitany ur rekvirdlt! - kialtott Laci nevetve.De én sem tettem kilonben! - s két nagy
Uveg bort huzott éla kdpenyege zsebéb

- Asztalhoz uraim, asztalhoz, - vezényelt llonkaert kilénben nem fériink el a szobaban!

- Valahogy elhelyezkedtek a kilonféle padkakonbédhkon, a kis zaszlésnak effyforditott
lada jutott s Cilike a tulipands l6cara ult, nagyawvatosan egyensulyozva magat a bileg
alkotmanyon.
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llonka tapsolt, ez volt a csengetyl s Janos - waggliner» - behozta a Kati néni 6t aranyszéli
csészéjében a teat.

Cilikének hajdani kirAndulasok és majalisok jutkt@szébe. Igen, éppen olyan vidaman,
jokedvien és fesztelenll mulattak itt is, s éppgp nem nélkulozték az &keld, diszes
berendezést és kiszolgalast, mintha csak valaholdben lettek volna.

Hogy kiinn esett a hd, hogy zimankds, hideg volkes mapsugaras, meleg tavasz, hogy de,
z6ld pézsitos rét helyett egy paraszthaz agyagopedizik kis szobajaban ultek, s hogy
valamennyien, akik most itt korllilték ezt a bafeatett, kecskeldbu asztalt, mind kizdk-
kentve rendes életlikh azt sem tudtak holnap mi varhat redjuk - mitdhatott az most?
Fiatalok voltak, tudtak gond nélkil viddmak lemmimindent a reménység, a jokedv rézsaszin
szemilvegén at nézni.

- Elien a mi kedves haziasszonyunk! - kialtott & #&szI0s, s magasra emelte a tedscsészéjét,
mert most rajta volt a sor, hogy tedzzon.

- Elien, éljen! - kialtottak a tobbiek is, s dsssendilltek a tedscsészék és a borospoharak.
llonka folallt és kecsesen meghajtotta magat.

- De hol marad aéhadnagyunk? - kérdezte aztdn az uratdl. - Ezekhaz &uk mindent
megesznek s nem hagynak neki semmit!

- Alighanem az oreg elfogta az utcan és elvitte &hag sakkozni, - mondta a kis zaszlos. —
Szerencsétlenségére tudja rola, hogy szokott sakkazert 6rilt ugy meg neki ma reggel!

Ebben a pillanatban - mintegy végszoéra - kinyiltagtd, s két botra tAmaszkodva besantikalt
egy torzonborz voroses bajuszu, két érdemrenddeltelit katonatiszt, akinek arcan latszott,
hogy valamikor kovér, piros lehetett, de most nagl@volt fogyva. Halvany volt, de azért
vidaman, jokedvien kialtott: szerencsés j6 estéiriak! Sikertlt megszokndm!

- Lupus in fabula! - kialtott feléje Kazmeér, s atfilabb tisztek mind felugraltak, hogy helyet
adjanak az uj vendégnek.

De az, tugyet sem vetve egyikre se, egyenesen Gdiéeaartott.

- Cilike, mennyire orulok, hogy itt lathatom!

Cilike csodéalkozva nézett red, de a masik pillamatmar felismerte.

- Pepi urfi! - kialtotta 6nkénytelendl, de hamajakitotta magat: - Jozsi! Maga az?

Pepi urfi drvendezve akart kezet nyujtani neki szta folott - de abban a percben, Cilike -
nagy robajjal - a teds csészéjével egyutt, ugynehiz asztal ala - mintha csak egy stily&szt
nyelte volna el.

Nem tortént semmi baj, csak Cilike meglepetéséltmiepkezett az egyensulyozasrél, a
tulipanos lo6ca folbillent, s Cilike lecsuszott roatea kiomlott a foldre, s a Kati néni arany-
szélU csészéjének letort a fille.

Mindez csak egy szempillantasig tartott. A masikcpen Laci méar kihaldszta Cilikét az
asztal aldl, Janos sietve hozott eggsik csésze tedipnka pedig, mikor a nevetéstmaga-
hoz tért, atblelte Cilikét s oda Ultette maga mallgadra.

- JOzsi, maga biszke lehet a hatasra, amit t&tflltotta nevetve. - Mar a puszta megjelené-
sére Cilike az asztal ala sulyedt!
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XII.
Cilike futasa.

Még javaban mulatott egyutt a kis tarsasag, milgyseer csak megkopogtattak kivillaz
ablakot. Laci kinyitotta s kinézett. Az ordonanetigllott kiinn, Roth hadnagy, s egy papir-
lapot nyujtott at Lacinak.

- Ezt irjatok ala valamennyien. A parancs: holnaggel hét 6rakor indul a szazad gyalog
Futtakra. A tisztek és katonak hozzatartozoi mexidmza. Senkinek sem szabad a szazadot
elkisérni.

- Gyere be, - sz0lt Laci rekedt hangon.
- Nem lehet, nagyon sietek. Irjatok gyorsan ala.
- Na csak gyere be. Megfazol ott kiinn allani addigig a fiuk mind alairjak.

Roth hadnagy bejott, megivott egy pohar bort, sk szé nélkil kanyaritottdk neviiket a
papirosra.

- JO tréfa, - nevetett fol egyszerre hangosan Bepimikor a papirlap hozza kertilt. - Ezt a
ceruzaval irott kis papirdarabot nevezik nalatokapasnak? Az 6reg aldirdsa egyébként
kitinéen van hamisitva.

Erre hangosan nevetni kezdtek valamennyien, Rodimdgy vallat vont, megivott még egy
pohar bort, tarsolyaba tette a papirlapot s azsiatett.

- Ugy latszik ez csak egy rossz vicc volt Roth rephdl, azért, hogy nem hivtuk is meg, -
nevetett Cilike.

- Hiszen meghivtuk, de szolgalatban van ma, - nmeridinka. - Na, de most térjink napi-
rendre az egész f6lott és mulassunk tovabb.

De valahogy mégsem ment a mulatsag. Mintha mégg lete volna zavarva; minduntalan
elakadt a tarsalgas. Hatha mégis igaz a dolog?

Végre a kis zaszlds folkelt s elindult, ho§jynajd bizonyosat fog megtudni. Tiz perc sem telt
bele, jott vissza. A hir igaz. A szazad holnap edggdul, a tisztek és katonak feleségei,
rokonai mehetnek haza.

Cilikének egyszerre tele lett a szeme kdnnyelskdmak is nagyon megnyult az arca.

A tisztek elbucsuztak, elmentek, a vigan Kefitt mulatsag igen mélabus akkorddal ért
véget, s6k négyen egyitt maradva, még sokaig elbeszélgétadtanakodtak a hirtelen jott
valtozas folott.

llonkanak hirtelen egy eszméje tamadt.

- Tudjatok, mit gondoltam? Nektek holnap el keliiumi, ugyebar, s mi asszonyok szintén
mehetlink, amerre akarunk. Nos tehat, ki tilthatjagrmekink, hogy mi éppen Futtakra
menjink? Mi nem vagyunk aktiv tisztek feleségedniea rendelet nem vonatkozik. Mi oda
mehetlnk, ahova nekiink tetszik.

Cilike ujjongva ugrott az llonka nyakéba.

- Te draga, te kedves, te okos!... Hat persze, hdgyda mehetlink, ahova akarunk! Nekiink a
generalis nem parancsol! Ha éppen érdtiikl iranta, megmondom neki, hogy egggy-
néném van Futtakon, halalosan beteg szegény,tagatdm meg!

A két férjnek sem kellett sok rabeszélés, hamarosegéllapitottak az egész haditervek
mennek reggel éte a szazaddal, a két asszony délutan kocsin ut&isik lesz, mire meg-
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érkeznek, Laci I6haton elejokbe lovagol. A kis #@sza kvartélycsinalogt beleavatjak a
tervbe,6 majd gondoskodik j6 szallasrdl - s aztan Istenében maradnak Futtakon, amig
csak... igen, amig csak ismét tovdbb nem vezérjit. Hiszen minden nap, amit egyutt
tolthetnek, ajandék a j6 sorstal...

Es méasnap reggel hét 6rakor, hangos trombitasz@tinehasirozott el a szazad. A legénység
gyalog, a tisztek I6haton. Cilike és llonka az &btd néztek utanok. Kewiket lobogtattak,
bucsut integettek. A generalis, egészérkaraval, mikor ott ellovagoltédik, felnézett az
ablakba s udvariasan szalutalt nekik.

Cilike és llonka tiszteletteliesen fogadtdk a kddesét, s aztan, mikor elhaladt, hahotdzva
tancoltak koril a szobét.

- A j6 Oreg azt hiszi, hogy szerencsésen megszatedierjeinket élink! - nevetett llonka. -
Milyen nagyot nézne, ha estefelé bekukkantana atddya, amit a kis zaszlés lefoglal
nekink!...

Délutan két Orakor &éllott a mar dire megfogadott kocsi s Cilike és llonka boldogan
helyezkedtek el benne, dsszes podgyaszaikkal eghittids gyonydri volt, napsugaras,
ragyogo téli délutan, mar érezni lehetett a talaiselletét; mintha a fold, a fak, a bokrok csak
ugy nyujtézkodtak volna a hosszu téli alom utan.

A kocsi meg az orszagut is &angu volt, a vidék gyonyorl szép - mi kellett dgyét fiatal
asszonynak, hogy kimondhatatlan boldognak érezzagukat, amint igy titokban siettek a
férjeik utan. Egész uton daloltak, nevettek, sdantikus terveket étek, hogyan fogjak el-
kerllni a talalkozast az 6reg generalissal, akimek szabad megtudni, ho§k is Futtakon
vannak.

Ot dra lehetett, mikor mar a varoskaba értek, srazaguton egy lovas alakja tiint fel. A téli
alkonyat hamar leszallt, de Cilike azonnal megisenenar messzi, hogy az Laci, aki
megbeszélésik szerint elejokbe lovagolt.

Csakugyan Laci volt, aki 6Grommel Gdvozaiteet.

- A szazad méar be van kvartélyozva, - mondta, eryznagyon nehezen ment, a sok katona
miatt, akik mar azéltt ott voltak. Csak paraszthaz jutott nekink. Bets foglalt le a kis
zaszlésmajd megnézitek, melyik lesz alkalmasabb. Esetlewira ketét is el lehet foglalni.

En most dire lovagolok, hogy ne legyen feltirs ti a kocsival utanam jottok.

Az alkonyat szirke védzarnya alatt kanyarodott be a kocsi a zeg-zugssutdaba, s
megallott egy alacsony kis paraszthétel

Cilike aggddva tekintett koril. Nagyon sok katoaa-kelt az utcdkban, s Cilike most mar
komolyan kezdett félni, hogyha a generalis vélétlenégis meglatjéket, nemcsak a férjeik-
re nézve lesz eldb baj, hanem redjuk nézve is kellemetlen lehet. pem hirtelen haragu
ember az 6reg, még talan be is csukdigt, amiért megszegték ézendelkezését.

- Helyezkedjetek és rendezkedjetek el, ugy aholygt)e kialtott be Laci a kocsiba, - nekem
most dolgom van, egy féléra mulva visszajovok!

- Véarj meg itt engem, - sz6lt llonka Cilikéhez sigeott a kocsibol, - én bemegyek és koril-
nézek s ha nem alkalmas a lakas, mindjart atmeggimésik hazba.

Azzal mar be is sietett s Cilike egyediul maradbasiban. Aggddva nézegetett kordl: vajjon
nem jon-e éppen erre a generalis?

- Kar, hogy nincs egytisii fatyolom, - gondolta magaban, - holnap okvetldwiltek egyet, s
csakis érun elfatyolozva megyek majd ki az utcara.
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Ebben a pillanatban harom katonatisztet vett ésgki, az utca tulsé védil kozeledtek.
Szent Isten, az egyik, az a koz&paz a zomok, kis termetl, az... az éppen olyani au
ezredes. Persze... egészen bizonyos, bBoagl... Most megéllnak s a kocsi felé néznek; az
egyik int valamit, a masik is oda mutat, s aztayeegsen megindulnak feléje.

Cilikében egyszerre meghiilt a vér. Vilagos, el @nd@rulva! A generdlis maga jar inspicialni
s ha meglatjét itt a kocsiban, azonnal lefogatja.

Egy pillanat alatt kiugrott a kocsibdl s aztan esgékil kezdett futni az ellenkézranyban.
Nem gondolt semmire, csak arra, hogy neki most kidnekell. Futott, futott egy j0 darabig,
mig veégre lihegve allt meg. Atféren volt, amely csak ugy hemzsegett a sok katbnat

- Na hat én j6 helyre keriltem, - ijedezett magaBdike, - hiszen itt még hamarabb észre
fognak venni! Istenem, csak vissza tudnék menninBe tudom az utat! Miért is szaladtam
ugy el?... Hat nem okosabb lett volna a hazba befutott elrefzkodni?... Mit fognak
gondolni llonka és Laci ha keresnek majd a kocsibannem talalnak sehol?... Istenem,
Istenem, most mit csinéljak?... Csak valaki isfsetatnék, aki visszavezetne oda...

Tané&cstalanul nézett koril s olyan elhagyatva éremgat, hogy majdnem sirva fakadt. Méar
tellesen sotét volt, s a kisvaros gyéren vilagitdttajaban bizony nem igen lehetett meg-
ismerni senkit. Mindenki sietett a maga dolga uéansenki sem tédoétt Cilikével, akinek
mar girin hullottak a kénnyei.

Egyszerre két katona fordult be a sarkon, s Cikéboldogan dobbant meg a szive. Hiszen

------

lehet ismerni.
Hangosan kialtva szaladt gyorsan feléje s belek&pastt a karjaba.
- Péter, Péter, jaj de j6 hogy itt vagy! Gyere #szeaza, eltévedtem!

- Szapperlot, was will denn die Dame von mir! - rd6gott kedvetlen hangon a katona,
akinek a karjaba kapaszkodott, - s Cilike ijedtébébalvannya dermedve ismerte fol az esti
félhomalyban az ezredest, akinek majdnem a kabjzé lkesett.

- Jézus Maria! - sikoltott fel rémulten Cilike, snaasik pillanatban, mintha nyilbébttek
volna ki, szaladt tova.

De egészen vildgosan hallotta, hogy valaki utéaaadik. A hideg veriték gyongy6zott hom-
lokan. Szent Isten, k& most elfogjak, bizonyos, hogy varfogsagra vetlian ki is végzik.

Esze nélkll rohant &e, mig csak egy saroknal bele nem tk6zott egybkétal santikald
fohadnagyba, akit majd ledontdtt a labardl. Csak tupgtak megallni, hogy egymasba
kapaszkodtak.

- Szent Isten, Cilike! - kialtott Pepi urfi, mditvolt a Hhadnagy, - mit csinal maga itt! Hogy
kerdl maga ide!...

- Oh Jézsi! - zokogott Cilike, orémében a nyakabaulva Pepi urfinak, - milyen jo, hogy
éppen magaval talalkozom! Mentsen meg! Rejtseyaisgn! Uldoznek!...

Pepi urfi meghtkkenve nézett Cilikére. Nyilvan hitte, hogy megzavarodott!

De nem sok ideje maradt a tOprengésre, mert enptlean az Ulddz csakugyan utdlérte
Cilikét és se szGe beszéd, elhuzta Pepi urfi vallarél s kissé wesag magahoz dlelte.

Cilike ebbbb ijedten sikoltott fel, de aztan éromteljes magmassal, félig sirva, félig nevetve
kapaszkodott a karjaba, s boldogan séhaijtott fel:

- Milyen jé, hogy itt vagy, Laci!
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- Jo, jO! - dormogott Laci, - de hogy kerllsz te2dEbbb - véletlenil meglattam - majd
leverted a generalist a labardl, aztan nekiirampdviat a szélvész, nem birlak utolérni, s
most végre itt megtalallak - Jozsi vallara borulva!

Cilike egy kissé rostelkedve mesélte el legujabdzamtagsagat, s aztan volt mit hallania
egész estklonosen llonkatdl, - aki a nevetélsaz oldalat fogta, s még versbe is szedté az
hési futasat Futtakon!

XII.
Cilike a hadbir6sag ebtt

A bekvartélyozast - mialatt Cilike olyan Szélvésgasszony mddjara megfutamodott - llonka
elrendezte. Az egyik kis paraszthazat lefoglaltgukaak, a masikat Cilikének.

Cilikének ugylatszik mégis megartott kissé az ingaks az ijedtség, mert megfajdult a feje, s
kijelentette, hogy nem is vacsorazik, hanem mind¢dekszik.

Erre természetesen azonnal felhagytak azédeskel. llonkdék hazamentek, s Laci aggédva
szorgoskodott a kicsi asszonyka korul.

- Nem vagyok beteg, - nyugtatta meg Cilike az ur@sak megfajdult a fejem. Reggelig ki-
alszom. Te csak menj el a tiszti-étébe, vacsorazni. En majd addig elrendezek itt mihden
lefekszem.

Laci megnyugodva tavozott, s Cilike hozzafogottadezkedéshez.

Alacsony, mestergerendas kis parasztszoba vollakaauk is, de csinosabb, jobbmddu, mint
amilyenben Palankén laktak. Nagy boglya-kemenckliagel a legnagyobb helyet. Kétoldalt

a fal mellett két nagy tornyos agy egész éigetegrakva tollas parnakkal, dunyhakkal, s
gyonyora fehér, madeira-himzésu téviel letakarva. Ezt az ottani falusi parasztasszknyo
dolgozzak, s Cilike minden fejfajasa mellett is ngyizott eleget gyonyorkoédni benne. El is

hatarozta, hogy amig itt vannak, llonkaval egydtkiitatjdk majd az egész falut és vesznek
sok ilyen szép himzést.

A polituros fiokos-szekrény is ilyen szép madegstbével volt letakarva, és a két siffon teteje
is. Ellenben a disz rajta nehany ragyogdan kifétstedires konzervdoboz és 8lenscs-
doboz volt.

A szobaban fojtd, fulledt volt a levépgaz ablakok be voltak csukva, a sok tollas agyrini
csak ugy parolgott a fojtd, pallott szag; Péteroglym-kemencébe j61 befltott, kint nagyon
hideg volt, s az ablakokat nem lehetett kinyitni.

Cilike a meleg dacara mégis fazott, didergett; mégfte az agyat, lefekidt, s j6l betaka-
rédzott a dunyhaval.

- Csak nem leszek beteg? - gondolta magaban ijédtemég jobban betakarddzott.

Még érezte a friss kacsa- és libatoll szagat agsédm nagyon kellemetlen volt, szinte
fullasztd, de mit tehetett egyebet, el kellett €irAztan elaludt.

Alig aludt egy félérat, egyszerre - ugy képzeltealaki kinyitja az ajtét. Odanézett. A
szobaban olyan fényes vildgossag volt, minthanyitsillarok égtek volna, de a csillaroknak
valami csodalatos kék és rozsaszini fényuk volt.

Az ajtoban pedig ott allt az ezredes ur egész karaval.
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Cilike rémdalten lt fel agyaban s tagra nyilt szé&ked bamult redjuk.

Az ezredes urnak nagyon szigoru volt az arca, deoelalatos - a fején, csakd helyett egy
gyonyorli himzett, fehér madeira-tériengett, mint hosszu mennyasszonyi fatyol. Esbaitd
tiszteknek is, mindegyiknek fehér madeira-teviblt a fején, csak sokkal kisebb.

- Cilike kisasszony, - szélalt meg az ezredes hambon, - kegyedbenjard vétket kdvetett
el, ezért haditbrvényszeék elé fogjuk allitani.

Cilike biiszke megvetéssel nézett rajta vegig, dreariasitolag kiéltott reé:

- En nem vagyok kisasszony. lllik tudni, hogy kivetszél. En doktor &éary Laszloné
vagyok, csaszari és kiralyi tartalékésddnagy neje.

- Haha, - nevetett az ezredes kajanul, - kegyegamatgved, kisasszony.oKary Laszl6 nem
kapott arra engedélyt, hogy meghazasodjétegf pedig, hogy olyan valakit elvegyen, aki
még arra sem elég érett, hogy hosszu ruhat visdljgm éretlen fruskaknak, mint kegyed,
otthon van a helye, nem pedig a harctéren!

- Az én helyem a férjem mellett van! - kialtott i€d dramai hangon.

- Azt majd meglatjuk! - dorgoétt haragosan az ezsed®lost keljen fel és kdvessen!

- De kérem, - szepegett Cilike ijedten, - hiszem magyok feloltdzve.

- Nem tesz semmiit, - rivallt ra trelmetlendl aregles. - Vegye ezt magéra égon azonnal!

Lekapta a madeira-tebit a szekrényil, hogy a kifényesitett konzerv- és éienscsdobozok
csorompolve gurultak szerte, s odadobta a &e@dikének.

Cilike nem mert ellenkezni. Az ijedtséjtszinte dermedten burkolta be magat a himzett
teritébe, s aztdn ugy ahogy volt, mezitlab ment az ezratm.

A tisztek kivontak kardjukat, négyszoget alkott&lilikét kozépre vették, az ezredes is ki-
vonta kardjat s megindult a menet élén.

- Istenem, - gondolta magaban Cilike dobog6 szjwelost mi lesz velem!

Lenge oOltozete ellenére nem fazotbt ellenkedleg, olyan melege volt, hogy a verejték
gyongyozott homlokan. Pedig kint havas, hidegitélivolt, sivitd szél fujt végig az utcakon,
S nagy, vastag, puha pelyhekben kezdett hullani a h

Gorongyok, éles, hegyes kovek sértették, sebezézkaten labait.
- Miért nem megytnk inkabb kocsin, - gondolta magailike, de nem mert szélani.

- Megprébéalom lebegni, mintha szarnyaim volnanakizte tovabb gondolatait, - azt fogjak
akkor hinni, hogy foldontuli lény vagyok, s tisaékl borulnak le ékttem.

Kiterjesztette két karjat, mintha szarnyak volngridkujjhegyre emelkedett s mint egy fehér-
szarnyu pillang6 kezdett lebegni a havas gorongfolatt. Gyonyoru volt. Cilike egészen
megilletédve, meghatva nézett végig sajat magan.

- Ezentul mindig igyogok jarni, - suttogta halkan.

De a tisztek észre sem vették, tgyet sem vetettiekcsak masiroztak néman, sététen és zord
arccal tovabb.

Most egy nagy térségre értek. Cilike azonnal megitaa piac volt, ugyanaz a hely, ahol ma
este az ezredesnek, akit 6sszetévesztett Pétarrglakaba esett.

- Allj! - kommandirozott az ezredes.
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A tisztekmegalltak, sorakoztak, s Cilike lassan, 6vatosarekzkedett a foldre.
- A haditorvényszék alakuljon meg! - vezényelt tolvéaz ezredes.

Isten tudja honnan, egy z6ld posztdval bevont h&etdilt eb, a tisztek rang szerint korul-
Ulték, az ezredes az aszbalél, egy nagy z6ld barsony karosszékben.

Most Cilike vildagosan latta, hogy mind ismiebk vannak jelen. Ott volt Peterdi Kalman
kapitany, Rothdhadnagy, Pepi urfi két mankdra tAmaszkodva, adsglas, s még Péter meg
Janos a két tisztiszolga is ott volt.

- Igy mér jol van, - gondolta magaban Cilike nyugod - igy mar tudom, nem lesz semmi
bajom.

De mindenki ugy tett, mintha nem is ismefié teljesen részvétlendl és idegentl néztek rea.

Az ezredes egy hosszu papirlapot vett &l zsebél s hangosan olvasott fol valamit, de
latinul, ugyhogy Cilike egy sz6sem értett béle.

Most rendre feldllottak a tisztek s mindegyik btdih a fejével, s erre az ezredes megint
megszolalt, de most mar magyarul.

- Tehat megértette, Cilike kisasszony? Arra itéltiiegy a haboru végéig itt marad, ezen a
helyen, s innen nem szabad elmozdulnia. De nagigd&lkagyunk, s miutan olyan hideg van,
megengedjik, hogy a parnakkal betakarjak.

Erre Péter és Janos egy éppen olyan z6ld barsongszaket hoztak &l mint amilyenen az
ezredes ur lt. Cilikének bele kellett Ulnie, saavalamennyien korllraktéit parnakkal és
dunyhékkal, melyeket a szobabdl hoztak ki.

A sok nehéz tollas dunyha és vankos elboritotték&ilteliesen. A friss kacsa- és libatoll
szaga fojtdban nehezedett a mellére. Fuldokolni &zd

- Irgalom... kegyelem... - nyégte kétségbeesvegfulladok...

De minél jobban nydszorgétt, annal tobb dunyhatalakea. Elkabult, szédult, kezdte eszmé-
letét vesziteni.

- Segitség, seqitséq, - kapkodott levegan, - vegyék le rolam a parnakat... Megfulladok.

- Cilike, Cilike, - hallott egyszerre egy isnder hangot, - ébredj fo6l! Mi bajod van? Beteg
vagy?...

Cilike kabultan nyitotta ki a szemét, de csak félig
- Megfulladok... - nydszorogte - ezredes ur kéneentegyenek tdbb dunyhéat ram...

Valaki leszedte a parnakat és a dunyhakat rélgpaggd, szerétkézzel torillte le a verejté-
ket homlokéarol, majd egy vizes ruhat tett a fejére.

A hiis borogatas végtelenul jot tett Cilikének. Egyszenagdhoz tért s most mar egészen ki-
nyitotta a szemét.

Csodalkozva nézett korul.

Nem a piactéren Ult a z6ldbarsony karszékben, hareagyaban fekidt, s Laci allotbe,
gyongéd gondoskodassal hajolva foléje.

- Jobban vagy mar, édesem? - kérdezte aggodva.

- Nincs semmi bajom! - felelte Cilike frissen égam. - Csak valami nagyon furcsat almod-
tam. Es azt hittem, hogy megfulladok. Ez nagyoszaslt.
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- Nem csoda, - nevetett Laci. - Hiszen az dsszesagaés dunyhdk rajtad voltak - pedig
ugyancsak és illatuk van! De legalabb j6l megizzadtal s ezlatpzik jot tett.

- lgen, - felelt Cilike, s kivancsian nézett szészbaban. Az 6sszes madeira-térita
helylikon voltak s a kifényesitett konzervdobozglaimelyeket szerte gurulni latott.

Cilike elnevette magéat. Eszébe jutott az ezredes unadeira-terdivel a fején. Mégis csak
bolondos dolog egy ilyen &lom!...

XIV.
Cilike és a pupos szdrnyeteg.

Még ki sem pihenték magukat j6l Futtakon, Cilika aite, legalabb két-harom hdénapig
fognak itt maradni - ugy elrendeztek mindent - m@ol jott a parancs, hogy a szazad tovabb
megy, Titelre.

Cilike elbtt kilondsen az volt érthetetlen, miért jon mindig hirtelen, ebkészilet nélkil a
parancs az indulasra, rendesen este, vagy éjjgy két-harom éra mulva mar indulni kell.
Hiszen6 - hajdanaban - ha csak a legkisebb utazasra késaéill hetekkel azétt kezdett
csomagolni.

De hét bele kellett nyugodnia abba, hogy katondéknénar igy szokas.

Most kilbnben Laci jokedvien ujsagolta, hogy ezuttiesz a kvartélycsinald, tehat akkik
mehetnek ére, mig a szdzad gyalog fog indulni s harom napvendrkezik meg. Az
asszonyok, Cilike és llonka nyugodtan mehetnekkyedénki sem fog tudni rola.

A haditervet kdvetkeképpen allapitottdk meg:

Reggel hétkor indul Laci l6haton, Cilike és llonkacsival utana; az orszaguton szépen
egymas mellett haladhatnak a kocsi és a lovas.Oegylatt Ujvidéken vannak, onnan pedig
vasuton - mar amikor a vonat indul - Titelre menn€iike - ha egy-egy percre el tudta

felejteni, hogy most haboru van, ugy orult, mintsak egy kirandulasra késziiltek volna.

Csak az volt a baj, hogy sehol sem kaptak kocsitkd@lett érnidk egy kis parasztbricskaval,
amelyen békeigben talan lucernat hordott be a gazda aomééz

De llonka és Cilike boldogan kapaszkodtak fol @skara s még azt se bantak, hogy az majd
kirazta beblik a lelket.

Laci mellettiik lovagolt, egiiuncut kis sarga lovon, amelynek Oreg Ur volt agnev
Egyszer egy fordulonal egy utjavitézhenger jott velik szembe.

Az Oreg Urnak ez csoppet sem volt inyére. Felagdmtkptoporzékolt egy helyben és semmi-
kép sem akart tovabb menni. Latszott rajta, hoggdeesebben ledobta volna a gazdjjat, s a
gézhengernek - ennek a rettenetes szérnyetegnekt-fbéditva, haza szeretne vagtatni.

De Laci ebsen, kemény kézzel fogta a kantart és egyaltaldbemvolt hajlando teljesiteni az
Oreg Ur kivansagat.

Cilike rémulten kezdett sikoltozni.

- Szallj le, Laci, Laci, szdllj le, - kialtozott. Gyere (lj ide hozzank a kocsiba! Jaj Istenem
mindjart ledob az a 16!... Szallj le rola!...

llonka egy j6t csipett a Cilike karjan.

40



- Ne sivalkodj ugy fiam, azzal csak még jobban pesgied azt a lovat! Es csak nem
képzeled, hogy Laci le fog szallani rola! Majd mégdzi, bizd csak ra!... Hajtson csakrel
kocsis.

A kocsis rasuhintott ostoraval a lovakra, s toviddultak, Laci meg az agaskodé Oreg Ur el-
maradtak.

Cilike igyekezett Bsiesen viselkedni, mint az egy katona feleségéliezZ$ nem sivalkodott
tobbet, de azért aggddva nézegetett hatrafeléka ke

Laci, az Oreg Ur és adghenger egy kanyarulatnal eltintek személi &€ sokaig nem latott
semmit.

Mar éppen arra akarta kérni llonkat, hogy térjenedsza, mikor egy ujabb kanyarulatnal
feltiint a vagtatva kdzelédOoreg Ur s rajta a diadalmasan mosolygd Laci.

- Atkozott egy félénk, ideges allat, - nevetett iLacdde azért mégis neki kellett engedelmes-
kedni, nem nekem!

- Na latod! - sugta llonka, s Cilike buszkén te&thtaz6 délceg, bator, és urara, aki igy
katonaruhaban, lI6haton valahogy olyan egész maafeath, mint a hajdani &ary Laci!

Megérkeztek Ujvidékre, ott megtudték, hogy Titedreronat csak délutan indul. Igy héat be-
mentek a varosba egy kissé sétalni, korilnéznanaetmentek ebédelni egy vendéag - a

Fehér hattylba - mindenitt tele volt katonakkatpkatisztekkel - olyan volt az egész varos,
mint egy megszallott tertlet. Cilike mar egészelmtaés faradt volt, mire kiértek a vasuthoz.

Persze ismét vonatkésés volt, harom o6ra helyetbhétdult, s bizony mar este tiz éra volt,
mire megérkeztek Titelre, az &llomasra. Onnan médilkelil harom kilométert kellett
megtenni egy razoés kis bricskan, mig a varosbatdleér

Hideg szél fujt a Tisza fél, az égeni&l, nehéz hofelbk gyulekeztek. Hova lett a kézeted
tavasz enyhe lehellete, amely a mult héten mahétexzolt?... A tdvolbdl, a szekér zorgésen
tul is hallhat6 volt a Tisza &s zugasa, morajlasa, mintha haragosan adna tudtdénkinek,
hogy ujra tél van, zord, hideg tél, havas tél awatz eltiint - gyavan, félénken visszavonult,
mielétt atadta volna a sévargd embereknek az ledsvirdgot, az efsibolyat...

A széllodaban, ahol két szobat vettek ki, egyet ukagk, egyet llonkanak, Cilike fazva,
dideregve bujt be az agyaba.

- Ugylatszik, ez a ciganyélet mégsem neked val@oasgam, - mondta Laci, - nagyon
kifaraszt ez téged!

- Ciganyélet... katonaélet... - felelt Cilike mogmjva, - de egy kissé megis elborult az arca.

Igen, hiszen nem igy képzelték el egykor jovend életiiket... A varakozas hosszu évei alatt
milyen r6zsas képeket festettek maguk elé csemgegalmas, békés csaladi ébtiotthon -

kis szubvarosukba - édesapa és édesanya kozelében... ggyaniat ahogyk éltek boldog
egyetértéshen...

Es ahelyett, azonnal az eskiiik utan, mintha valami lathatatlan kéz egyszeetermarkolt
volna az életiikbe, dobakket ide- oda - mint a vihar a lehullé faleveleket..

De most médegalabb egyutt vannak, de ha megint el kelleneivaNem, erre Cilike nem is
akart gondolni...

Masnap reggel Laci elindult kvartélyt keresni azszknak, a legénységnek, a tiszteknek, a
legénység konyhajanak, a tiszti étéeek, istall6t a lovaknak - bizony egész nap el volt
foglalva.
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llonka és Cilike sétaltak, szérakoztak magukbaneramgire tudtak s estefelé Laci kissé
faradtan, de jokedvien kerestedkét a szalloda kdvéhazaban, ahol éppen kavéztak.

- Van nagyszeru lakasunk, - ujsadgolta Laci, - voltalyan 6n# s a legkényelmesebb lakast a
magunk részére foglaltam le, egy fiatal hazaspé&@szgijonnan berendezett haromszobas
lakdsat. A haz ura - egy éklendlu i szab6 - szintén bevonult, a felesége hazakd kot
szuleihez, s az egész kényelmesen berendezettiledsesn all. Eqyik szobaban fognak lakni
llonk&ék, a masikban mi, s az el€lbz06s lesz!

A két fiatal asszony 6romében hangosan ujjongadizannal be akartak koltdézni uj birodal-
mukba. Péter, a tisztiszolga, elszllitotta az ésgmodgyaszokat s Cilike és llonka kodvettek.
Lacinak még dolga volt, nem mehetett vellk.

A lakas csakugyan nagyon kedves volt. Harom eggsman, szépen bebutorozott szoba, a
haldoszoba cseresznyefabdl, nagy toiletteasztal dwitkorrel; llonkanak és Cilikének a
futtaki és palankai parasztszobék utan valosaggalérorszagnak tetszett.

Pétert elkuldték, hogy szerezzen valahonnan fé&zéget, hogy beflithessenekéks aztan
0sszedlelkezve, tanclépésekben jartdk be a kis laldden zegét-zugat.

Az ebédd mellett volt a szabd-timely, de az be volt zarva, az udvawnfas; lehet, ennek a
kulcsat magaval vitte a gazdaja.

- Te, milyen kilon6s ez, - mondta Cilike elgondaka, - hogy mi most itt idegen embe-
reknek a lakasét igy elfoglaljuk! Amdéik ilyen szépen berendeztek maguknak - abban most
mi vagyunk az urak! Pedi¢k bizonyara mégrrol sem almodtak, hogy minket vendéguil
meghivjanak!

- Bizony ez elég kulonds, - felelt llonka, - de Ham ilyen kilonds dolog a haboru!
Megtoérténhetik, hogy a mi lakdsunkat is éppen ifjygaljak - és adjunk halat az Istennek,
ha csak a mi katonaink és nem az ellenség!

Brr! Erre Cilike nem is akart gondolni. Kilonbenaiz teljes lehetetlenség volna, képtelenség.
Az orszagnak azon részében, abbllaktak, a hegyes-volgyes, ésdbérces Erdélybe nem
hatolhat be ellenség, nincs is honnan, tierr

llonka vallat vont.

- Na ne! En nem bizom a mi olah szomszédainkbamlo@yu nekem j6, mert hiszen mi az
orszagnak éppen a masik szélén, Pozsony mellethkalde nektek édes fiam - nektek még
meggyulhetik a bajotok a ti kedves szomszédotokKallod mit, akkor csak egyenesen
hozzam menekiljetek!

Ezen aztan j6t nevettek mind a ketten s mivel koZiediesen besottétedett, folgyujtottdk a
villanyt.

Vadonatuj csillar volt minden szobaban négy-obvwed Cilike ki akarta tapasztalni, hogy
melyik hogyan gyulad ki s elkezdte forgatni a faldkalmazott kapcsolét.

Gyermekes 6rome telt benne, hogyan gyuladnak Ruszaak ki rogton a villanykorték -
egyszerre azonban, hiaba forgatta - pattintotem gyuladt ki tobbet egy sem.

Olyan sdtétben maradtak, hogy az orruk hegyét aeiakl

liedten szaladtak at a masik, a harmadik szobatdgdafiak az élszobaban, a konyhaban -
sehol sem gyulladt ki tobbé a lampa.

- Rovidzérlat! - jelentette ki llonka. - Valosziedy; visszafelé forditottad véletlenil a kapcsolot!
- Lehet! - szepegett Cilike, - de most aztan minaisink!
- EImegyek és keresek valakit, aki megigazitjapndta llonka.
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- De hat hova, merre mégy el? Kit keresel megédeiett Cilike.

- Majd csak talalok valakit, - nevetett llonka. eHet, hogy utk6zben taldlkozom Lacival vagy
Péterrel, akkor aztdn annal hamarabb keritlink italéa& csak maradj itt szép nyugodtan.

Azzal a sOtétben tapogatddzva megkereste a kalapjabatjat s batran, nyugodtan ment ki
az ismeretlen utcéra. Cilike pedig ott maradt &th@n és nem mert mozdulni a hedyjér

- Oh, bar én is inkabb llonkdval mentem volna, hagtbzott magiban és hatarozottan kelle-
metlenul érezte magat egyedul, vaksotétségbedegem lakasban.

Ugy képzelte, hogy a tulajdonosok minden percberajphetnek, s kéfade vonhatjakét,
hogy mit keres itt - még el is foghatnak, mint wétb

Ebben a percben tényleg valaki kinyitotta dsebba ajtajat. Cilike rémidlten sikoltott fel. Az
Uvegablakon kivilfl besZir6dé gyonge vilagossagnal valami rettenetes, kilondis lebzele-
dett, valami pupos szdrnyeteg. Most kinyilt a kamyijtaja is s valami nagy zuhanas hallat-
szott, mintha valamit le dobtak volna...

Cilike az ijedtsédil megdermedve még mozdulni sem mert. Szent Istelesz most.

Ismét kinyilt a konyhaaijté... Bs, dond lépések kdzeledtek... valaki tapogatdzva kereste a
ajté kilincsét...

Cilikének ugy vacogtak a fogai, hogy maga is melgttal - de még most sem birt megmoz-

dulni, sem kialtani - csak ugy derengett lelkébatami halvany reménység, hogy a sotétben
talan nem fogj@t meglatni, észrevenni senki...

Most... most... halk dormogés kozt megtalalta médlet - kinyitotta az ajtét - s a sotét szobéa-
ba bekialtott egy mély, dormédhang.

- Jelentem alassan, hoztam egy zsak szenet. Madgibabaiftsek be?

- Maga az Péter? - nyogte Cilike - és most egyszmwetni kezdett vigan, jokedvien, - Péter
ugyan soha sem tudta meg, hogy mit nevetett akkoa gttétben egyedill &hfadnagyné
6nagysaga!

- Fitson be mindegyik szobaba, Péter!

- Hallg! Hallg! - hallatszott most az llonka hangja mar jottek is, llonka és Laci és egy
szereb, akit szerencsésen sikerult valahonnan folkutatni.

De bizony nem volt olyan kénnyi dolog rendbehozueaetéket. Kiderilt, hogy a biztositék
az Uzlethelyiségben van, annak az ajtoja pedigpliezarva.

Nem volt egyéb hatra, fol kellett fesziteni az dbédlsl az ajtot; akkor meg kidertlt, hogy
egy nagy kredenc van belblraz ajté elé allitva, annak a polcai tele rakvarggkkel.
El6szor le kellett szedni az 6sszes edényeket, adtémiea kredencet, csak ugy tudtak
behatolni a rihelybe. Ott aztan a szefehamarosan kijavitotta a hibat, s akkor a kredencet
ujra visszatoltak, az edényeket ugy ahogy lehdtetyreraktak, s az ajtot megint bezartak.

A hérom feérfi, Laci, Péter és a szérelgészen beleizzadtak ebbe a munkaba, llonka petig
mondta Cilikének:

- Tulajdonképpen ennek az egész mulatsagnak sgeltse kellene, hogy megfizessed!

- Eléggé megfizettem én azébbi ijedtségemmel, - gondolta magaban Cilike, dedsn
hallgatott erél és ebkels mozdulattal kivette zsebéba pénztarcajat.

- Osszewagyonomat odaadom, - mondta nagylelkiien.
llonka kinyitotta a pénztarcat. Ures volt teliesemint a Cilike pénztarcaja rendesen.
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XV.
Ismét bucsuzni kell.

Hat napig maradt Titelben a szazad, s hat napé &ilikéék olyan vidam, kellemes életet,
mintha nem is volna haboru a vilagon.

A szabd lakasaban egész otthonosan berendezkeiteggyik szobaban laktak Cilike és
Laci, a masikban llonka és Kdzmér; kozépen az ébd€tos volt.

llonka és Cilike egész rendes haztartast vezeibekek is otthon, mert nem akartak a tiszti-
étkedbe jarni, nehogy az 6reg ezredes szeme elé keelljen

De ké$bb aztan megtudtak, hogy az ezredes ur mar nemalgan szigoruan a dolgot, mas
tiszteknek is itt van még felesége, s az ezredes ur egyik szemét behumgyg, ne vegye
észre.

lgy aztan lassanként neki batorodtak, azazhogy Cslite, mert hiszen llonka azidt sem
félt, sem az ezredédt sem mastol, senkit

Ciliké félénk, hamar cslggédiermészetére nagyon j6 befolyassal volt az lloekélyes,
energikus, hatarozott természete. Ha Cilike szooumkakart amiatt, hogy egész bizonyosan
nemsokara itt lesz a valas ideje, llonka egy traf@itotte a dolgot, vagy pedig megszidta
Cilikét s egész komolyan elmagyarazta neki, hodyasem szabaddék szomorkodni valami
folott. Eppen elég il van a buslakodasra akkor, mikor mar a szomoruleséivetkezett.

- Nézd, édes fiam, ha mindigéed basulunk, hat akkor sohasem marathidaz 6romre.
Pedig az 6romot nem szabad elriasztani magunkzblmeeg kell fogni és ésen tartani;
kulonben 6rokre elrepublink!

Cilike mosolygott.

- Hol tanultad te ezeket a bolcsességeket?

- Valakitsl, aki téged is megtanithat arra, hogyan kell bgitek lenni...
- Hat a boldogsagot is lehet tanulni?...

- Természetesen. Az egy kulon nagy tudomany, sféleg most nagy sziikségiink van, ne-

kiink asszonyoknak, leanyoknak. Nekiink most mindggnrbegprobaltatas, gyasz és szomo-
élettel szemben, mint a férjeinknek a haboru eszontagsagaval, nélkilozésével és szenve-
désével szemben.

Cilikének mar tele volt a szeme kbnnyel.

- Oh llonka, én azt nem birom ki... Ha elgondoldmgy Lacinak megint el kell majd menni,
oda, a borzalmas harctérre...

- Ne arra gondolj, hogy el kell mennie, Cilikémnban arra, hogy vissza fog jonni - vissza
kell jonnie, épen, egészségesen, sértetlendl... Nenadzalmdig a rosszat félidézni. hanem
ellenkedleg: a jot kell kivanni, akarni, mindendekkel, minden hitiinkkel magunkhoz kény-
szeriteni. Csakis igy boldogulhatunk az életberleéet kildtdsunk arra, hogy boldogok is
leszink.

Latva, hogy Cilike még mindig busan cstiggeszti fejét, folkelt, s egyiokbdl egy kis, kék
vaszonkotésit konyvet vedis.
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- Nézd, Cilikém, - mondta llonka néla szokatlan kdysaggal, - itt van az én tanitbmesterem,
s ettl tanulhatod te is meg, hogyan kell boldognak lehoigyan kell a boldogsagot keresni
és megtalalni. Az élet minden kérilményei kdzott.

Cilike gépiesen nyult a kbnyv utan.

Ruskin, a nagy angol filoz6fus ésitarténész egyik kotete volt. A kdnyvon latszottgio
sokat forgattak és olvasték. Az egyik lapon netgonkék ceruzaval volt alahuzva:

«Minden igazi gyonyoruség, ami az ember lelkébegsnélethetik, mar a teremtés kezdetén
megszilethetett az élember lelkében is.

A természet fenséges csendjében figyelri advését, a virdg feslését, vagy reménnyel eltel-
ve mivelni egy talpalatnyi tertfoldet, vagy csak Ulni a fAk arnyékaban és pihezimglked-

ni, imadkozni, remélni vagy szeretni... egyszegdues dolgok, amik a vilag kezdete 6ta bol-
dogsagot varazsoltak bele az ember szivébe.

Ezek mindig, mindenitt megvoltak és ma is mindemggyen merithet bélik annyi boldog-
sagot, amennyit a lelke befogadni képes.»

Cilike elgondolkozva nézett llonka szokatlanul kdyrarcaba.

- En ezt nem értem egészen, - mondta aztan halkam.a boldogsagot nem tudom maskép
elképzelni, mintha mindig egyutt lehetlink azzalt akeretlink. Nala nélkil, rajta kivil nincs
semmi... semmi...

- A boldogséag mindig bennlink van, fiam, - feledtrika, - idvel majd meg fogod érteni te is.
Ezt a kbnyvet neked adom. Olvasgass benne, megtésd| tobbet olvasod, annal kdzelebb
jon hozzad egy olyan vilag, amelyre eddig nem isdgdtal.

A komoly beszélgetésnek a két férj, Kazmér és bacziaérkezése vetett véget. Olyan vigan,
larméasan, jokedvien csortettek be, mintha valandirkisen jé hirt hoztak volna.

- Asszonykdk, - kialtottdk vidaman, - alighanemriagpl utazni fogtok! Pepi hallott valamit
félfullel - 6 ujsagolta titokban!

- Hat hova fogunk menni? - rebegte Cilike elsapadva

- Most egyadre a moziba megyink, - nevetett Laci hangosan,diken, hogy eloszlassa
Cilike félelmét. - Gyorsan, 6ltdzzetek és induljudzutan majd meglatjuk mi lesz. Valészi-
nileg hazamentek, asszonykam!

- Nem, nem, - kapaszkodott Cilike a Laci karjabaalad nélkil nem!
E percben kopogtattak az ajton s bejott,dley besantikalt Pepi urfi.
- Nos, mi ujsag? - Mi ujsag? - ostromoltak meg ambhonka és Cilike.

- Azt hiszem, j0 lesz késZidni, - mondotta Pepi urfi, - a szazad rovidesenliimthen. Deazt
csak a legnagyobb titokban mondom, nehogy tovahkadi

- Hova gondol, J6zsi! Mi tudunk titkot tartani! D€t hova fognak menni, azt szeretném
tudni? - faggatta Cilike.

- A harctérre, - akarta mondani J6zsi, de még ke visszaszivta. - Azt - azt még nem
tudom. Ezt mar igazan titokban tartjak.

- Nos hat akkor ne beszéljink tobbet réla, - ird@hiyozta llonka. - Ha el kell menni innen,
utanatok megyunk - amig csak lehet. Ha pedig méar ledet, hat akkor... akkor szépen haza
megyunk. Most pedig: indulas! Direkcié: Tundér moézginhaz!
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Vidadman, jokedvien indult utnak a kis tarsasag.ufan a férfiak kissé hatramaradtak s
valamit beszéltek egymaskozt.

- Igen, igen, bizhattok bennem, - mormogta halkepi Rrfi, - majd én elintézek mindent; el-
kiséremoket.

A moziban nagyon j6l mulattak. Valami vig bolondetg@dtak, Cilike annyit nevetett, hogy
még a konnyei is potyogtak belé. Aztan hazamerbékon megvacsoraztak, Pepi urfi is
velok maradt, olyan jokedvi volt, egyik viccet agitdutan mondta; boldog volt, ugy ortlt
annak, hogy most kapott két hénapi szabadsaga, fogzutazni a feleségéhez és a kis fiahoz,
akit még nem is latott, hiszen azalatt sziletetig@d a harctéren volt!

Olyan j6l elbeszélgettek, elmulattak, hogy Cilikejre lefekvésre kerllt a sor, majdnem
teljesen elfelejtette, hogy a valas talan mar nagydkozel van.

Ejfél utan harom 6rakor egyszerre csak valami regna, larmara riadt ol Cilike.

Kint az utcan éis lIépések dobbanasa, futkarozas, trombita harsbgas,a lakasban ajt6-
csapkodas, jovés-menés zaja. Laci készen feloltégpen a kardjat csatolta fel.

- Proba-alarm, asszonykam, - nyugtatta meg Cili&kitjjedten Ult fol agyaban. - Csak alud]
nyugodtan tovabb. Legk&sb egy 6ra mulva itthon vagyok.

Azzal mér szaladt is, Cilike pedig almosan, fazlideregve bujt vissza az agyba s nyomban
el is aludt, olyan mélyen, hogy csak arra ébreljtniikor llonka razni, koltdgetni kezdte.

- Ebredj, fiam, ébred;j! Hét 6rakor indul a szazhldr fél hét van!
Cilike esze nélkul ugrott ki az 4gybol és sietvphkadta magara a ruhait.
- Es hova megyiink? - kérdezte dideregve.

- Mi egyebre sehova. Itt maradunk és varunk, mig Laciék siygdnek, hogy mehetiink-e
utanuk?

- Nem, én nem varok. En megyek azonnal, - kial@ilike. - Hiszen eddig sem vartunk,
hanem mentunk mindjart velok.

- Most nem lehet, - felelt llonka s egy arnyalattaintha elkomolyodott volna az arca.
De Cilike nem is figyelt r4. Gyorsan fel6ltozottlészaladt az utcéara.

A sz&zad mar sorakozott a piactéren, s hatrdbkicikan a trén vonult fol; a Tragtierek -
kicsi hegyilovak - zsakokkal, kulonféle podgyassmaggterhelve, mellettik a Tragtier-
fihrerek - torzonborz bosnyak alakok, tizentt é&ugt®l kezdve hatvan éves 6reg emberig -
azutan a trénszekerek, azokat is bosnyak gyerekglk wreg emberek hajtottdk. Larma,
kidltozas, ostorpattogas, karomkodas, szitkozdGiltte be a leved.

Cilike egyszerre ugy belekertlt ebbe a kavarodasbgy még a szeme is elkaprazott bele.
Nem tudott se jobbra, se balra kitérni, a bosnyakiatkbsen kiabaltak red, a lovak majd elta-
postak, a szekérrudak majd elutétték, hétealgrott, hol hatrafutott, ha jobbra akart kitérni,
balrdl titk6zott egy l6ba, ha balra akart kitérabhrol taszitotta oldalba egy bosnyak suhanc.

Szegény Cilike olyan kétségbeesett tancot jarapttitca kdzepén, hogy ha valaki meglatja,
lehetetlen lett volna nevetés nélkil megallni.

Utoljara is nem maradt egyéb hatra, sorba kellkahid s haladni az utiranyban, egyutt a
szekerekkel, a lovakkal, a kocsisokkal, a bosnytkakkal.

46



Hat ez rettenetes volt. Cilike csak ugy tamolygsttszédelgett, a konnyei surin hullottak a
szemébl, s a konnyfatyolon &t folyton nézegetett jobbedrd, hol taldlhatna egy kis rést,
ahol ki tudna ugrani.

- Hallo, megdllj! - kidltott egyszerre egy harsamng és valaki egitis ostorral raitott az
egyik léra, hogy az egy pillanatra megtorpant. gy kis rés tdmadt, a résen benyult egy
izmos, ebs kis fehér kéz, s egy pillanat alatt kipendert&ttlikét a jarda szélére.

llonka volt, aki az ablakbol meglatta, hogy Cilikeilyen akaratlan tancot lejt a lovak és
szekerek kozott, s utana futva, egy erélyes, Ugyesdulattal kipenderitetté onnan.

Cilike szédulve, félajulva esett az llonka karjazk, s meg akarta magyarazni, hogy kefult
oda. De llonka nem sokdtlhagyott neki a magyarazkodasra, hanem sietveahmagaval.

- Gyorsan, siesslink haza. Laci és Kazmér mar égagn vannak. Bucsuzzunk el handéiikt!
Ami ezutan kovetkezett, az minden oly gyorsan petgemint egy film.

Laci és Kazmér mar az ajtoban alltak, teljes fetslEssel, Utra készen, sebtében megdlelték,
megcsokoltak az asszonyaikat, s aztan mar indigfditélépésben.

- Holnap stirgdnydzink nektek, - kialtott még viskaai - s aztan eltiint az utca kanyarulata-
nal.

A trombitasz0, dobpergés, szekérzorgés, labdobagésrpattogas, zaj, larma, kiabalas még
j6 ideig hallatszott.

A két fiatal asszony ott allt a kapuban, sz6 nélkdhny nélkiil és néman néztek ki a havas,
hideg, k6dds, saros utcara, a meriekatonakra, €rs, borzas, kis hegyi lovakra, nagy vaszon-
ernyds szekerek utan... Cilike ugy érezte, mintha egynk€p vonulna el étte, - s neki csak
meg kellene dorzséini a szemét és rogton fel fogddh - napsugaras, meleg, viragillatos
tavaszireggelre...

XVI.
Visszaemlékezések.

Elhalt a tavolban az utolsé trombitaszd, elhangaatutolsé ostorpattogas. A kdves, havas,
sikos uton rég eldocogott az utolso trénszekéA ikét fiatal asszony még mindig ott allt a
kapuban és nézett bele a kodos, sotét, komoritedidéasba.

- Hat elmentek!... - szélalt meg végre llonka halka
Cilike csak a fejével bélintott. Igen... EImentek..
- Hideg van, menjunk be, - szélalt meg ujra llorkanegfogva Cilike kezét, @k ment.

Cilike engedelmesen kovette; nem sirt, nem zokogain szélt egy sz6t sem, csak nagyon
sapadt volt.

Ugy érezte, hogy ez a masodik elvalas, amely oljeelen, varatlan, minden &iésziilet,
minden bucsuzkodéas nélkil szakadt rea, talan mégksokkal gyotrelmesebb, fajobb mint
az el$ volt, midon naszutjokrél hazatérve kellett elvalniok. Akkoégnnem tudtak tulaj-
donképpen, hogy mi lesz? Akkor még azt hitték,ramélték, hogy néhany hét alatt, egy-két
hénap alatt vége lesz az egész haborunak. De n@oselittik allt a maga gigaszi nagysa-
gaban és vérfagyasztd rémségeivel kibontakozvazalmoas vilaghaboruva kiféglott egész
rettenetes meéfizes, amelynek belathatatlan volt a vége...
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- Nem akarsz lefekidni? - kérdezte llonka, aggdwave Cilike sapadt kis arcat. Azszive
is nehéz volt, nagyon nehéz, éisokkal eésebb volt, mint Cilikegt nem verte oly hamar le a
banat.

- Nem fekszem le, - intett Cilike, - ugy sem tudrdkdni.
- Pedig még olyan koran van. Mit is fogunk csin&gész nap?

A két asszony vigasztalanul nézett szét az Ureskdn. Ugy tetszett nekik, mintha mindent
elvittek volna belle s csak a puszta falak meredeznének reajuk. ®iném is ugyanazok a
szobéak lennének, ahova alig egy héttel@relyan vigan koltdztek be mind a négyen.

Cilike nem felelt semmit, csak nézett a le¥leg, az ablak felé, arrafelé, amerre Laci eltavozott

- Azt hiszem, most legjobb lenne, ha kitakaritanankszobékat, - kezdte ujbdl llonka,
csakhogy kissé elvonja Cilike gondolatait. - Hiszenst mar nincsen itt Péter, a szoba-
leanyunk és Janos, a szakacsnénk, most mar mingsgunknak kell elvégezni. Es Cilike,
édes fiam, ne nézz olyan borzaszté szomoruan,témeaz birom el, és ne légy olyan sapadt -
Cilike, inkabb sirjal...

- Nem tudok sirni, - felelt Cilike halkan és szomman, csiiggedten nézett ra llonkéra..

Es akkor latta, hogy az llonka mindig neyetagyogo, fekete szeme tele van kénnyel s a
konnyek, mint fényes gyongyszemek peregnek le arégimy. llonka sirt...

Es ekkor Cilike egyszerre ugy érezte, mintha agza kely eddig a torkat szorongatta s nem
engedte, hogy a kdnnyek feltérjenek szidémost egyszerre elbocsatana. Mar nem érezte azt
a rettenetes nyomast, szoritast tobbet, a konniktértek szivébl, s a két fiatal asszony
egymasra borulva sokaig, sokaig sirt, zokogott &gyl

llonka tért magahoz hamarébb. Let6rilte kénnyeittdn megsimogatta Cilike arcét.

- Most mar elég volt, fiam. Ne sirjunk tobbet. Léisk munkahoz. Nézz korul, milyen rendet-
lenek a szob4k. Ha valaki jonni talalna, szépetdgtratna feltink!

- Ugyan ki jonne ide hozzank! Hiszen nincs itt daske6sunk!
- Ki johetne? Hat ha mas nem, a surgonykihordohakza majd a strgonyt a férjeitikt
Cilike egyszerre talpra ugrott.

- lgaz! - kialtott lazas izgalommal. - Hiszen megigk, hogy surgonyozni fognak, hogy
mehetlink-e utanok! Hat csak gyorsan rendezzinkirmdent és csomagoljunk is be, hogy
teliesen utra készen alljunk.

Egy-kettre megvetették az agyakat s kitakaritottak, rendbigtk a szobakat.

- Most be is kellene fiteni, de nincs benn fa, -ndta llonka. - Gyertunk ki az udvarra,
hozzunk be a faskamrabdl nehany hasab fat.

Ki akartak menni a konyhaajton, de nem tudtak kimyBe volt fagyva. Ma reggel senki sem
sOporte el a havat az udvaron, ami az éjjel hyko#iz ajté élt vastag kéregben fagyott oda.

- Na, ez szép dolog! - mondta Cilike. - Most mitydmk csinalni?
- Fol fogjuk vagni a jeget, - nevetett llonka.

Azzal ebkeresett egy baltat, Cilikének kezébe nyomott egyos, kimaszott a konyha-
ablakon, Cilike kovette, s aztan egyesitivel folvagtak és elsoporték a jeget és a havat az
ajté ebl és az udvarrol.
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A faskamraban szerencsére még talaltak nehany darala konyhdban meg szenet, be-
futottek. Mindezzel jol eltelt az & még mulatsagos is volt, hogy éh&dnagyné, meg a
kapitanyné&nagysagaék hogy vagjak a jeget, soprik az udvdittések be a kalyhaba!

- Na, most §zziink valamit ebédre! - inditvanyozta llonka.

- Nem, - rdzta meg a fejét Cilike. Egyszerre eszetmt, milyen 6rommel sutotteléttek az
uraiknak hat napon keresztil, mennyi vidam tréfdndkas epizdd pergett le kdzben - és Laci
milyen joiziien evett mindig a kis felesédetjehsl, mennyire dicsérte, ha valami j6 volt, s
milyen elnés volt, ha valami nem sikerilt... Nem, nem... mostnvolna képes odaallani a
tizhelyhez ésdizni, tudva azt, hogy Laci nem jon haza és nem fog leeble.

llonka egyszerre megértette Cilikét.maga is ilyesmit gondolhatott, mert azt mondta:

- Kulénben igazan felesleges is, hogy farasszukumicat a §zéssel. Van annyi mindenféle
hideg dolgunk, maradék pecsenye, tészta, majd abbgebédellink.

Flrgén megteritette az asztaljsdedett mindent s aztan innepélyesen karjat nyGjtikeé-
nek, az asztalhoz vezetie

Hat sokat nem pusztitottak az étdlbaz bizonyos. Alig birtak egy-egy falatot lenyelagy-
mast biztattak és kinélgattak, de hidba. Szomoéd eblt bizony ez, s csak azon vették észre
magukat, hogy megint ott tlnek a pamlagon egymakdtya borulva s keservesen sirnak...

E pillanatban kopogtattak az ajton.
- Ki lehet az? - ugrottak fel egyszerre mind adwett
- Talan a strgényhordo?...

- Talan Laci? - kiéltott Cilike, hirtelen olyasnkiépzelve, hogy Laci talan ott hagyta a katona-
sagot, az egész haborut, megfordult és szépershiazaj

Rohant az ajté fele, amely e percben kinyilt ésabgkalt Pepi urfi, akinek Cilike majd hogy
a nyakaba nem esett.

- Ni, ni, J6zsi, maga itt van! - 6rvendezett llork&ilike is - bar egy kissé csaldédott, savanyu
arccal. - Hat maga nem ment el?

- Nem, én nem mentem a szazaddal. Ma kezdem megbadsagomat és most megvarom
magukat és majd egyutt utazunk el.

- Mit gondol, mikor kaphatunk mi stirgbnyt? - kérteZilike.

- Holnap reggel éktt semmiesetre sem. Ma estére érnek Zsablyaraisosakan stirgdnyoz-
hetnek, s ez legjobb esetben holnap tiz 6ra félét ligt.

- Hat Zsablyara mentek? - kérdezte Cilike.
- Igen, most mar megmondhatom. Az ad&llomas. Onnan aztan megint tovabb mennek.

- De hiszen Zsablya folfelé van, - csodalkozottik@il aki azt hitte, hogy megint lefelé,
Szerbia ellen fognak vonulni. - Oh, ez ugy latsidkjel. Talan nemsokéra vége is lesz a
haborunak! Megegyeznek, békét kotnek!...

- Valésziniileg igy lesz, - bolintott Joz€) mar tudta, hogy a szazad Galicidba indult, az
oroszok ellen, akik rettenetes tueel allottak mar a hataron. De minek azfrelmegmonda-

ni az asszonyoknak. Majd ugyis megtudjak elég karanDe most menjink az Etappen-

station-Kommandohoz, megvizsgaltatni az igazolvé&aya hogy rendben vannak-e, kilon-

ben nem utazhatunk tovabb. Meg orvosi bizonylatls hogy nem kolerasak-e?
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- Brr! - rémuldozott Cilike. - Az ilyesmire még rdgdolni is borzasztd! De milyen jé, hogy
maga itt van, Jozsi, nekiink nem is jutott volnaiekbe, hogy efélére is sziikség van!

Elmentek egyitt az Etappenstation-Kommandohoz)axsi elintézett mindent, lattamoztatta
az igazolvanyokat. Cilike és llonka azalatt kiinnakéztak a folyoson.

Azutan az orvoshoz is be kellett menni az orvazbbylatért.

- Csak menjen oda is maga be egyediil, J6zsi, mieitivarjuk, - mondta Cilike.
Jozsi elnevette magét.

- De hiszen nem engem kell megvizsgalni, hanem Ratu

Cilike kissé savanyu arcot vagott, de nem volt hitsa, bementek.

A pipafiistos, rossz levéii kis szobaban ott volt az 6reg katonaorvos nemaasodi-vizitre
jelentkezett katona. Az 6reg doktor pattogott, &lalvalamiért, Cilike és llonka feszengve,
szorongva néztek kordl. Mi lesz itt most?

Jbzsi szalutélt, elmondta a doktornak, mi jaratmamak, - s bizony Cilikének lett igaza, akéar
kinn is maradhattak volna, rajuk se nézett a dpkt@latt kiallitotta a hivatalos bizonylatot:

«Avrztlich untersucht und fur gesund befunden.»

Ezzel aztdn a hivatalos rész rendben is volt, atsak volna. J6zsi nagyon szerette volna
megmondani nekik, hogy utazzanak el mar holnapeiegg varjanak tovabb, - hiszen nincs
mire, - és egy egész napot veszitenek azzal, haassiirgonyre varnak) pedig mar ugy, de
ugy szeretett volna menni, repulni... haza...

De hat nem szo6lt, nem szélhatott.
Hadd reménykedjenek még az asszonyok.
Egyideig még sétalgattak az utcan, aztan hazamentek

Most még baratsagtalanabb volt otthon, mint déleA kalyhakban kialudt aiiz, a szobak
kihtltek, az egész hdzban nem volt &&kon kivul egy lélek sem.

Most mar nem is gyujtottdk meg a tlizet, csak azkeggobaban, oda behuzdodtak, félkupo-
rodtak a divan sarkaba, mint két arva kis veréb.

- Hidd meg, Cilikém, - fakadt ki llonka, - nem ba&m, ha mar inkabb hazamennénk!
Rettenetes ez a tétlen varakozas itt, ebben aendetyosban!

Cilike is ugyanazt gondolta magaban. Eszébe jitatdibi, kiket mar oly régéta nem latott.
Ella és a gyerekei és a két 6ccse, Palké meg Gakiki,- j6 Isten - nemsokdra szintén sorozas
ala kertlnek!...

Ha mar Lacihoz nem mehet, legjobb volna minébblotthon lenni!

llonka és Cilike észre sem vették, bizonyara memdek volna magyarazni maguknak, hogy
ezen az estén, amikor olyan szomoruan és elhatpatotek egyutt, nem a jouéirbeszél-
gettek, amely olyan szirke kédbe borutitélk, hanem a multrél, boldog gyermeksédilkr
vidam leanykorukrol, a kedves lednypajtasokrélk akér szintén mindnyajan asszonyok...

- Sajnalom, hogy a Kende llus eskign nem lehettem ott, - mondta llonka.

- Bizony, az olyan hadieskéiwolt, mint annak a rendje, - mosolygott CilikeCsathd Bandi
két heti szabadsagot kapott, lejott, megkérte ,llsskérte, hogy azonnal tartsak meg az
eskinét. A néni ebbb nem akarta, de a gyerekek nem hagytak neki ba#tdig konyorogtek,
amig beleegyezett. Ekkor Bandi elszaladt, hogy emdelrendezzen, elintézzen az anya-
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konyvvezebnél, a félmentést a kihirdetés aldl stb. llus peftityette a tancvizsgai fehér
ruhdjat, de azt ugy kétte, olyan szik és rovid volt, hogy nem fért bedékor atszaladt
hozzam ésdlem kért kdlcsdn egy fehér ruhat, akkor tudtuk meagy egy 6ra mulva lesz az
eskiwje. A déli vonattal mér el is utaztak, a néni kgtse volt esve, hogy llusnak nincs
semmi stafirungja, dék azt mondtak, hogy majd utdlag is el lehet mindeggziteni - és
most Bécsben vannak, Csathdé Bandit az Arsenalhetotték be - és valdszinileg ott is
maradnak a hdboru végéig. Boldog llus!... - soiajilike, - ugy 6rulok, hogy legalabb
nyugodt, nem kell reszketnie, aggddnia mindennajrazletéeért!

- Hat a Gyéarfas leanyok? - kérdezte llonka.

- Gizi a Domonyi Géza menyasszonyk varjak a haboru végét, akkor tartjak meg az
eskiwt. Erzsike, mint tudod, a Jozsi felesége, van ngdr draga, aranyos kis fiacskdja is.
Most miéta a hdboru kitorty is Bécsben lakik az anydsanal, az 6reg barondaalemlék-
szel, mennyit nevettiink mindig rajta, mikor jottzhénk latogatéba és olyan furcsan beszélt!

- Igen, igen, emlékszem, - nevetett llonka, - é#keszem a ti els talalkozastokra is, mikor
legebszor jott hozzatok és te az ablakon kiugrottaldzatra és majdnem a nyakaba estél!

- Emlékszem, - nevetett Cilike, - és emlékszelyeml kévér volt akkor Jézsi, mindig Pepi
urfinak szdélitottuk, olyan pufok, vérésarcu kis ledidvolt!

- Es eBnek erejével udvarolni akart neked, és te majdriesdl, sannyit bosszantottak mindig
az 6cséid vele!

- Igen, emlékszem! Es egyszer tanc kozben végigdatt) velem a parketten, egyszer meg,
mikor tiiz volt Somkuton, ijedtében engem is nyakon ontgyt\e@dor vizzel!

- Ez is a te viszontagsagaid hosszu sorozatahtazédl, - nevetett llonka, - oh, mennyi
baleset is ért téged, Cilike!...

- De mindannak most mar vége, - séhajtott Cilikekkor még gyerek voltam, szeles, bohd,
sulds kis lany. Most mar az élet igen komolyan kezd mel&nni... most mar, azt hiszem, ugy
érzem, csak szomorusag var ram...

Elhallgattak egy pillanatig mind a ketten, s Cilikagyon komolyan nézett maga elé és tény-
leg tokéletesen megfeledkezett arrél, hogy aliganghhonapja annak, mikor naszutazas
k6zben lemaradt a vonatrél, meg Velencében a gargelyett a vizbe Iépett bele, a hajéon
arvizet rendezett, s Palankan az 6reg ezredegeue fejtette az ablakbdl a konyvet...

- Cilike fiam, - szolalt meg aztan llonka, - ne é&gigy. Mondtam méar neked a minap, hogy
a szomorusagot nem szabad magunkhoz idézni. Maadpk olyan, amilyen eddig voltal, s

inkabb érjen még szdz meg szaz vidam kis balesetha@gy ilyen csliggedten és szomoruan
nézz magad elé!

- Oh, mennyire szeretnék én is megint vidam lensdhajtott Cilike €s arra gondolt: barcsak
mar holnap lenne és megérkezne a Laci slirgdnydylemetudatja, hogy mehet utana!

XVII.
Cilike kocsit fogad.

Masnap mar koran, még tiz éraételeljott J6zsi. Hivta az asszonyokat sétalni, e $slonka,
sem Cilike nem akartak menni.

- Varjuk a slirgdnyt, - mondtak, - addig nem mozdklhazulrdl.
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- Nézzik meg a postan, - inditvanyozta Jozsi, - s@igkal hamarabb megkapjuk, mintha a ki-
hordét varjuk.

Ezt persze belattak Cilike is llonka is, hamar lfélziek s elmentek Jozsival egyiitt a postara.

Jozsi ott is mindenkivel ismé&s volt, bement a hivatalos helyiségbe, Cilikéékigddnt
vartak. Alig telt bele neh&ny perc, mar jott isszia Jozsi, kezében a stirgénnyel.

Csak annyi volt benne:
«Menjetek haza. Mi tovabb megyunk. Laci, Kazmeér.»
Cilike és llonka sapadtan, szomoruan néztek egyandérsi vigasztaldlag szolt:

- Most mar nincs mas hatra, mint szépen 6sszecsanagholnap reggel fél nyolckor indu-

lunk. Nekem most dolgom van, délben majd felnézelgukhoz, s aztan egyitt megyink el
ebédelni valamerre. Na ne busuljanak, meglassakh@dap mulva megint egyitt lesziink
mindnyajan!

Busan ballagtak haza az asszonyok s most mar niéragy@b dolguk, mint 6sszecsomagolni
minden holmijukat s varni a holnap reggeli indulast

- Kocsit is kellene fogadni, - jutott egyszerredsz llonkanak, - az allomas messze van, s ezt
a sok podgyaszt nem tudjuk méasképp kivinni.

- Majd én keresek egyet, - ajanlkozott Cilike,t-titl, a masodik sarkon tudom, hogy vannak
szekeresek.

Azzal mér el is indult; de a kocsi-fogadas nem magtkonnyen, mint gondolta. Allt ott
ugyan a sarkon egy par hatalmas, marcona kilsegszt@mber, de mikor Cilike megszo-
litotta 6ket, szerbil feleltek és igen gorbén néztek retszodt rajtok, hogy szerb Iétlikre nem
nagyon orilnek a magyar beszédnek.

Végre az egyik ugy ahogy széba allt Cilikével s érégtte vele, hogy ott lent a harmadik
utcdban van egy kocsis, beszéljen azzal.

Cilike sietett oda, csakugyan meg is talalta a isbcaz hajland6 volt elfogadni a fuvart, s
megigérte, hogy masnap reggel hét orakor ott lesazaebtt. Cilike adott neki két korona
elbpénzt, s aztan sietett vissza.

Az egyik utcaban 6sszetalalkozott Jozsival, akdésiamzva kérdezte:
- Hat maga hol jar itt, Cilike?
- Kocsit fogadtam holnap reggelre, hogy kivigyemkeit az allomashoz.

- En is éppen azt keresek, - mondta Jozsi, - mfaekdozott maga, Cilike! Hiszen csak
képzelhették, hogy majd én gondoskodom mindlenr

- Hiszen az mindegy, - mosolygott Cilike, - mostrraatan mi visszik ki magat a mi kocsin-
kon. Reggel hétre legyen készen!

- Pontos leszek, mint egy katona, - mondta J6zBs félegykor ott leszek maguknal, s el-
megylnk a Panndnia-szalléba ebédelni.

- Nem, készondm, ne faradjon, - intett Cilike, t hataroztuk llonkaval, hogy nem megyiink
sehova. Nincs kedviink hozz4! Majd otthon eszin&nadl

Jozsi csak a fejét csovalta. Hat igazan mar idejgy hazautazzon ez a szegény két asszony-
ka! Még buskomorsagba esnének, ha sokdig kellenmesiztegelnidk! Ha mar ebédelni sem
akarnak!...
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Délutan megint elment és meglatogatket. Eppen jokor érkezett. Cilike egy koffer tetejé
ult, amelyet llonka teljes erejéhigyekezett bezarni, de sehogysem sikerllt - dsikegitsé-
gével azonnal megvolt.

- Milyen j6, hogy maga itt van, JOzsi, - halalkad@ilike. - Milyen elhagyatottak volnank
maga nélkal!

- Vallja be, hogy miattunk maradt itt, - nézettrlka firkészve a szemébe, - ha mi nem
volnank itt, maga azéta mar Erzsikénél lenne!

- Csak ne legyenek olyan hiuk és elbizakodottalgvetett Jozsi, - nekem anélkil is itt kellett
volna maradnom, mert hivatalos dolgaim vannak m&gEtappen-Komandotél kell még egy
nagyobb 6sszeget ma atvegyek, s holnap reggel ékradbevinni. Az is lehet, hogy onnan
azutan maguknak egyedil kell tovabb utazniok, mekem még egy-két napig ott kell
maradnom.

Ezt ugyan nem nagyon hitték el sem llonka, senmk€ilde Jozsi valtig ésitette, s aztan
hamarosan el is bucsuzaitiik, hogy elintézze dolgait.

- A viszontlatasra, - mondta Cilike, - és azutarfaiejtse el, mi holnap reggel hét drakor ott
leszlink a kocsival a maga lakasétt|

- Igen, igen, - nevetett Jozsi, - most maga legavallér, Cilike.
Amint beesteledett, a két asszony készilt lefeklitbgy annal hamarabb elteljék az este.

Lampat se gyujtottak, diz se égett mar, szomoru, hideg, sotét este vglgnotlhagyatva
érezték magukat, hogy még adstelki llonka is mindegyre felséhajtott:

- Csak mér innen el tudjunk jutni! Igérem, hogyaodibbet nem jovok Titelre.
Egyszerre valaki megddngette az utca-ajtot.

A két asszony megrezzenve nézett 6ssze.

- Be van-e zérva a kapu? - kérdezte reszketveeCilik

- Nem tudom, - felelt llonka, - én nem zartam beniNis gondoltam r&! De azért nem kell
megijedni. Tolvaj, rablé nem ddngeti igy meg a kapu

E percben mér ki is nyilt az utca-ajté6 és zajoggéldéptek kopogtak végig az udvaron. A
sOtétben valaki tapogatdézva kereste &szlba ajtajat, a kilincset is végig surolta, kapart
falat. Latszott, hogy valaki idegen, nem ismeriatfjarast, s hangosan dérmogétt, morgott,
mert nem tudja, hogy merre menjen.

- En kinyitom az ajt6t, - mondta llonka.

- Az Istenért, ne tedd, - rémuld6zott Cilike, -Hetvalami rablogyilkos!...

- Oh te kis gyava! - nevetett llonka, - na, csakrgy nézziink a szemébe a rablégyilkos urnak.
Azzal folcsavarta a villanylampat, kiment aésgobaba s kizarta az ajtot.

Egy katona allt ott, kezében egy nagy letakarttéiartott, s amint meglatta llonkat, haptakba
vagta magat és szabalyszerlen tisztelgett.

- Jelentem alassan, @étdnagy ur kildi ezt a kis elemdzsiat, tessék nesprazni bélle.
llonka elnevette magat.

- Keruljon beljebb, - mondta a katonanak, s aztfaté&tette a talcat Cilike elé az asztalra.
- No latod, - sugta neki, - ilyenek a rablogyilksbloznak pompas vacsorat nekink!
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Volt ott a talcdn mindenféle jo, hideg sult, szalasonka, vaj, tojas, két doboz szardinia, saijt,
torta, finom sitemények, - mennyi faradtsaggaligggefmes gondossaggal szerezte mindezt
0ssze Jozsi!

A katonanak Bséges borravalot adtak, éhfidnagy urnak megizenték, hogy kdszonik a
szives figyelmét - aztan hozzalattak a vacsoraiust érezték csak, hogy majdnem két nap
Ota aligettek valamit.

De azért annyi minden volt, hogy felét se birtalogyasztani. Ami megmaradt, azt hozza-
csomagoltak a tobbi élelemhez, amit utravalonateketés aztan gyorsan lefekidtek.

Masnap reggel még alig virradt, mar folkeltek, hdgit 6rara, mire a kocsi rendelve volt,
mindennel elkésziljenek.

De hét 6ra elmult, negyednyolc is - a kocsi csak f@entkezett.
- Te Cilike, - sz6lt llonka gyanakodva, - egésohigs, hogy te beszéltél azzal a kocsissal?

- De kérlek, - felelt Cilike séftve, - hat persze, hogy beszéltem velgpéhzt is adtam neki.
Okvetlendl el fog jonni, hiszen megigérte.

Az idé6 telt-mult, egyik perc a masik utabrilt gyorsasaggal - de a kocsis nem jott. Helyette
azonban jott Jozsi, lelkendezte s olyan gyorsaenayire fajos labaival csak birt. Egy katona
hozta utana a podgyaszat.

- Hat mi az, hélgyeim? Miért nem indulunk? Mi tarte
- Nem jott még el a kocsi, amelyet Cilike tegnapmfogadott!

- De hiszen ha még sokaig varunk ugy elkésink, rdtaJozsi, - fél kilenckor indul a vonat,

s most mar fél nyolc! Az &llomas j6 haromnegyedngir@d van. Itt hamar intézkedni kell.
Pista, - fordult aztan a katonahoz, - rakd dssaedgyaszokat és hord ki rendre a kapu elé és
vigyazz mindenre, amig visszajovunk. Cilike kérgdjjon velem és mutassa meg, hol beszélt
azzal a kocsissal. llonka, maga meg kérem legysessiigyeljen, ha jonni talal kézben a
kocsi, rakassa fol a podgyaszokat és varjanak reank

Mindenki sietve tette meg, amit Jozsi rendelt.

- No hiszen majd kapskem az a kocsis, - mormogta nagy dihdsen Jozsisuhegtatva
nadpalcajat. - Megemlegeti ezt a pontatlansagat!

- Jaj, jaj, - szepegett Cilike, - ne legyen olyamnagos, J6zsi, - inkabb borraval6t igérjen neki,
akkor gyorsabban fog hajtani!

- Na, majd kap dlem borraval6t! - mormogta Jo6zsi bosszusan. - Mif@pertinencia ez!
Folvenni a fuvart, elvenni azégdénzt - amit kilonben kdzben legyen mondva, ke@ikdse -
nem is kellett volna neki adni, valészinlleg az@nn j6tt el, mert leitta magéat a korcsmaban.
No de majd én ékeresem!

- Ott van ni! - kialtott Cilike 6rvendezve, aminharmadik utcaba befordultak.

Ott allt a kocsi az utcasarkon, a kocsis a bakbs fiyugodtan pipazott. Amint latta kdzeledni
6ket, tisztességtudoan kivette a pipat a szgjabdlyss/arta meg amig odaérnek.

- Ha&t maga miért nem j6tt el pontosan ma reggeldhéta? - rivallt r4 dihdsen Jozsi. - Hat
nem tudta, hogy a vasuthoz kell kimenni?

- A nagysaga volt az, aki engem megrendelt? - kfede kocsis igén flegmatikusan, Cilike
felé fordulva. - Igen, igen, megismerem! Hat ,kéme’rsan, €én nem mehettem el, mert a nagy-
saga nem mondta meg, hogy hova menjek. Es olyarsgy@Isietett, hogy nem kérdezhettem
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meg. Aztdn gondoltam, majd ugyis eljonnek, ha szgksan reAm! Hat csak tessenek fel-
széllani!

Cilike majd elsulyedt ott all6 helyében, J6zsi pedibajuszat harapdalta, hogy hangosan el ne
nevesse magat. Gyorsan beszalltak a kocsiba, rs @dékialtott a kocsisnak:

- Tiz korona borraval6t kap, ha olyan gyorsan Haggy nem késiink le a vonatrol.

XVIII.
Miért nevettek a tisztek?

- Oh, Cilike! - kacagott llonka olyan hangosan@&sgijen, ahogy mar napok 6ta nem nevetett,
mikor megtudta, miért nem jott el pontosan a koe$tz hasonlit hozzad! Végre most mar
ismét radismerek!...

Cilike elbujt a kocsi szogletébe bbb nagyon szégyenkezett, de azutas nevetett.
- F6 az, hogy le ne késslink, akkor minden j6l van!

A Kkocsis a tiz korona borravalé reményében hajsmtmint a veszedelem. Félora alatt ki is
értek.

- Mikor indul a vonat Ujvidékre? - kérdezte J6zskaom leszalltak, az ékiet hordart. - Nem
késtink el?

- Nem, nem, - nyugtatta meg a hordar. - A vonatntalsak két éra mulva indul. Befagyott a
viz a c$ben, a lokomotiv nem tud vizet kapni.

- Szépen vagyunk! - néztek egymasra utasaink. et bizony nem volt érdemes ugy sietnil

- Na lasséatok, - mondta diadalmasan Cilike, - én magyok oka semminek. Nem késtink el
miattam!

Bementek a kis varoterembe, amely zsufolasig teleutasokkal, s elhataroztak, hogy turel-
mesen varni fognak - miutan ugy se tehetnek egyebet

Jézsi valahogy helyet szoritott nekik s ugy aholgglyezkedtek.

- Tudjdk mit, hoélgyeim, - inditvanyozta egy kisdignulva, - ugy sincs egyéb dolgunk most,
pakkoljuk ki a trént.

- Mit? - kérdezték llonka és Cilike csodalkozva.

- Hat a trént. Az elemo6zsias csomagot. Hiszen mag ennagy sietségben - nem is reggeliz-
tunk.

- Igaz bizony! - nevettek az asszonyokjsgkedték az ennivaldkat, s mind a harman jéizien
falatoztak beile. Ami megmaradt, 6sszecsomagoltak, s Cilike \gtajaiba a trént.

- Vigyazni kell rea, - mondta, - mert hiszen maszggap ebél fogunk élni.

Kbzben telt-mult az id, eltelt egy 6ra, két Ora, indulasnak hire-nyommcsi Az utasok mar
kezdtek hangosan zugolédni, tirelmetlenkedni, a&isem tudta megmondani, hogy mikor
fog indulni a vonat.

Jbzsi kiment, hogy koérultekintsen s megtudjon valam
Rovid idd mulva bosszusan jott vissza.
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- Hihetetlen! Hallatlan! - kialtotta haragosan,zekkel a vicinalis vonatokkal minden meg-
torténhetik! A viz befagyott a 6ben, nem tudnak vizet szivattyuzni a lokomotiv saéams
most egésnyugodtan varnak, valdszinlleg addig amig kitaveizcs kienged a viz! Hidba
toporzékoltam, larmaztam - az allom&sik csak vallat vonogatja, s egykedvien azt felelte
kérem, ez ellen nem lehet tenni semmit!

- H&t az igazan rettenetes! - kialtott llonka isdagmsan. - Meddig fogunk most itt veszte-
gelni?

A tdbbi utas is oda csoportosult, s hangosan kkzdted zugolédni, larmazni.
- Miért nem meritenek a kutbadl vizet, - kiltott egyik, - hiszen ott van a kat az udvaron.
- De nincs szivattyu, - jegyezte meg a masik. - &6el csak nem vihetik oda.

- JOzsi, - szolalt meg egyszerre Cilike, - ki kedehivni a tizoltosagot, hogy azok szivattyuz-
zanak vizet a lokomotivnak!

llonka elnevette magat.
- De hiszen nem ég a palyaudvar, a tiizolték cskrgknnek ki, haitz van.

- Az 4llomas katonai parancsnoksag alatt van, -dt@gilike, - s ha az allomasparancsnok
kirendeli a tlizoltokat, akkor azoknak ki kell jonni

- Cilike, maga egy langész! - kialtott J6zsi, - @agk teljesen igaza van!
Azzal mar sietett is el, hogy beszéljen az allok&snai parancsnokaval.

Cilike eszméje tényleg fényesen bevalt. Nem tdi#t bgy 6ra, s a tlizoltdsag mar kiinn is volt,
mar szivattyuztak is a vizet a kutbdl, mar kapsttai lokomotiv elegeridvizet, aztan be
lehetett szallani s mar indult is a vonat.

Cilike olyan diadalmasan, mint egy csatat nyertveadr, Ult a kocsiban. Ime, ez a sok ember
mind neki k6szdnheti, hogy tovabb utazhat. Bizoaydrindenki haldval gondol reé és el-
ismeri az6 Otletességét, folényét, - ha nem is éppen langesgpidolta magaban szerényen.

- Most aztan csak az a kérdés, hogy beériink-ebeejd&Jjvidékre, - mondta Jozsi Orajat
nézegetve. - Most negyed keth budapesti gyorsvonat négy érakor indul Ujvidéknnen
pedig negyvenét kilométer odaig. Ez a vonat megaaggmog, mint egy jollakott teve!

Cilike valahogy ugy érezte, mintha &zvonatat, amelyet a& kitin6 eszméje hozott moz-
gasba, sértegetnék.

- De Jbzsi kérem, hogy is képzelhet ilyent? Neggvddiométert jatszva befutunk két és fél
Ora alatt, - mondta folényesen.

- No majd meglatjuk, - dinnybgte Jozdish ebérzettel. - A hadborus menetrend mellett
minden lehetséges.

Es csakugyan, a Cilike vonata oly lassan docogiitiden kis allomasnal, minden legutolsé
6rhaznal oly sokaig allt, hogy éppen akkor mészettab egyik sinparon az ujvidéki palya-
udvarra, mikor a mellette Ién gordilt kifelé a Zimony-Budapesti gyorsvonat.

Jozsi legszivesebben egyet kdromkodott volna mérgéte tekintettel a hdlgyekre, lenyelte,

amit mondani akart. llonka tréfas haraggal fenytegeteg a lusta vonatot, - csak Cilike
hallgatott mélyen.

- Most menjunk be az allomé&sfokhtz és tudjuk meg, mikor indul a legkdzelebbnato
Budapestre, - fohaszkodott Jézsi.
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Hamarosan meg is tudtak, hogy ma tobbet nem megatya legkézelebbi - egy tehervonat -
holnap délben egy Orakor indul, de ez nem ajanlateeyt ha a délutan négykor induld
gyorsvonatot varjak be, azzal hamarabb lesznek jgasian, mert a tehervonatot Szabadkan
utoléri a gyors és persze el is hagyja.

Erre az ékes magyarazatra nem maradt egyéb hatagelmatarozni, hogy most Ujvidéken
fognak vesztegelni addig, amig tovabb indulhatnak.

- Na, hat mit csinalunk mi most huszonnégy oraigidéken! - fakadt ki bosszusan llonka.

- En tudom! - kialtott fel diadalmasan Cilike, -mé&gyiink Pétervaradra! Hiszen tudjatok,
hogy Mikldés bacsi, a Teréz néni férje még a habelgjen onként jelentkezett, s ide van
beosztva Pétervaradra, mint civilkomiszarius. Estam mar olyan iéls, hogy nem is viszik a

frontra, s drelathatdlag itt fog maradni a haboru végéig, Terémi a gyerekekkel egyuitt

Somkutrdl ide koltozott hozza. Milyen nagyszeriz)dsa mostket meglepjuk!

- Cilike, maga csakugyan egy langész! - szélt edistag JOzsi, - tényleg ennél kedvesebben
nem tolthetnénk el a mai napot.

- Hanem dlbb menjink valami szallodaba s a csomagjainkatelaelyk letétbe, - inditva-
nyozta llonka, - mert ennyi taskaval ésdnddel csak nem mehetink latogatéba.

Jbézsi hamarosan kocsit keritett, a csomagokatiétta, aztarok is elhelyezkedtek. A jol-
rosszul dsszecsomagolt trén, az elemdzsias-csor@dike kezében volt, azt el nem engedte
volna magétol.

El6bb a Kovacs-szallodaba hajtattak, ott nem volt dggéires szoba sem, azutan két harom
mas szallodaban is megprobalkoztak, sehol egyzirgsem volt, az egész varos tomve volt
katonasaggal, tisztekkel, azok hozzatartozdival.

Utoljara az Erzsébet-szallbhoz hajtattak, Jozsidlits hogy a kapussal beszéljen, llonka és
Cilike azalatt a kocsiban varakoztak.

A szallo ebtt a kavéhaz terrasza tele volt tisztekkel, akikakicsi pillantdsokat vetettek a
kocsiban (il két fiatal asszony felé.

Cilike és llonka 6nkénytelenll is megigazitottakakgukat s kisimitottdk hajukat homlokuk-
bél.

Jbézsi mar jott is vissza.

- Egyetlen egy kis udvari szoba van, - mondta, fiigan nincs mibe valogatni, azt lefog-

laltam maguknak. En majd talalok magamnak valarsi Zigot egyik kaszarnyaban vagy
valamelyik bajtarsamnal.

Az asszonyok lekaszalodtak, Cilike szeretett vdddanyed, élkelé mozdulattal lelibbenni,
de bizony a sok csomag miatt ez nem sikerilt. Daléb akels, komoly magatartassal
akart elvonulni a tisztek &, akik ugyancsak fixiroztalkbket. De llonka ugy sietett, oly
gyorsan ment éte, hogy Cilikének is ugyancsak szaporazni kelégiteit, ha nem akart el-
maradni mégotte. Es ezek a tisztek igazan utaletosaveletlenek - hogy mosolyognak - az
egyik el is neveti magat, most a masik is - szstetnl, mit nevetnek...

- Kisasszonyka, - szélalt meg a szolga a hata mogkit a csomagokat cipelte, - el tetszik
vesziteni valamit!

Ugy vigyorgott, hogy Cilikének egyszerre melegé¢ é=t ijedten nézett végig magan.
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Ekkor latta, hogy az elemo6zsids-csomag, amelyathesz szorongatott, feloldédott, s minden
lépésnél kipottyant bélle hol egy darab sajt, hol egy darab sonka, szaltorta - s most
egyszerre széthullott az egész csomag, s almajisi#ar doboz, narancs, - minden szanaszét
gurult...

Na hat ez rettenetes volt. llonka és Jozsi is figgsek lettek s azonnal odasiettek, segiteni
Cilikének. Honnan, honnan nem, egy par utcagyese&bkerllt, akik hangos ujjongassal
vetették magukat a gurul6 almak utan, s aztan glgreket hanyva rohantak vele odabb. A
tisztek nevettek, Cilike irult-pirult, s amint eggardinias doboz utan egyszerre hajoltak le
Jbzsival, ugy 6sszekoppantottak a fejiket, hogymaiketéjiknek leesett a kalapja.

Tobb se kellett Cilikének. Amint hirtelen mozduddtkalapja utdn kapott, mindent kiejtett
megint a kezé&ll, amit mar folszedett - erre majdnem sirva fakadégfordult, ott hagyta a
foldon a kalapjat, a szanaszét hévetemaozsiat, Jozsit, a nebetiiszteket - befutott a kapu
ala, s majd feldontétte a pincért, aki elejokbé, jiogy megmutassa merre van a szobajuk.

XIX.
Cilike és azérnagy ur.

llonka nagylelkil volt s egy szoval sem emlegettké€iek legujabb balesetét, mialatt meg-
mosakodtak s rendbehoztak magukat.
De mikor ki akartak menni a szobabdl, Cilike meg#ogz llonka karjat.

- Te, én ma nem mozdulok innen ki. El nem megyelkabtt a tisztek ditt, akik oly neve-
letlendl rohogtek rajtam!

- Ugyan, ugyan, - nyugtatta meg llonka, - azok mé&gyen nincsenek itt; nézz le innen az
ablakbdl, Gres mar az egész terrasz. Kulonbeniigpmidsz veliik? Pukkadjanak meg!

Ez a hajdani iskolas-leany kifejezés jobban megtattay Cilikét mindenféle vigasztalasnal.
Elnevette magat s szintén szivkdhajtotta, hogy j6l van, hat pukkadjon meg mingkg
katonatiszt, akétet kikacagta!

A lépcn mar jott velok szemben Jbzsi.
- Most megyink Teréz néniékhez, Pétervaradra ltoki@léje élénken Cilike.

- Maguk azt hiszik, hogy olyan kénnyl Pétervaradzaz ahogy itt hivjdk Petrovaradinra
atmenni? - szélt Jozsi. - En azOta megtudakoltamgy loda csak hatarredigégi igazol-
vannyal lehet bejutni, ahoz pedig, hogy a hatafres#t)i igazolvanyt megkapjuk, rengeteg
sok okmany sziikséges, talan még a keresztlevéglagltasi bizonyitvanyt, hazassagi levelet
és halotti bizonyitvanyt is be kell mutatni!

- Nekiink pedig semmiféle mas irasunk nincs, mintitazasi igazolvanyunk, - szolt csigged-
ten Cilike.

- No azért csak prébaljuk meg, - biztatta llonkgyerliink a hatarreddséghez.

- EI6bb telefonaljunk, vajjon ott vannak-e még a hivadal - szolt J6zsi, - hiszen mindjart hat
ora!

Bementek a kavéhazba, Jozsi telefonalt, ténylegtartendrségnél mar nem volt hivatalos
Ora, csak holnap reggel lehet odamenni.
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- Mennyi nehézség, mennyi nehézség mindenfelélhajgiit Cilike a hajdani szép, sima,
egyenletes életre gondolva, amely oly kénnyedényddénesen gordiilt tova, mintha mindig
auton ultek volna. - Igazdn nem hittem volna, hagyaboru ugy belenyul az ember magéan-
életébe is, hogy a legkisebb szabad mozgast iskad§lyozza! Tessék, most itt vagyunk egy
negyeddranyira Teréz néniéks nem tudjukbket meglatogatni!

- Lesz ez majd még cifrabban is! - mormogta magaéldensi, de nem akarta sotét joslasokkal
rémitgetni az asszonyokat, hat inkabb azt inditeatsy, hogy menjenek moziba, onnan meg
vacsorazni, ugy hamarabb eltelik aé.id

De az asszonyok nem akartak sehova sem menni. Aattak faradtak, koran fognak le-
fekidni, s holnap inkabb koran kelnek fol, hathayiméikerul eljutniok Pétervaradra.

Tényleg masnap reggel hét 6rakor mar talpon voliakjarosan elkésziltek, megreggeliztek,
s aztan lementek a portashoz, megkérdéimi terre van a hatarrefrdég.

A portds megmagyarazta, de azt a tanacsot adtgeme&rinkabb kocsival, mert j6 messze van.
Alig léptek ki a kapun, szembe j6tt velik Jézsi.

- Maga mint egy detektiv vigyaz reank, - nevetelik€, - most blntetésul velink jon a hatar-
rendbrségre.

Elindultak, de miutan sehol kocsit nem talaltakalgg mentek. Bizony j6 féléraba beletelt,
mire odaig értek.

A keskeny, szik, sotétészoba zsufolasig tele volt mar kédmonds, bocskperasztokkal,
akik pipaztak, bagoztak, hagymat és zold papriki&ékekenyérrel s egyaltalan nem mutattak
hajlanddsagot egy lépést is mozdulni, hogyekngedjék a «<nagysagakat».

Cilike és llonka legszivesebben az orruk elé teatovolna a zsebkenliket, olyan iz és
rossz leve§ volt ott a stk elbszobaban, de azt mégsem merték, mert a parasztok ma
zugolddni kezdtek, mikor megprobaltak valahodgyrefurakodni.

- A mi dolgunk éppen olyan sifig, - morogtak. - Mi élbb jottiink, mint maguk! Mi régebben
varunk!

- De nekiink meg el kell utazni! - kockaztatott ntgiike egy szerény megjegyzést, - tessék
kérem minket ére engedni!

- Varja sorat! - mordult r4 az egyik csizmas atyaéllette, s olyan vasvilla szemeket vetett
red, hogy Cilike menten behuzta a vitorlait s tdleszenni sem mert.

A helyzet kezdett mind kinosabba és kellemetlenatitdi. Eltelt tdbb mint egy féléra s még
alig egy-két ember tudott bejutni. Ellenben mindhlj és ujabb tgyes-bajos felek érkeztek s a
tolongas, zsufoltsdg mind nagyobb lett.

Cilikének megfajdult a feje s nagyokat sohajtvatakkgyik labarél a masikra.

- Eredj haza a szallodaba, csitri, - sz6lt llonkeegszanva a sdpadt fiatal asszonykat, - majd
mi ketten Jézsival kiverekedjik azokat az igazoyedat, nalad nélkil is.

- lgen, igen, menjen haza és pihenjen le a divarvatatta Jozsi is, - semmi szikség nincs itt
magara, Cilike.

Cilike még egy darabig vonakodott, vitézkedett,adéan mégis 6rommel hagyta magét ra-
beszélni.

Kievickélt valahogy a tomeg koziil s egy par oldéikés aran hamarosan kiinn volt az utcan.
A friss leve@ egészen fellditette, de azért még mindig szédkgek
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- J6t fog tenni egy kis séta, - gondolta magabareksindult az utnak.
Nem volt egészen biztos benne, merre kell meneie,gbndolta - majd csak eltalal valahogy.

J6 husz percig gyalogolt, mikor egyszer csak éstteyvhogy valahova a kiilvarosba kertilt ki,
alacsony kis hazak, elhagyott telkek kdzé, ahol endber is alig jart.

Megszeppenve nézett korul.
- Ugy latszik, eltévedtem, - mondta magaban s &ta&mnul allt meg.

Egy kis fiu jott vele szembe, vigan futyorészvesgy Uveget I6balt a kezében. Valdszinileg
tejért, vagy petroleumeért kildték, de latszott, ynagki nem volt siéts, mert nagyon kényel-
mesen bandukolt és bamészkodott jobbra-balra.

Cilikének folderilt az arca.
- Kis fiu, - szdlitotta meg, - merre van az Erzsébsallo?

A gyerek eltatotta a szajat, rameresztette a szemétn felelt. Csak mikor Cilike megismé-
telte kérdését, akkor 6klével a hata mogé mutateapgta:

- Arra ni!
Cilike odanézett, de nem latott semmit.
- Magyarazd meg, hogy merre kell menni? - biztattgereket, de az csak vallat vonogatta.

- Varj csak, mindjart megértjuk mi egymast, - goltalonagaban Cilike, éVette pénztarcajat,
s kikeresett egy ropogoés uj kétkoronast.

- Nézd csak, kis fiu, ezt neked adom, hogyha megtodt nekem az utat, merre kell az
Erzsébet-szallodaba menni!

Persze, hoggzt megértette a kis csibész. Az arca felragyoggitet ugrott 6Gromében.

- Tessék csak utanam jonni, - kialtott szolgalatkéss szaladt is maréeé. Varhattak otthon
a petroleumot vagy a tejet!

Cilike buiszkén lépkedett utana, s gratulalt magahaly milyen élelmes, Gigyes asszongka
milyen talpraesetten tud magan segiteni minderfélgzetben.

Egy kicsit ugyan megcsappant a biszkeségeimégjyszerre csak észrevette, hogy éppen
csak egy utcan mentek keresztil, jobbra befordukallig tettek még par Iépést, mar ott
allottak az Erzsébet-szallool

Persze a kis csibész magéban jot rohogottpmibsebrevagta a pénzt, Cilike pedig elhata-
rozta, hogy el a kis incidengfl nem fog emlitést tenni senkinek.

Felment a lépés, benyitott a szobajaba, - de egyszerre nagyaltgik ugrott vissza a
kiisz6bbl, s becsapta az ajtot.

- Pardon, pardon, bocsanatot kérek, - hangzotirbekEgy mély férfihang, s olyan &eljes
vizcsobogas, mint mikor valaki egy mosdoétalbandkbl. - Azonnal készen leszek kérem!

Cilike mint egy sobalvany allott az ajt@tl s néman meredt maga elé!

Egy pillanatig azt hitte, hogy taldn eltévesztedie ajtét. Megnézte a szamot. Nem, nem
tévedett. Ez a® szobdajuk volt. Odabent pedig egy idegen férfitéllo mosdo éitt és ugy
mosakodott, mintha a vilagon egyéb dolga nem vatiat mosakodni!

- Mindjart készen leszek, - hangzott ismét béliils Cilike annyira el volt képedve és olyan
zavarban volt, hogy nem tudta, mit mondjon, vagiytegyen.
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- lgen kérem, - hebegte értelmetlenil, s aztan ardgt s lement a |ép8s, mert azt érezte,
hogy mégsem allhat ott az ajt@te] mig az az idegen ur ott bent megmosdik.

Kiment az utcéara, fel s ala jarkalt kissé a kapiitebement egy boltba, vett egy narancsot, s
kézben magahoz tért annyira, hogy elhatarozta, mégimegy s megnézi: azéta talan csak
elment mar az az idegen ur, aki valészinileg tésigdénent be asd szobajukba.

Felment a 1épés, de az ajtd étt tétovazva allott meg. Hatha még mindig mosakbNigm
merte kinyitni az ajtot, hanemadlb kopogtatott.

- Bujj be, - hangzott belltit egy harsany férfi hang.

De mar erre Cilike egyszerre fékrilt. Hogyang a sajat szobaja ajtajan kell hogy kopog-
tasson, s valaki azt kialtja onnan beiililbujj be!

Hat ez mégis csak tébb a soknal!

Egyszerre eszébe jutott, hogy mit kell tennie.

Leszaladt a kapushoz, s igen erélyesendkérdonta:

- Hogy kerul az én szobamba egy idegen férfi?

A kapus zavarba jott.

- Kérem, én - én nem tudom. Taldn a szobaasszony...

- Hivjadk eb a szobaasszonyt, - kdvetelte erélyesen Cilike.

A szobaasszony hamarosaékelilt, az is nagy zavarban volt.

- Bocsanatot kérek, - hebegte, - én - én azt hitimeagtok csak este jonnek haza - a kapus
mondotta - én - aérnagy ur - csak egy Orara kérte - nem volt toblbazoén - a kapus - az
drnagy ur...

- Semmi kdzém asrnagy urhoz, - kialtott haragosan Cilike, - azonbalakarok menni a
szobamba! Hol a tulajdonos? Ez mégis csak hallakeaujak a lefoglalt szobat!

A hangos szévaltadsra marek kerilt a tulajdonos és nagy felhdborodast rotttamikor
megtudta, mifl van sz0.

- Kérem, azonnal intézkedink. Minden rendben |8gzérnagy urat elhelyezzik egy masik
szobdba. A szobaasszonyt elbocsatom. A kapustbicsdtom. Azonnal a legteljesebb
elégtétel lesz. Nagysagos asszonyom bocsanatéh.k€sak tévedés volt az egész.

- Mi az? Mi torténik itt? - kérdezték csodalkozvanka és Jozsi, akik ebben a percben
érkeztek éppen meg s elképedve lattak a Cilikegoesrabrazatat.

- Képzeljétek csak, egy idegen ur van a mi szobamkbujsagolta felhdborodassal Cilike, - s
mikor kopogtattam, még azt kidltotta nekem: bujj be

- OhG, - kapta fel a fejét Jézsi. - Ennek az urdakmajd kiteszem a &zt!
Es amilyen gyorsan csak a rossz labaitol telt, sigtett fel a lépam.

- Jaj, kérem, kérem, csak semmi botrany! - nyos#baytulajdonos, s szaladt Jozsi utan. - Az
érnagy ur térzsvendégem! Minden héten atjon Pétadrat! Jaj Istenem, négyfelé hasit!...

Cilike llonka karjaba kapaszkodva diadalmasan sieti&nok, hogy tanuja legyen, miként
dobja ki JOzsi a neveletlen idegent a szobabodlssobaasszony, &kiinds, lehajtott fejjel
kullogott utanok.

A tulajdonos szerencsésen elfogta még Jozsit azkit.
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- Féhadnagy ur kérem, az Istenért, csak semmi botré&gdekelt, - majd én elintézem!
- Csak bizza ram, - felelt kurtan Jézsi, s kopatatélkil kivagta az ajtot.

Hattal az ajténak, a tukordat Ult egy testesjszhaju katonatiszt s teljes nyugalommal kefélte
a hajat. A nagy robajra hatrafordult s csodalkarzte a betoduld idegen embereket.

- Mi tetszik? - kérdezte anélkil, hogy felkelt valn

E pillanatban Cilike egy nagyot kialtott s mindetnfiélretaszitva utjabol, egyszerre odaugrott
az oOreg tiszthez.

A szobaasszony, aki éppen Cilike mellett allotgyars 10késil elvesztette az egyensulyt, s
nagyot penderiilve ugy nekiesett a Jozsi hatanagy imaajd feldontotte. Jozsi a varatlan
meglepetééil majdnem orra bukott, de szerencsére idejekorantomott fogddzni a mellette
allé székben, s aztan elképedésében hirtelen Haptéigta magét és szalutalt.

Cilike pedig - Cilike egyenesen a nyakdba ugrokatonatisztnek €s sirva, nevetve kezdte
Olelni, csokolni.

Egy percig mindenki azt hitte, hogy Cilikén hirtelealamiérilési roham tért ki. Csak az
Oreg katonatiszt tudta, hogy livan sz, s magahoz szoritotta a fiatal asszonykéat

- Cilikém, édes kis Cilikém, héat te hogy keriilse,id sz6lt meghatottan.

- Hat Miklos bacsi hogy keriil ide? - nevetett bajen Cilike. - Es hol van Teréz néni? Es
hogy vannak a gyerekek?

A tulajdonos és a szobaasszony szajtatva bamudfpkpiianatig, aztan 6sszenéztek s fej-
csbvalva tavoztak. Nem tudtdk maguknak sehogy semnmagyarazni a Cilike sajatsdgos
eljarasat, hogy ébb dihdsen ki akarta dobatni &nagy urat, azutan meg a nyakaba ugrik, -
de igen oriltek, hogy nem lett semmi botrany a glodo.

XX.
Parnaharc mint régen.

Cilike legutols6 kalandjanak Miklés bacsival azasina volt, hogy most mar minden nehéz-
ség nélkul atmehettek Pétervaradra. Azaz, hogy ¢ike ment, mert llonka és Jozsi
folytattdk utjokat, Jozsi Bécshe igyekezett, aludsanyja és felesége vartak rea, llonka meg
haza birtokukra.

Hazal!...

llonka dsszeszoritotta ajkat, mikor arra gondadigyneki most mar egyedul kell otthon élnie,
mig a férje a j0 Isten tudja milyen szenvedésekh@gdlos veszedelmeknek van kitéve a
harctéren...

De batran ésdsies |élekkel leklizdotte a sirast, mely torkatdgitta.

Hiszen itt van Cilike, aki ugyanazt a sorsot vis&di aki sokkal gyongébb, érzékenyebb
természetl, minb. Mi lenne balle, szegény kicsi asszonykabdl, ha latna, hogyrésledki,
mindig vidam és bizakodé llonka is elcstigged ésrera sejtelmek rabja...

Ugy bucsuzott el egymastol a két fiatal asszonyjt rahogy hajdan szoktak, boldog, gond-
talan leany éveiben.
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llonka néhanyszor j6l hatbautdgette Cilikét, attatelen folkapta s megforgatta maga kortil,
mint a motollat.

Ezen persze nevetni kellett s mialatt nevettek, fiis ugrott llonka a kocsira, ahova Jozsi
mar ebzéleg elhelyezkedett s mire Cilike észrevette magdtnat mar el is indult.

- No kis lany, most indulunk mindjart mi is, - maadviiklos bacsi.

Azzal karonfogta Cilikét és vitte magaval. Bzszemében Cilike még most is kis leany volt -
és Cilikének valahogy nem is jutott eszébe tiltati@z ellen. Hiszen az oly természetes volt.

*

Teréz néninek elallt a szava a meglepétéstikor Cilike egyszerre csak varatlanul a nyaka-
ba ugrott.

- Minden jo lélek dicséri az Urat! - kialtotta sivnevetve az oromits koriltapogatta Cilikét,
mintha nem akarna hinni a szemeinek, hogy csakufyarez? - Te vagy az, Cilike, vagy
csak a hazajar6 lelked?

- En vagyok, én magam, draga Teréz néni, testkdkigistiil, - ujjongott Cilike. - Azaz, hogy
- tette hozzé elkomolyodva, - a lelkem nincs itt,van Laci mellett, valahol a galiciai harc-
téren...

- No, no, - sietett Miklés béacsi eltériteni Cilikétomoru gondolataitdl, - majd hazajon nem-
sokara Laci, a lelkeddel egyiitt. Tedd addig mag&édayelembe itt nadlunk és érezd magadat
otthon.

- lIgen, igen, ugy mint régen, Somkuton, - tettezdo¥eréz néni. - Persze ezt a haromszobas
kis lakast, meg a kis kertet 6sszehasonlitani sgvetla somkuti udvarhazzal és a nagy park-
kal, de hat ideiglenesen ez is j6 s orilnink Kedlgy ehhez is hozzajuthattunk ebben a

rongyos kis fészekben! De most aztan meséld eldrofissz, hogy kerllsz ide? Hiszen nem

talalkoztunk az eskidd 6ta, mikor ti Lacival elutaztatok Velencébe!

- Oh, milyen régen volt az! - séhajtott Cilike &z részletesen elbeszélte minden viszontag-
sagat, mely azéta érte és elmondta, hogy most wtharazafelé, s a j6 ég tudja csak hogy
fogja kibirni ezt a hosszu dd, amig Laci ismét visszatér...

Otthon olyan szomoru minden, Jani, az Ella férjgsémgba kertlt, Ella most otthon van a
kisbabaval egyutt; anyuska mindig szomoru, édegapandig levert, mert a hadborus draga-
saggal alig tud megbirk6zni... Az szép kis lakasat elrekviraltak a katonasag szamaa
gyonyorl, uj butorait mind raktarba kellett tennNem is laktak még abban a kedves, szép
lakasban, amelyet anyuska ugy rendezett be nekiit,agy puha, draga kis fészket, s ahol azt
hitte, boldogan, nyugodtan, megelégedetten fogjakl az életiiket...

- Cilikém, a sorssal nem szallhatunk porbe, - vtglsa az elszomorodott asszonykat Teréz
néni. - Meglasd, majd minden jora fordul, a hdbbamarosan véget ér, Laci épen és egész-
ségesen hazajon, s aztan kezditek a régi éléteslelli fiatalok vagytok, nalatok ez nem is
jon olyan nagyon szamitdsba, lasd, minket 6regiskebgy kizokkentett a haboru, a mi szép,
nyugalmas életiinki. Itt kell vesddnlnk ebben a rongyos fészekben, nélkildznink minde
megszokott kényelmet, még csak egy joravald cselé&iecs, csak egy buta, lusta rac paraszt-
lany, aki nem ért semmihez; bizonyos, hogy tavdssagd még a kertben is magamnak kell
hogy kapaljam és gyomlaljam a veteményt, mert abuta Milenkat semmire sem lehet
hasznalni.

Miklos bacsi krdkogott, kohogott, Cilike meg fesgeni kezdett a széken.
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Jaj, jaj, ha Teréz néni belekezd ebbe a témabakamhossza, se vége nincs.

- Tudjatok mit, - szakitotta félbe hirtelen Mikldsacsi, - van egydé eszmém. Cilike ne
utazzon haza, hanem maradjon e@reitt nalunk. Neki is j6t fog tenni, mert mégseiyam
szomoru, egyhangu itt az élet, mint odahaza, mkgdis j6 segitséged lesz benne!

- Na, milyen bdlcs vagy te Miklos, - legyintettrée néni folényesen a kezével, - ne ijedjetek
meg, hiszen ugysem engedtem volna én el Cilikéthaaegyszer ide csoppent kozénk. Ne
ijedj meg, tavaszig itt maradsz nalunk, vagy mégid is, - addig amig Laci hazajon!

Cilike halasan o6lelte meg Teréz nénit. Igen, iglegr.

Itt, ebben a kdrnyezetben, a vidam, zajos gyermé&kek mégis kbnnyebben és gyorsabban
fog eltelni az id. Aztan segitségére is lesz Teréz néninek mindentiem hagyja egyedil
dolgozni és tanitani fogja a buta kis Milenkéat hegy Teréz néni ne bosszankodjon annyit
vele.

Most hazajottek a gyerekek is. Tercsi, Janka éd Buomboltak dromikben, mikor Cilikét
meglattak.

Cilike nem gyzott csodalkozni, hogy megttek.

Tercsike mar tizennégy éves volt, éppen akkorat mikor ¢, Cilike, baleseteinek és viszon-
tagsagainak fénykorat érte. Janké azt szeretteaydiaét mar fiatal embernek tekintik, s
megkdvetelte Milenatdl, hogyt «ifjur»-nak cimezze! Duci meg egyenesen sértésbza

vette, hadt Duci becenéven szélitottak) mar Miklos és gépészmérnodk lesz, vagy &off
még nem hatarozott.

- Istenem, hogy eltelik az 4l - s6hajtott magaban Cilike, mikor a gyerekek Kot tlve,
igen komolyan beszélgettek velgj arra gondolt, hogy hiszen nem olyan régen mégzaah
alatt négykézlab maszkaltak...

Este lefekvéskor Cilikét a Tercsike szobajaba tetéyel Teréz néni.

- Ez lesz a lednyszoba, - mondotta mosolyogvajnesanem tudok neked kilon szobat adni,
mint otthon, Somkuton, de hat majd csak meglesiiyis, mi?

- Oh, nagyon 0 lesz, - jelentette ki Cilike, - &ztjom képzelni, hogy megint kislany vagyok,
S nincs mas vagyam, minthogy hosszu ruhéat kapjak.

- Hanem azt ajanlom, hogy Cilike aludjon a divanyomondta Teréz néni kimében. - Az
agy ugyanis nagyon rozoga, aligha bir el nagyold.su

- Ugyan édes Teréz néni, - felelt Cilike kissé &dre, - hiszen én ugy lefogytam, mint egy
szunyog. Egéshiztosan kbnnyebb vagyok Tercsinél.

- JO, j0, - nevetett Teréz néni, - hat rendezkedjet, ahogy akartok.
Azzal megcsokoltéket, joéjt kivant és kiment.
Tercsike, aki eddig szerényen hallgatva lapult eggszogletben, csak ezt varta.

Alig csukddott be az ajtd, 6romében azonnal vadamdancot kezdett lejteni Cilike kordl,
vagyis minté nevezte bajadér-tancot, amit csak akkor szoki#ne ha nagyon oril. Fel-
kapta a torulkodt, s azt mint egyatyolt lengette, forgatta s olyan bdjosan komikak, hogy
Cilike hangosan nevetett.
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De Tercsi ezzel nem érte be, hanem derékon kapita@tCs ugy megpdorgette forgatéa is,
hogy Cilikének majd elallt a Iélegzete.

- Jaj, de pompas, hogy egyutt lehetiink! - ujjondgiatcsike, - ugyis annyira untam mar
magam itt! Milyen nagyszerl mulatsdgokat fogunkdmajndezni minden este!

Cilike azonban meg akartaizni méltosagat s ezért egyszeriien a divanra pieetde Tercsit
és csendet parancsditmeg lefekidt az 4gyba.

De Tercsi nem hagyta magat olyan konnyen elintézni.

Halkan kuncogva varta meg, mig Cilike lefekszikztda - visszaemlékezve a hajdani parna-
csatdkra, melyet Cilike és llonka vivtak - vankoedy j0l irAnyzott célzassal egyenesen a
Cilike orrara ropitette.

De hat ezt mar csak nem tirhette sz6 nélkil Cilikermészetesen, hogy visszahajitotta a
vankost, 8t raadasul még a magaét i§t még a dunyha is replilt keresztil a szoban, egyene
sen ra Tercsikére, ugy, hogy a kis lany priszkédeangva, kacagva maszott ki a vankosok
alol.

Persze, hogy azonnal visszartpitette valamennwgyspillanat alatt olyan helyre parnaharc
fejlodott ki Tercsike s a komoly, méltosagteljes Cildsszony k6zott, mint annak a rendje.

Cilike azonban megitkozve vette észre, hogy mihdjdesz a vesztes, mert Tercsike sokkal
flrgébb és lgyesebb.

Nem, ezt nem turhette, hiszen méltésaga forgottdaic
Vankossal a kezében felallt az agyban, hogy ara@laobb lendilettel tudja Tercsikére hajitani.

A lendilet meg is volt, a parna el is repllt, dzegény, rozoga kincstéri agy, amely nem volt
szokva ilyen sulyos tornagyakorlatokhoz, egyszesak nyogve és csikorogva roskadt 6ssze.
A deszkai recsegve, ropogva valtak szét, a matrieanihantak, s maguk ala temették Cilikét,

aki a hirtelen meglepetésiszotlanul terilt el az agy alatt.

Annal hangosabban sikoltozott azonban Tercsike jjedtieben, mikor Cilikét eltinni latta,
ugy csapta a foldh6z a vankost, hogy menten kirtepedh pihe béle mint egy hézuhatag
aradt szét a szobaban.

A nagy larméra, sikoltozasra természetesen besaaldiklos bacsi, Teréz nénijtsJankd és
Duci is.

Igen éplletes latvany tarult eléjuk.

Cilike négykézlab maszott ki az 4gy romjai alolydse meg hofehér toll-forgeteg kdzepette
hapogott, kohdgott és sikoltozott, ahogy csak kaokifért...

Betelt egy j0 6raba, amig rendet tudtak csinalnidgyat ugy, ahogy 6sszeszdégezni megint, s
a szanaszét szalld pihét 6sszesopdrni.

- Miklés béacsi ugy nevetett, hogy az oldalat fogtaréz néni csak a fejét csovalta, a fiuk meg
egyenesen bukfencet vetettek elragadtatasukbaiwy iGikkét négykézlab lattdk kimaszni az
agy alol.

Cilike is nevetett, bar egy kissé kényszeredetteert hajh - ugy érezte - most végkép eljat-
szotta minden méltosagat...
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XXI.
Hogyan kell 6nt6zni?

Szinte hihetetlen, hogy milyen gyorsan repul a# iar féléve, hogy Cilike itt van Teréz
néniéknél és mindnyajuknak ugy tunik fel, minthakceegnap érkezett volna.

Pedig eleinte milyen sulyos, szomoru napok, hetiketkeztek. Cilike még most is csak
borzongva tud visszagondolni arra agrel

Ot honapon at nem jott Lacitél semmi hiradas. Nenegyetlen sort sem és barhol, barmerre
tudakozddtak utana, senki sem tudott felvilagosadsi.

A lembergi Utkodzetben lattalt utoljara, ahol annyi j6 magyar vitéz hagyta athgh, fiatal
életét... A szadzad, amelyétvezényelt, szétszérddott, egy része elesett, €permegmene-
kilt, Kévary LaszI6 nem volt sem a halottak, sem a megmaétetkkozott. Eltint...

Cilike szegény, a méguléshez volt kozel.

Teréz néni, Miklés bacsi hidba vigasztaltak, hidbaattak, hogy: meglasd, majd csak fog
irni, majd ebkerdl, talan fogsagba esett, talan megsebesiubnpisan kérhazban van, egy
nap csak szépen bedllit, meglasd, Lacit nem kiedirfé nem olyan gyenge legény az. - Cilike
csak mindenre a fejét rdzta és konnyei omlottak, ugytha soha ki nem akartak volna
apadni.

- Ha életben volna, irna, - ismételgette mindegy®oha, egyetlen nap nem mult el, hogy bar
egy sort ne irt volna.
Miklés bacsi mar utoljara meg is haragudott.

- A harctér nem szerelmi levélposta-szekrény, ndijte. - Ott egyéb dolguk van a férfiak-
nak, mint levelezni!

De Cilike csak sirt tovabb, naphosszat az ablakiiéés leste a levélhordét, s ha latta jonni,
messziél eleibe futott.

De nap mult el nap utan és levél csak nem érkezetszegény kis Cilike naprol-napra
sapadtabb és sovanyabb lett. Nem evett, nem aisak, sirt egyre és Teréz néni mar igazan
komolyan aggoddott, hogy belebetegszik, elpusztebény fiatal asszonyka a bankddas, a
gyotrelem, a bizonytalansag és félelem miatt.

Oh bizony, ezen egészdidhlatt nem tortént Cilikével semmi ézszokédsos vidam, bohdkas
balesetei kozil. Nem tréfalkozott, nem szeleskedettn tett-vett, jott-ment, élénken, vida-
man, minté szokott.

Nagyon csendes volt, szelid és alazatos, mint ezsZkgény kis szolgaloleanya, akinek most
a szenvedések kelyhét kell kitriteni.

Teréz néni szivll 6hajtotta, bar csak inkabb valami nagy bolonds&geetne el, nem banta
volna, ha akar a szép majolika vazat felboritjdesz@erdiléssel, vagy belebotlik egy kosar
tojasba, mint hajdan egyszer tette - pedig mosanggak draga a tojas!

De mindebBl nem tortént semmi.

Cilike csak Ult csendesen, egykedviien, szomorwwaiy arccal az ablak mellett - és varta a
levélhordot... varta a levelet az urétdl...

Es egy nap aztan mégis megérkezett a levél.
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Kicsiny, gyurott, piszkos tabori lap - latszottteajhogy ezer és ezer mérfoldet vandorolt, de
Cilike szamara a megvaltast, a menyorszagot jdtente

Csak par sor volt rajta, német nyelven:

- Megsebesiltem, fogsagba estem. A moszkvai kodméfkidtem hat hétig. Kigydgyultam,
mar teljesen jol vagyok. Visznek Krasznojarszkb@&dw redd gondolok.

- Oh, hédla a j6 Istennek! - volt Cilike élgjondolata. - Laci fogsagba esett - most mar leg-
alabb biztos az élete!

Ett6l a perctl kezdve mintha Cilikét kicserélték volna, megintegi lett.

Mig azebtt naphosszat tétlenul, 6lbe tett kezekkel Ult laalkamellett, most egyszerre renge-
teg dolga akadt.

Miklos bacsival alaposan végigtanulmanyoztak aépgek, hol, merre van Krasznojarszk;
amennyi foldrajz konyvet csak meg tudott szereamt, mind végig olvasta. Siurl Ossze-
kottetést tartott fenn a Voroskereszt Hadifogolydajaval s révid i mulva mar jobban
tudta, mint akdrmelyik hivatalnok, hogyan lehet alifoglyoknak pénzt, ruhat, élelmiszert
kuldeni.

Valdésagos zsenialitast fejtett ki olyan ételek lki@saban, amelyeket hetekig el lehet frissen
tartani; napokon at sutow£6tt, csomagolt; meleg alséruhdkat varrt, keztyitbt - széval
annyi dolga volt mindig, hogy nem ért ra tétlenislakodni tobbé.

Eszrevette azt is, hogy Teréz néni mennyit dolgotéikad és boszankodik a buta, lusta kis
Milenaval, a rac szolgaléval, aki nemhogy segitseggyekezett volna lenni, hanem szinte
alattomos rosszakarattal tett ellene mindent.

lgaz, hogy Teréz néni is tlrelmetlen volt, nem si@t sokat magyarazgatni s mindjart ra-
rivallt, ha valamit nem jol csinalt.

Cilike elhatarozta, hogy tirelemmel és szeretdtigla majd kioktatni mindenre s szinte
észrevétlenul igyekezett atvenni az uralmat Teédutd Milena folott.

Teréz néni 6rommel engedte at, de a ravasz kisnslilmmar észrevette, hogy Cilike tavolrdl
sem olyan d¥skezll, mint Teréz néni, s alaposan visszaélt Cjilikégaval és elnézésével.

Ha lehet még kevesebbet dolgozott s még tobbeilhastott, de amellett olyan jambornak és
engedékenynek mutatta magat, hogy Cilike nem isttud& haragudni.

*

Tavaszodott mar; a kertben asni, gyomlalni, kapédiiett, 6ntdzni a veteményeket, a virago-
kat.

Ez éppenséggel nem volt kedvére Milenanak. Ha négisimeg kellett tennie, lelidgg lassan
és kényelmesen tette, s kdzben nagyokat pihememeérezte Teréz nénit a hata mogott.

Most is kezében I6béalva az lUres ditdannat, ott tamaszkodott egy fanal, s azon gomdolk
zott, hogy milyen kifogassal fog majd elkéredzkedasérnap este, hogy tAncba mehessen.

Nyilt a kertajtd s bejott Cilike egy idegen urral.

Treumann kapitany volt, az Ujvidéki Voroskeresziegyrodajanak énéke s Cilike borzasz-
téan orilt a latogatdsanak, mert éppen azt szemefta megtudakolni, nem lehetne-e egy tiz
kilbs csomagot elkildeni Krasznojarszkba és hogyitéank utjan lehetne pénzt is el-
juttatni, de ugy, hogy egésiztosan Laci kapja meg és ne jusson illetéktetaekbe...
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A kapitany ur szivesen szolgalt mindenféle felvilagdssal, még szivesebben maradt ott
uzsonnara - a Teréz néni uzsonnai hiresek voltale degszivesebben sétalt le a kertbe
Cilikével, mert mi tagadas, a csinos, fiatal asgkarszerfolott megtetszett a kapitany urnak.

Cilike meg buzgdn kérdéskddott, magyarazgatott és beszélt - mar amenmgmaetll
beszélni tudott - s képzeletben latta is, milyedndmel bontogatja ki Laci a nagy csomagot a
sok mindenféle joval, amelyet miickészitett neki...

Milena boszankodva vette észre, hogy éppen arraf@gatnak s kiméletlenlil megzavarjak
az6 nyugalmas almodozasat.

Immel-ammal vette kezébe az 6nitizs lassu, kényelmes mozdulattal kezdett imitttmo
ontozgetni.

Cilike egy darabig bosszusan nézte, de aztan ntamadg szmélkdl.

- Latszik, hogy ez a Milena nem magyar! - széltdzosan. - Magyar leany nem 6ntézne ilyen
lustan, ilyen értelem nélkdl! Hiszen minden szarea@rad igy!

A kapitany ur a bajuszat podorgetve mondott valszméip bokot a magyakre - de Cilike
nem is figyelt oda, hanem rakialtott Milenéra:

- Te!l Hogy 6ntdz6l, te Milena! Soha sem tanultabtedzni?
Milena durcasan letette az onddzannat s kezét csipe téve felelt vissza.
- Nalunk igy szoktak!

- Nalunk meg igy szoktak, - kiéltott Cilike bossanss folragadta az Ontékannat, hogy
megmutassa Milenanak, hogyan kell 6ntdzni.

Azonban...

Cilike azt hitte, hogy az ontézanna tele van vizzel, s teljes erdjebekilendilve kapta fol
a foldrol.

Az 6ntéd-kanna azonban Ures volt, csak a fenekén volt eggskviz, s Cilike, amint hirtelen
lendulettel folemelte, azt hivén, hogy nehéz selyiel - egyszerre csak elvesztette az egyen-
sulyat s hanyatt esett, be a veteményes agyak &beep hagyma és salata-palantak kdzé.

Az Ontod-kanna egész tartalmat pedig a nyakaba zuditotifjasm vizes lett, mint egy urge.
A hirtelen meglepetést még kialtani is elfelejtett s egy pillanatig ufgkidt ott eltertilve, az
onto-kannat gorcsdsen szorongatva kezében, minthariggeg@mi egyéb-dolga nem lenne
s csak ezért jott volna a kertbe.

A kapitany ur meghdkkenve szemlélte ezt a moziggaggal leperq jelenetet, de aztan
magahoz térve amulatabol; gyorsan odaugrott ésatakmitette Cilikét.

Milenanak tatva maradt a szaja a csodalkozast@glapetve hebegte:
- Nem is tudtam, hogy maguknal igy szoktak ontdzni!

De Cilike mar ezt nem hallotta, a kapitany ur skiajuszpodrés ala rejtett mosolygasat sem
latta - nem latott, nem hallott semmit, ott hagytigenat, az 6nté&-kannat, a kapitanyt, esze
nélkil szaladt be a hazba, bezarkdzott a szobaj@bastig ki nem lehetett csalogatni onnan.
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XXII.
Ejféli lakoma.

Amiota Lacitol rendszeresen érkezett tudositasaazojarszki fogolytaborbdl, Cilike sokkal
nyugodtabb volt. & lehet mondani hatarozottan oriilt, hogy Laci niadgrctéren.

Igy legalabb az élete biztonsagban van, s nemsdiaza fog jonni, - mondogatta egy nap
szazszor is. Miklés bacsi pedig 6vakoddiet hogy a szibériai fogsag ezer nyomorusagat,
nélkilozését és kegyetlen gytdesét ecsetelje neki.éSellenkedleg, 6 is, Teréz néni is
mindig csak a legbiztatébb képeket festették elgjg, hogy Cilike lassankint teljesen vissza-
nyerte régi vidam, derilt j0 kedélyét.

Tercsivel fegyverbaratsagot kotottek s a kis tizgynéves Tercsi, aki most volt abban a
pipiskekorban, mint amikor a Cilike viszontagsagaeagkorukat élték - végtelen biiszke volt
red, hogy a fiatal asszorty baratsagara méltatja. Eppen ezért meglseet fennhéjazéan
beszélt 6ceseivel, Jankoval és Ducival s emiaahdiban belhaboru dalt k6zottik.

- Nekem ugyan nem imponalsz, - jelentette ki Jagka erélyesen, mikor Tercsi ki akatiia
tessékelni a konyhabol, ahol Cilikével valami titatos dologra késziiltek.

Duci is megérezte a cukor, csokoladé és vanibotlso is besomfordalt.

Most mar mind a kedjukkel birokra kelt Tercsike. De a nemes versenydmam azé
gyaszos vereségével végintt, mikor Cilike mint meritangyal jelent meg a konyhaban és
Tercsike segitségére sietett.

Egy pillanatig ugyan a nevetékalig birt mozdulni, mert eszébe jutott a hajddy gyakran
latott jelenet, mikor a harom gyermek egymas haldmaszkodva, mint egy gomolyag hem-
pergett visitozva a foldon, s csak itt-ott lehetgty-egy kezet vagy labat megkulonbdztetni.

Nem, most mar nem hemperegtek a foldon, hanem eibkels felnstt emberekhez illik,
egyetlen hangos sz6 nélkll boxoltak egymast, s dsaksike kialtott fel néha méltatlan-
kodva, hogy miért is nincs neki négy keze? Mirekdamdvariasan sietett megjegyezni, hogy
oruljon - mert ahelyett négy laba van s csak tésidéar kettn.

Tercsikét erre mér elontétte a pulykaméreg s éppdanko hajaba akart kapni, mikor Cilike
idejekoran kozbelépett.

- No de most mar elég volt, gyerekek! Menjetek rkign, fiuknak semmi keresni valéjuk
sincs a konyhdban. Te meg Tercsike, verd meg harhabot, mert a tej mindjart forr!

A fiuk morogva, dunnyogve indultak kifelé, de ahheZeltételhez kotottek kivonulasukat,
hogy majd a labosik fogjak megkapni - hogy kikaparjak...

- Igen, a rantasos labost, - kialtott utdnuk nexétercsike.

- Nem, - hordilt fel Janké méltatlankodva és mar-mjéa vissza akart rohanni, - a krémes
labost! Ugyis tudjuk, hogy di6tortat csinaltok, keadékrémmel!

- J6l van j6l, - nyugtatta meiket Cilike, - a labost megkapjatok. Es tudjatok nmegdartejet
készitink holnap ebédre, vanilia sadéval, s felikocbabtt gylmdlccsel és mandulaval
behintve. Es ha j6l viselitek magatokat, dupla drogtok kapni.

A fiuk elégedett morgassal vonultak ki. Cilikénethét hinni,6 igen becsiiletes. Es ha nem,
még mindig van idejiuk Tercsit elpaholni. Azért neneésetre résen lesznek.

Cilike és Tercsike buzgdn fogtak a munkahoz. Tkecai habot verte, Cilike a sado6t keverte,
hamarosan el is késziiltek mindennel, s aztan aagy Uvegtalat a pompas, illatos madar-
tejjel bevitték a hiivos, elsotétitett szalonba,l devcsike cimbalomja &llt s ahol nem igen jart
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senki. Biztonsag ok&ért azonban Cilike bezéartajiet a a kulcsot magahoz vette. A labost
pedig, amelyben a krém késziilt, tényleg odaadtakadk, akik dromrivalgassal estek neki,
de ebbb bizalmatlanul kijelentették, hogy Tercsike ugysak kevés kikaparni valot hagyott
benne!

Tercsike, mikor a talakat elhelyezték a hivos shabavagyddo pillantasokat vetett feléjik,
de restellte bevallani Cilikének, hogy mennyireres@e megkdstolni. Ez nem illene egy nagy
leanyhoz!

Az igazat megvallva, Cilike is kisértésbe kerulbgl kissé megdézsmalja a talak tartalmat.
De egy pillanat alatt dsiesen leklzdte ezt a kisértést - mert hiszen nsak fogja a tekin-
télyét eljatszani Tercsikedt?

Igy tehat a két Uvegtél bantatlanul és érintetlatisitelgett a szalonasztalon, varva a holnap
bekdvetkezentl eseményeket.

A délutan és este nagyon vidaman telt el.

Cilike, aki éppen aznap kapott megint levelet L@ciblyan jokedvu volt, hogy alig birt
magaval, vacsora utdn még tancra is perdilt a diukk Tercsivel, - s latszélag mindenki
megfeledkezett a madart@jr

Csak lefekvéskor, mikor Tercsikével egyitt a szafokeresztil halészobajukba mentek,
allottak meg mind a ketten egy pillanatra az asid.

- Gybnyord, - intett Cilike elragadtatva a két f@le. - Az a biborpiros cukrozott meggy a
fehér habgombocon, s az aranysarga sado mellefigan mint egy koltemény!

- Mint egy koltemeény!... - visszhangozta Tercsikegyokat nyelve s a szeme széglétéb
Cilikére pislantott.

De Cilike mar vette a gyertyat és tovabb ment,yshigt Tercsike is egy séhajtast elfojtva,
utana kullogott.

Vetkozni kezdtek - de tudja Isten - valahogy olyan lass&nt ma az a veikés.

Tercsike a hosszu haléingét gombolgatta éppen maglyoerilve gondolataiba. Odanézett a
Cilike &gya felé.

Cilike is ott allt haldingben, papucsban s viszadt nézett.

Nem szdltak egy sz6t sem, de mintha kitalaltak a@gymas gondolatat. Cilike intett egyet,
Tercsike bélintott a fejével.

Cilike kezébe vette a gyertyat s halkan sugta:
- Huzd 6l a papucsodat s gyere!

- Hova? - kérdezte Tercsike fojtott hangon, de mdult is, mert hiszen ugyis tudta hova
mennek.

Halkan, nesztelenil surrantak ki, 6vatosan kintdlof szalonajtét s a masik percben mar ott
allottak a két madartejes tabsil

- Késtoljuk meg, - suttogta Cilike az egyik talatatolva Tercsike elé, a masikat meg maga
elé huzta.

Ragyogott a szemik, halk, elfojtott nevetéssel kgtek, - de a masik pillanatban mar
hosszura nyult 4brazattal néztek egymasra.
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- Mivel egyunk? - kérdezte Tercsike savanyu ara@aksztalon nem volt kanal, s az ebidl
nem mehettek ki érte, mert hiszen ott aludtak la fiu

Cilike tanacstalanul nézett koril, de egyszerrddfiillt az arca, odapolkazott a cimbalomhoz,
kezébe vette a cimbalomv¢rs aztan szépen, Ugyesen halaszta ki vele a hdddgmkat.

- Ugy mint a kinaiak, - suttogta tele szajjal, olais fapalcikédkkal esznek!

Tercsike majd az asztal ala gurult a visszafojettetésil, aztané is gyorsan folragadta a
masik cimbalomvéit s kdvette Cilike példajat.

A szokatlan efeszkdzzel természetesen meglébeh 6sszemazoltak az arcukat, Tercsinek
még az orra hegyeére is jutott a sarga kré@mbBilike meg végigcsopogtette vele a haldingét.
Mindezen ugy kellett nevetni, persze csak halkészafojtva, hogy mar nem birtak tovabb

allani, hanem lelltek a féldre, s 6likben tartwaadartejes talat, buzgén kostolgattak tovabb.

E pillanatban hangos csataorditas hallatszott jtazkaarult s a két fiu, Jankd és Duci, mint
két vad indian rontott be, rdcsaptak a két talrgil&két és Tercsikét ugy taszitottak félre,
hogy mind a ketten begurultak az asztal ala.

A fiuk fel voltak fegyverkezve kanalakkal, s miglike és Tercsike a meglepetéstneg-
némulva és megdermedve pihentek az asztal dlattgy-ketbre kikanalaztak, & még - oh
borzalom - ki is nyaltak a talakat.

- Ez hat a zsivanybecsiilet? - bombolte kozben Jaelkdszajjal s jot csipett egyet Tercsike
elbrenyuld laban. - Megettétek volna az egészet nahdtidil!...

- De mi résen voltunk! - horégte Duci vésztjoslkineetet vetve az asztal ala. - A kulcslyukon
néztink be - és szerencsére meg idejekoran rajtidick titeket!

- De fiuk! - nyoszorgott Cilike négykézlab maszvak asztal alol. - Hiszen mi nem akartuk
az egeészet megenni, csak éppen megkdstoltuk!

- Mi is csak megkostoltuk! - mordult fel Janké siaes talat odatolta a Tercsike Olébe, aki
kézben annyira magahoz tért, hogy fel tudott Ulni.

E pillanatban kinyilt az ajté s hatkotében és halokabatban megjelent a kiisz6bon Teréz
néni, olyan harcias tekintettel, hogy mind a négjedten lapultak meg.

- Mi torténik itt? - dordult redjuk harsany hangerNem hagyjatok az embert aludni! Fol-
veritek az egész hazat a larméatokkal! Talan bidwalyrendeztek ott az asztal alatt?

Tercsi, Jank6é és Duci olyan kicsire huztak osszgukat, hogy alig-alig latszottak ki a
foldbol, Cilike meg zavartan hebegett-habogott valamit.

- Nem - igen - dehogy - csak - csak - a madarkgjstoltuk meg egy Kkicsit.

- Na majd adok én nektek madartejet, ne ijedjetefg!m harsogott tovabb Teréz néni. - Mars
az agyba valamennyien, egy-Ket.

Janké és Duci mintha puskabdétték volna kiéket, ugy rohantak ki a szobabdl, évatosan
elkertilve a Teréz néni kinyujtott karjanak kozettedilike és Tercsike meg lassan, lesitott
fejjel sompolyogtak az ajt6 felé.

- Oh te j0 Isten! - kialtott Teréz néni 6sszecsakeaét, amint végig nézett rajtok. - Ti aztan
alaposan megkdéstoltatok azt a madartejet. Ugyaretélz csak a tikorbel!...
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Nem is kellett a tikorbe nézni, csak egymasra kézteem tudtak, hogy sirjanak-e vagy
nevessenek? A sarga kréitéges-vegig olyan pettyesek voltak, mint egy-gg§ngytyuk, s
Tercsike még most is gorcsdsen szorongatta kez2bieea Uivegtalat, melgblassan csopo-
gott ala a sarga lé!...

Teréz néni mar nem birta tovabb nézni ezt a siralld@ityanyt, hangosan folnevetett, s vissza-
ment a szobajaba, hogy elmondjon mindent Mikléssioék. Cilike és Tercsike meg leko-
nyult fejjel surrantak ki, s Cilike megsemmisultextalgatta magaban: hogyan fogja romba-
dolt tekintélyét most ujra folépiteni...

XXIIL.
A hodité fehér kdpenyeg.

Szinte észrevétlendl telt egyik hét a masik utamthd csak repiltek volna a napok. A3 id
mar nyarba hajlott, s Cilike még mindig ott volt&®aradon, Teréz néniéknél.

Néha szeretett volna ugyan mar haza menni, vistongzubit, Ellat €s a kis babat - de nem
mert elmozdulni innen. Laci ezt a cimet tudta €éss Istenem - ki tudja, minden percben
hazajohet - s ha aztan itt keresngbbl.. Nem, nem, ezt nem lehetne kibirni... Majdkcita
marad, addig, amig Laci érte jon, s aztan egyuttnmek haza...

Hiszen az mar igazan nem lehet messze.

Hiszen most mar csak vége lesz hamarosan enndkeaetes haborunak. Mar mindjart két
éve, hogy tart.

Jésagos Isten! Két ével...

Hat lehetséges-e?... Két éve, hogy oly hirtelebefdédellett szakitaniok a naszutat, visszatérni
Velencébl. Két éve, hogy Laci elment,ésaz6ta mint egy fészkét vesztett kis madar bolyong
ide-oda, s tulajdonképpen nincs is otthona, meter a szép kis ujonnan berendezett lakasu-
kat, amelybe még csak be sem koéltozhettek, régekviraltdk mar s otthon a leanyszobajat
Ella foglalta el a kis babaval.

Oh, Cilike nem is szeretett ezekre a dolgokra gbmdmert olyankor cstiggedés fogta el,
olyan kimondhatatlan szomorusag, hogy egész naptsdott volna.

De nem akart sirni. Fel a fejjel! Batrarbed! - mint Miklés bacsi szokta mondani. Hiszen
Laci él, egészséges, hazajon nemsokara, s akkalemipl lesz. Ujra kezdik az életet, fiata-
lon, egészségesen, boldogan...

Miért hogy mégis mostanaban valami olyan kilonasgtglansag fogja el.
Mintha valami volna a levédpen, valami amél féIni kellene...

Teréz néni is olyan ideges, ami pedig &itesoha sem volt. Folyton arrdl beszél, hogy sze-
retne mar visszamenni Somkutra, semmi értelme araly itt toltsék az igt, mig otthon a
gazdasag tonkre megy, hogy Miklos bacsinak ki kgihi a hadseredl ilyen 6reg embe-
rekre ugy sincs szuikség - minek is tette azt aratwiy hogy 6nként jelentkezett és kérelmezte
a folvételét,6 is bolond volt, hogy ezt megengedte, - de most igezan elég volt eldth a
komédiabol, ebll az 6rokods g§zelemldl, amelybe meglassatok, 6bb-utébb még bele
fogunk pusztulni...

Ennél a pontndl aztan rendesen kitort az égihaboru.
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Miklés bacsi, aki csendesen hallgatta a Teréz méditobdését, dithbe gurulva csapott az
asztalra.

- Hogy lehet ilyet mondani! Igazi asszonyi logikasak asszonyi észben teremhet meg ilyen
bolondgomba. Egyik gyzelmet a masik utan aratjuk, mindenutt megverjlikebenséget,
katonailag mar rég meg is nyertiik a haborut - éasszonyok mégis képesek ilyen kishiti
fecsegéssel untatni az embert - csak azért, marténenek a magasabb politikdhoz és a hadi
tudomanyhoz.

Dohogva gyujtott ra szivarjara, s aztan, minthatssgemélyében megsértve érezné az egész
hadsereget, felkelt az asztaltél s bement a szodija

Teréz néni csak legyintett a kezével.

- Ti férfiak nagyon okosak vagytok, - dormoégte,sak éppen azt nem latjadtok meg, ami az
orrotok ebtt van. Tudod mit mondok, Cilike, - tette aztan r@zCilike felé fordulva, - mi
szép lassacskdn pakkolni fogunk. R4 fogom birnild4k hogy rovidesen visszamenjink
Somkutra. Ha ugyan az olahok miatt lehetségesHedelyben maradni.

- Hogy gondolod ezt, Teréz néni? - kérdezte Citikedalkozva.

- Ugy, hogy én az oldhokban nem bizom, amint hegyetlen egy erdélyi ember sem bizik
bennok, - dérmdgte Teréz néni lehangoltan. - Mésfidk ismerjikoket jol. Hidba fogadkoz-
nak és igérnek szbvetségdséget, vagy semlegességet, vagy mit tudom én rhingk azt,
egyszer csak szépen be fognak torni Erdélybe, dwdtila tamadnak, meglasd.

- Ugyan, Teréz néni, ezek rémképek, - rebegte €#ilsapadva, mert hiszen Somkut ispaz
otthonuk is ott volt kézel a hatarszélhez. - Detkiblen is, annyi katona van itten, ezek
hamarosan kiverik, ha mégis megprébalnék!

Teréz néni megint csak legyintett a kezével.

- Ezek? Talan bizony Treumann kapitany, aki fetigradnyegében ugy sétélgat a korzon, mint
valami Lohengrin? Ne ijedj meg, - nevette el mag@gfenyegetve ujjaval Cilikét, - sziveket
akaré hoditani, nem ellenséget kiverni!

Cilike is elnevette magéat.

Tényleg, mikor Treumann kapitany fehér kpenyegsbifredskben elrendezve, s kackiasan
vallara vetve, végig sétélt a korzén, s minden ididautana néztek a leanyokssmegelé-
gedett mosollyal szalutélt jobbra-balra, szintsZatt rajta, hogy milyen ellenallhatatlannak,
hoditonak tartja magéat. Természetesen szivhoditdBakermészetesen Cilikét is meg fogja
héditani - gondolta.

Cilike azonban csak nevetett. Minél fabb redkbe szedte vallan Treumann kapitany a fehér
kopenyegét, anndl jobban nevetett. Neki ez a nsgjfe bajuszos osztrak Lohengrin igazan
nem imponalt.

Most azonban a Teréz néni célzatos tréfalkozasam tn€lott igazan mulatni. A szive el-
szorult, ha arra gondolt, hatha tényleg bekdvekkezi a rettenetes dolog, hogy az oldhok
betdrnek Erdélybe...

Mi lesz akkor? Hiszen akkdr soha tdbbet nem mehet haza? Es mi lessiszli| Ellaval?...
Nem, erre még csak gondolni is borzaszto...

- Na, ne ijedj meg, - vigasztalta Teréz néni alédtsl és aggddalomtol egészen elsapadt
asszonykat, - hiszen valészinlleg én csak rémképétiod. Azok a §-fovezetk, akik ezeket

a dolgokat intézik, bizonyosan mégis csak jobbalfaiy mit kell tennidk, mint mi. Hiszen az
a mesterségiik. Es aztan majd csak lesz valahodya Sem volt ugy, hogy valahogy ne
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legyen. Most eredj egy kicsit sétalni, lefekvésttelmert nagyon papista szinben vagy. Bizo-
nyosan nem tudnal elaludni, ha most mindjart lediél

Cilike megdlelte, megcsobkolta Teréz nénit, aztandiée vett magara, s kiment a kdzeli kis
ligetbe, hogy egyet jarjon. Tényleg érezte, hogiksége van rea.

Alig tett nehany lépést, hallotta, hogy valaki szhutana.

Tercsike volt, aki lelkendezve érte utdl, s azomeécsimpajkodott a karjaba.

- Anyuska kuldott, - menteggtott, - azt mondta, ne sétélj egyedul. Vigyazzak ra
Cilike elnevette magat.

Hat Teréz néni csak nem tud leszokni arrdl, hétgyég mindig kis lanynak tekintse!
- Majd csak inkabb megforditva lesz, - mondta neet én vigyazok read.

Tulajdonképpen jobb szeretett volna ugyan egyesfinhil mert nagyon ideges és lehangolt
volt, s nem volt kedve beszélgetni, de hat Tertgiedn kildhette haza, s igy hat karonfogva
ballagtak tovabb a kis liget kanyargés, tekervénitas.

Tercsike csevegett, csicsergett, mint a tizennégg &is lanyok szoktak, s hamarosan fel-
viditotta és elszdrakoztatta Cilikét is.

Viddman beszélgetve bolyongtak ide-oda. Az est telfgsen leszallt, sotét volt, a ligetben
nem égett lAmpa, csak a csillagok vilagitottak @manyamennyire. A balzsamos, fliszeres
levegd mint egy illatos fatyol borult redjuk, tele téieel szivtédk be, s Cilike érezte, hogy ez a
csend, ez a nyugalom, a nyari est szelid varazkamniorli ki szivélél a gondot, toprengést,
aggodalmat, s megnyitja ujra a reménységnek, binadd utait ditte...

Egy kanyarulatnal egyszerre csak Tercsike elfok@ittassal allott meg, s hirtelen vissza-
rantotta Cilikét is.

- Jézus Maria, nézz csak oda, mi az ott?... Otspee az a fehérség...

Tényleg, ott a tavoli utkanyarulatnal, a sotét loklxdzott valami fehérség derengett, ami
ugy latszott egyre kdzelebb jon.

- Kisértet! - nydgott Tercsike s két kezebe regtettcat
- Ugyan ne bolondulj, - intette le folényesen Gilik csak nem hiszel a kisértetekben!

- De hat mi lehet az? Hiszen itt nem szokott segkalni még nappal sem, nemhogy este. Es,
oh Istenem - nézd csak - egyre kézelebb jon!...

Most mar Cilike is meghokkent. Ez tényleg nem \g#dtahely, itt nem szoktak sétélni az
emberek. Talan valami csavargo lesz. Valami gomosizer... De hat azok nem jarnak fehér
ruhaban - és ennek a fehérségnek, ami ott lassangnoincs is emberformaja...

- Jézus Maria, ez bizonyosan egy tehén, amelyikakizdult a tehénistallobdl, innen a kdzeli
majorbdl. Ezzel nem lesz j6 talalkozni! FussunkicEie!

Kézen fogtdk egymast s eszeveszett futassal meaklaitehén él, amely ugylatszik most
észrevettéket s egyenesen utanuk iramodott.

Cilike és Tercsike lelkendezve rohantafre] a sotétben azonban eltévesztették az utat, neki
mentek a bokroknak, faknak, alaposan felhorzsatgksszeitotték magukat, s mikor egy jo
darabig futottak és azt hitték, hogy végre kiéreigetldl, egy kanyarulatnal egyszerre csak
ugy szembetalalkoztak a tehénnel, hogy egyenedemhantak.
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- Jaj Istenem, mindjart elgazol, végink van! - kikdbak ijedten, de csak akkor rémiltek meg
még csak igazan, mikor a vélt tehén egyszerre meagszolalt:

- Aber um Gotteswillen, gnadige Frau, vas ist dgeschehen?...

Treumann kapitany volt, aki fehér kdpenyegébengaitidgtt a ligetben és sietett utanuk, mikor
6ket futni latta.

Cilike néman meredt rea és nem tudott mit mondeai, Tercsike hangosan felnevetve
kialtotta el magéat:
- Azt hittik, hogy egy tehén, azért ijedtink ugygne

- Téhen, téhen... was ist das? - tudakolta kivamcsi kapitany ur, de Cilike hamarosan
oldalba lokte Tercsit s aztan valamit motyogva,aréasan megkérte a kapitany urat, legyen
szives kisérjéket haza, merék bizony itt a sotétben eltévedtek egy kissé.

A kapitany ur gyzelmes mosollyal igazgatta meg vallan haditd feti@enyének reilt és
sarkantyuit 6sszeltve, felajanlotta lovagias satgéa hdlgyeknek.

Két perc alatt haza is értek, a kapuban meleg $ggal el is bucsuztak egymastol, csak azt
nem tudta a kapitany ur soha megmagyarazni magameaki, kuncogott Tercsike folytonosan
ugy, mintha a nevetést akarta volna elfojtani?...

XXIV.
Egy kéménysepé é€s egy rongyos baka.

Es minden ugy tértént, ahogy Teréz néni legsotédinaiban latta, asszonyi 6szténds pesszi-
mizmussal megérezte.
1916 augusztus vége felé volt.

Arra az idbre magyar ember, erdélyi ember nem tud méaskép agsselolni, mint vér&
szivvel, 6sszeszoritott 6kdllel, a rémilet, a diét@adolhdborodas érzésével.

Az oladhok Predealnal orvul betortek Erdélybe, megtdtak a békés polgari lakdssagot, s
szabad martaléknak tekintve Erdélyt, birtokukbarigkavenni.

Az elss rémhirre a falvakbol, a varosokbodl észvesztve igihe lakdssag. Mint egy medré-
bol kiontott folyam hompdlygott végig az emberaradatorszagutakon, a hegyékte, az
erdskon keresztll, kocsin, szekeren, I6haton, gyal&gahogy birt, ahogy tudott...

A rémulet elvette az emberek eszét.
1848 jutott mindenkinek eszébe. Nagyenyed... Zalatdanku, Hora és Kloska...

Mindenki Budapest felé menekilt, mintha csak itiekme biztonsdgban, csak ott lehetne
elrejtdzni, megpihenni, az orszag szivében...

Cilikéék még ott voltak Pétervaradon, ott ket a rémhir. Az ets napokban azt sem tudtak,
hogy mit csinaljanak, még Mikl6s bacsi sem tudattéicsolni semmit s azt sem merte han-
goztatni Teréz néni &tt, amit pedig szent megggodéssel hitt: - ki fogjuk verni az olahokat
Erdélysl! Minden bizonnyal ki fogjuk verni!

Cilike néma kétségbeeséssel tordelte kezeit. Vajjotdrtént szidivel... mi tortént Ellaval?...
Elmenekiltek-e idejekoran?... Vagy rajuk tortelodhok?...
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Borzalmas, fantasztikus, elléizhetetlen hirek keringtek, az emberek egymastizigették
kulonféle rémhirekkel, amelyeknek még a fele sert valésag, de mindenki ugy mondta
tovabb, hogy még hozza toditott valamit.

Végre, végre, korulbelil harom hét mulva levél édte Ellatol. Budapesit irta, s leirta
benne, hogyan menekiltek el éjjel, gyalog, aderikeresztul, mert mar vonat nem indult, s
szekeret, kocsit egy vagyonért sem lehetett kdpajnalban értek Martonfalvara, ott aztan
sikerllt szekeret kapni, azzal elvédgek Udvarszekig - ott végre vonatra Ulhettek. higbig
utaztak egy marhakocsiba bezsufolva - ez a résmtaaasnak volt a legborzasztébb... A kis
baba beteg lett, mert nem kaptak tejétjs sokat éheztek, mert minden élelem elfogyotit am
magukkal vittek, s a menekidonatok ebttiik mindent letaroltak... Nem, még visszagondolni
sem j0 erre a borzalmas utazdsra. De most marlsi@anek rendben vannak, ugy ahogy
lehet. Szerencsére visszakaptdk a Damjanich-udgaikis lakdsukat, melyet mikor a haboru
kitort, albérletbe kiadtak, s most anyuskaékkallgigitt huzédtak meg. Valahogy mar el-
rendezkedtek. Mindnyéajan egészségesek, jol varmsderetettel varjak haza Cilikét.

Cilikének most mar nem volt maradasa; alig vartayyhviszontlassa sziit és testvérét. Utra
készilt tehat s elbucsuzott Teréz néinazzal az igérettel, hogy ha lehetséges, vigsgartég
jonni, mert hiszen Laci bizonyéra ide jon leggdr, mikor a fogsagbol kiszabadul.

Teréz néni, aki most mar sokkal nyugodtabb volintraki egy nagy elhatarozasra jutott, a
kezével lemondoan legyintett.

- Ide aligha, fiam. Azonnal ird meg neki, hogy mosir Budapesten keressen, mert innen mi
is nemsokara elmegyunk. En mar elhataroztam, hogyk8tat el fogjuk adni. Semmi
kedvem sincs olah uralom ala tartozni. Azért a panBudapesten vagy a kérnyéken veszink
egy hazat s felk6ltozink. Legaldbb a gyermekeken kell elkildjem hazulrdl tanittatni.
Mondd meg édesapadnak, azt izenéns adjon el mindent, ha majd el lehet adni, s eegy
valamit érte Budapesten.

- De vajjon Miklés bacsi beleegyezik-e Somkut et#ti@? - vetette kdzbe Cilike. - Hiszen
annyira szerette azt.

- Azt bizd csak ream, - felelt egy kissé harcia$anéz néni. - Mikl6s batyad és én mindig
egyet akarunk!... Ha megmagyarazom nékimaga fogja mondani, hogy az a legokosabb,
amit tehetlnk.

*

Hat bizony nem ment olyan kénnyen a dolog, mintggtiberéz néni 6hajtotta.

Nemcsak Miklds bacsi szegult ellene tervének, haaddrilmények is. Az oldhoknak tény-
leg ki kellett akkor vonulni Erdélyl), de annyi kart okoztak, annyit pusztitottak minfigé,
hogy hdnapok teltek bele, amig csak mindenltt hieaan megallapitottak és folbecsilték a
kart. Aztan helyre kellett allitani, rendbe hoznindent, hogy héaz és telek, lakas, foldbirtok
visszanyerje régi értékét és megiélésszeget lehessen érte kapni.

De miutan Cilike édesapja is helyeselte Teréz temit, idvel mégis nyélbe Uitotték a vasart
€s az atkoltozést.

Ujpesten vettek harom szép villat, kozel egyméastiegyet Teréz néninek, egyet Cilike
szubinek és egyet a Cilike szamara, ha majd Laci hazajo

Ez a haz volt a legkisebb, de Cilikének a legdragaldegkedvesebb.

- Csak harom szobabdl allott, de szép kis kerbtait hozza, s a haz fala futé rozsaval volt
befuttatva. Felhozattak a Cilike butorait is s belezték éppen ugy, mint ahogy az otthoni kis
fészek volt berendezve, amelyben sajnos nem ladhattha...
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Itt az uj lakdsban sem lakott senki, mert Cilikie ¥&Ina benne egyedul. A s#ihél lakott, de
mindennap atment és rendezgetett, takaritott, siotta, diszitette az otthonat s a kertben
dolgozott, gyomlalt, 4sott, kapalt, veteményezathdent ugy, mintha Laci minden nap haza-
j6hetne...

Leveleiben, amelyeket nap-nap utan irt és kulddthvel, irdatlan messze Szibéria holepte
pusztain at a szegény fogoly magyar katonanakletésen leirta az uj otthon minden zegét-
zugat.

Bizonyara Laci, ha megkapta e leveleket, ugy ismet minden szobéat, minden butordara-
bot, minden képet a falon, minden szal viragot dblem, mintha kicsi asszonyaval kézen-
fogva jart volna ott mindennap...

Kbzben pedig telt-mult az @ egyik hdnap a masik utan és oh... egyik es#tendnasik
utan...

A rettenetes torténelmi drama utolsé felvonasat fayvesztett haboru véget ért, a katonak
rendetlen csapatokban 6z6nléttek haza. A foglyadiké nagyon sokan keriltek mar vissza,
a legtobben hihetetlen viszontagsagok, életvesgddsiandok kozoétt szoktek meg egyenként
vagy csoportostol.

Haza kerult méar Jani is, az Ella férje, Domonyi &éa Gyéarfas Gizi dlegénye; meg is
tartottdk azonnal az eskitv- csak Laci nem jott még hazajtShégy hénap ota levél sem
érkezett dle.

Es hiaba tudakozddott Cilike utana mindenfelé, ssein tudott félle semmit.

De azért Cilike rendithetetlen bizalommal és renyéhnarta vissza. Oly nagy és mély volt
szeretete férje irant, oly nagy és mély volt hitelsten jésagaban és hatalmaban, hogy soha,
egy pillanatig sem gondolt arra: hatha Laci nemtfibbé vissza soha...

Pedig egy napon édesapa nagyon szomoru arcchlapdt Behivta anyuskat szobajaba s ott
halkan, egész halkan, hogy senki meg ne halljdgédd{sugta:

- Borzaszt6 hirt hallottam... EgyHadnagy, aki most jott haza orosz fogsagbol aztdiagn
hogy 6 ugy tudja, hogy Kvary Laszlé Krasznojarszkban etlhat hdnappal... hat hénap-
pal... tifuszban meghalt...

Anyuska rémidlten felsikoltott, de hirtelen szajtetie kezét.
- Az Istenért... csak Cilike meg ne tudja... olehstm, Istenem... hiszen talan nem is igaz...

- Nem, Cilikének nem szabad tudni réla addig, abigpnyosat nem tudunk, - szolt apa
mélységes szomorusaggal. - Oh, szegény gyermellyerMborzasztd csapas volna ez...
Reméljink, bizzunk a j6 Istenben, hogy tévedésavdalogban.

Anyuska alig birta kdnnyeit visszafojtani, s csakdalsten tudja, mily bsies kiuzdelmébe
kerllt neki is, édesapanak is, elrejteni Cilikéttehggodalmaikat, gyaidésiket, szomoru-
sagukat, s mosolygé arcot mutatni, mikor szivik tailt kétségbedjtgyotrelemmel.

Edesapa egyebet sem tett, csak jarta a kesenatmlbi utakat, hogy hatha sikeriilne valami
bizonyosat megtudni, anyuska meg vidam mosollydibaa Cilike tervezgetéseit, s élénk
érdekbdéssel vett részt minden dolgaban.

Mert Cilikének egyetlen 6rome volt, ha atmehetetuplakasukba s ott rendezgetett mindig
ugy, mintha Lacinak minden percben be kellene topjza

Edesanyja hagyta tenni-venni, ahogy akart, de azsidfelé mindig érette ment, hogy ne
j6jjon egyedul haza.
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Oktober vége felé jart, huvos, szeleSkidoltak, s Cilike mar koran délutan atment a lakas
ba. Azt mondta, a kalyhakat rendbe kell hozatniast memsokaratifeni kell. A kalyhast is
odarendelte, de az természetesen nem jott el.

Cilike bosszus volt a kalyhas pontatlansaga mieltiétlenil szerette volna elvégeztetni ma a
kalyhatisztitast, mert masnapra a takaritonét ribadela, hogy a#szi nagytakaritast elvégez-
zék.

- Eh mit, - gondolta magéban, - amit egy k&lyhag tne csinalni, mért ne tudnam azt én is.
Elégszer végignéztem - nem boszorkanysag. Mindaeesegprobalom.

Azzal neki gylrkzoétt, kiszedte a kalyhacsoveket, bebujt a kalyhalgkékaparta a kormot,
porolt, sepert, takaritott, agyaggal tapasztottrat@ folmaszott, lemaszott - s alkonyatig
szerencsésen elkészilt egy kalyhaval. Hogy jOlegy vasszul azt persze nem tudta, de olyan
kormos volt, mint egy kéményséprs olyan faradt, hogy mozdulni is alig birt.

Meg akart mosakodni, dedblb lellt egy percre pihenni az udvarban, a hé# &vo kis
padra.

Szerencsére nem nézett a tikorbe, mert kilénbeiatdieygolna magatdl. Még az orra hegye
is kormos volt, az arcan tenyérnyi fekete foltolaz ajka folott csinos kis fekete bajusz
diszelgett. A két keze meg csupa agyag, &hfibven jutott a ruhajara is.

De Cilike mindezzel most nem tiil6tt. Faradtan hajtotta hatra fejét s behunyta ézé&sarra
gondolt, hogy holnapra mégis kell hivatni egy kdlgth merté nem gyzi, s akkor a takarito-
nét majd inkabb holnaputanra rendeli meg.

A kapu Kinyilt, s valaki végig jott az udvaron.

- Ez anyuska, - gondolta magaban Cilike, de olyaadt és lusta volt, hogy nem forditotta a
fejét arra. - Szépen talél itt engem... Mindjartgmesakszom, anyuskam, - mormogta fél-
hangon, - ne haragudj, kérlek...

De egyszerre valami kulonds érzés fogta el.
Erezte, hogy valaki a véallara teszi a kezét.

Hirtelen megfordult s kinyitotta szemét. Egy togygas, torzonborz arcu rongyos baka allott
elétte, aki kitarta karjait, mintha meg akarta volrelrd.

Cilike halalra rémulve kiéltott fel, azt hitte, eggpbor katona toért be hozza s most mindjart
meg fogja gyilkolni. Es mikor a rongyos baka mégéiebb jott hozzéa s kitart karjaval at
akarta olelni, hirtelen jott batorsaggal olyan hats nyaklevest so6zott rea Cilike, hogy a
katona héatratantorodott.

- Cilike, - kialtott fel hangosan, - Cilike - hd&ém ismersz meg?...

Es a masik percben Cilike ott pihent a rongyos bek@gai kozott és sirva, nevetve olelte,
csokolta...

Mikor anyuska egy féléra mulva belépett az udvamajdnem sébalvannya valt ijedtében.

A kis padon ott Ult egymas mellett, egymast at@edgy kéménysefirés egy rongyos baka.
Bizony kellett hozza egy kis édamig megismerte, hogy az Cilike és Laci...

Laci, aki megszokott a fogsaghol s hdnapokon abkdba a leghitetlenebb kalandokon,
viszontagsagokon és nélkiilozéseken at mégis haiah. ke

Haza... haza...
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Es most, hogy ujra itthon volt, atdlelve tartotvének valasztott asszonyat, feledve volt
immar minden halalos veszedelem, négy hosszu eézteinden rettenetes szenvedése, meg-
prébaltatasa...

Es Cilike sem gondolt tébbé vissza arra, ami elnaultarakozas hosszu, gydtrelmes napjaira,
esztendeire, a sziveti®paggodalomra és banatos Orakra, szomoru maganybaldte
idokre...

Csak egymas szemébe néztek, csak egymast lattagydasas kezét megfogva, boldogan,
hittel és reménységgel eltelve néztek &iie/s indultak az uj élet felé a kis kormos kémény-
sepb és a szegény rongyos baka...
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A BOLDOGSAG UTJA

- Te vagy az, Marta?

- Nem, nagymama; én vagyok, Gizi, - valaszol egagsé8 arcu, fiatal leanyka, ki éppen a
szobéaba lépett. - Marta hat 6rakor jon haza. Ma&sg osak fél hat.

- Még csak! - sbhajt az 6reg asszony s szomorakteszi félre a kotését.

Szegény kotes! Mar egy oOrdja, hogy lehullottakearsk, s az dreg vak asszony minden ujabb
kisérletére, hogy rendbehozza, csak mind lejeblothaik.

Gizi észrevette a pusztulast, s unott arccal bigepgtte fol az ajakat.

- Majd rendbehozom a kotésedet, nagymama, csakapddaat teszem le, - szélt aztan, s
bement a masik szobaba.

A szavak ellen nem lehetett kifogast tenni, de aghal, amelyen mondta, észrevehette a
nagymama, hogy mennyire terhére van Gizinek e azvesség.

Tiz perc eltelt, - mennyi il is kell egy kalap letevéséhez - Gizi végre kijatszobabal,
kezébe vette a kotést, s elkezdte az unalmas mubkatosszul fogott hozza, a szemek még
lejebb hullottak, s utoljara is tirelmetlenil dobtaegészet az asztalra.

- Ejh, nem tudom megigazitani. Minek is prébélgatdlszedni a szemeket, nagymama, csak
elrontottad vele!

- Ha tudnéd, milyen unalmas olyan sokaig uIni gyedil és nem csinalni semmit! De hadd
el, gyermekem. Majd Marta rendbehozza!

- Igen, igen, majd Marta rendbehozza. Neki van adidrelme. Nekem nincs.
- Hany o6ra? - kérdi a vak 6reg asszony.
- Tiz perc mulva hat.

Nagymama néma turelemmeallchatra karos székében. De a maganyosan elttkjttutén
szeretné az it beszélgetéssel megroviditeni.

- Nos, lassuk, Gizikém, beszéld el nekem, mit dgihéna?
- A minta-rajziskolaba mentem, mint mindig és @gyon kellemetlen volt, mint mindig.
- De hiszen te szeretsz rajzolni.

- Szeretek, de nem négy-6t Orat egyfolytaban. Es olan fojtd, rossz levédpen... De
persze, ez Martanak igy tetszik. Neki konnyu, nekigvan a szabadsaga... Azt teszi, amit
akar... En, én gyulélom a minta-rajziskolat és gibiem is megyek oda!

Nagyanya csodalkozva hallgatta. Hiszen mindeddamj I&itartalan rajongast mutatott aiem
vészete» irant, miként a rajztanulast nevezte gdsaoktatott a csaladban mindenkit, hogy
benne egy leeridfestbmiivészt tekintsenek. Persze Gizi azt szerette vdlogy egyszerre,
minden tanulas és faradtsag nélkil teremtsen valdaghiri remekrivet. De tanulni, oh, az
olyan unalmas volt. S hozzd még a tanar ma azt taoegy rajzarél, melyet nagyon
sikertltnek tartott, hogy hibas, gondatlan méazokdha nem dolgozik szorgalmasabban,
sohasem fogja vinni semmire. Neki mondani azt, ,neHeend mivésznek, s hozz4 még a
tobbiek ebtt!
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Mi természetesebb, mint hogy Gizinek azonnal elmeerkedve minden tanulastol, s el-
hatarozta, hogy tobbet nem megy a rajziskolaba.

Beszélgetni sem volt most kedve nagyanyjaval. Reskdien huzddott meg a divany sarka-
ban, s unott, durcés arccal fonta egymasba karjait.

Nagyanya egyet s6hajtva hagyott fol kérdéseivekz&eaulcsolta kezét 6lében, s vilagtalan
szemével az ablak felé fordulva a lehuny6 napbathénintha az onnan kidrado6 fényt akarna
beszivni az 6rok éjszakéba.

Most siet [épés hallatszott a lépias az ajtd zajosan foltarult, s egy fiatal embegreté a
szobéba.

- Hol van Méarta?
- Még nem j6tt haza.

- Hol marad ilyen sokaig? Most mér itthon kelleragy legyen. Szikségem van rea. Miert
nincs még itthon ilyenkor?

- Mit akarsz 8le? - kérdezte Gizi kivancsian.

- Ahhoz neked semmi k6z6d, - valaszolt a fiatal emb kissé bosszusan nézett Gizire. - Te
ugy sem tudsz segiteni, neked nem lehet semmi dbdaznwenni. Csak Marta az, aki ér va-
lamit. Hag itt volna, azt hiszed, igy heverne itt a nagymaiigse!O ezota rég megigazitotta
volna. Szegény nagymama! Szeretném, ha koétni tyddgly rendbehozhatnam...

Amig igy beszélt, kezébe vette a kotést, perszdighetlentl, hogy csak még jobban elron-
totta. Hattal volt az ajt6 felé fordulva, s nemteetszre, hogy valaki csendesen kinyitotta.

- Mit csindlsz Kalman? Ugyan, add ide azt a kotégem!
Kélman hirtelen hatrafordult, ledobta a kitést szara, s karonfogta Martat.

- Xjj, édesem, ébb egy kis dolgom van veled. Egy... egy gombot Kdllarrnod a kabatom-
ra. Jer az én szobamba.

Marta reanézett s azonnal megértette, hogy valamriokyabb dologrél van sz6, mint egy
gomb félvarrasa. Sz6 nélkil kovette a masik szobaba

Kéalméan becsukta maga utan az ajtot.

- Marta, - szélt halkan - a kabatomnak nincs sefaja. Azért hivtalak be, mert négyszem-
kozt akartam veled beszélni. Méarta, nekem pénaneszékségem.

Marta elsapadt.
- Oh Kalman, hiszen tudod...

- Ugy van, tudom, hogy mit akarsz mondani. De niitéen r4, hogy meghallgassam. Ad]
nekem otven forintot. Stégen sziukségem van red. Neked van, tudom.

- Van; de az a hazbérre kell.

- A hazbérre!... Ej azzal varhatnak. Egy par navenmegadom neked. Megadom, a tébbivel
egyutt, igérem. Bizhatsz bennem. De add hamarelkénbgyon sietek!

Marta csak nézett re4, szomoruan, sapadtan és nedutn
- K&lmén, - szolt végre halk hangon, - nagyon rolssgelekszel... nagyon rosszul...
Kalman lesutétte a szemét..
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- Nincs idbm most, hogy meghallgassalak; varnak ream. Addekégyorsan azt a pénzt,
szavamra mondom, meg fogom adni par nap mulva.

Marta occse vallara tette reszkéezét.
- Mit akarsz azzal a pénzzel, Kalman? Edes lelkmondj meg nekem mindent, kérlek...

- Nincs mit mondanom, - valaszolt a fiatal embassé& tlrelmetlenll héaritva el magardl
Marta kezét. - Kblcson kértem egy baratomtdl eztbagzeget, aki most surgeti, ennyi az
egész. Mit csinalsz ilyen nagy dolgot ébta kicsiségBl? Mi az az 6tven forint? Edes
anyank, tudom, sz6 nélkul adta volna ide nekem...

Sotét felld borult e szavakra Marta szemére. Ugy tetszettthmitatnd édes anyjat, ki mar
meghalt évek 6ta, ki olyan josagos, olyan szellgam gyonge, olyan beteges volt. Marta
imadtadt és szanta lelke mély&b s gyermeki szeretetébe iranta dntudatlanul viégpglami
anyai érzésO apolta,6 gondozta hosszas betegeskedésébémnptt mellette, mikor meghalt.
Emlékezett a gyongeségig néeszeretetére Kalman irant, &itnem tudott megtagadni sem-
mit.

Ez a gyongeség okozta talan, hogy Kalméan olyan ggidolyan kénnyelrlett.

Kllséjére nézve szép, derék fiu volt; élénk, eleven ggyirs felfogasu és ha akart, nagyon
kedves tudott lenni. Alapjaban véve j6 volt és med§ ahhoz minden tulajdonsaga, hogy
idével csaladjanak tAmasza, fentartdja lehetett voli, tudott volna akarni. De nem tudott
akarni. Igen gyonge volt ahhoz.

Ahelyett, hogy segitségére lett volna testvérémskk folytonosan nehéz gondot, banatot és
bajt okozott neki.

De miként egykor édesanyja, ugy Marta is az ir&qala gyongédségnek, szeretetnek kiapad-
hatatlan forrasabrizte szivében, barha anyjanakbsebb és hatarozottabb természeti volt.
Nem kivant Kalmantél semmit €s halas volt irdntachak ujabb bajt nem okozott.

Gyermekkoraban fajdalmasan érezte a kulonbségétetranyja kdzte és Kalman kozott tett,
de arra most mar nem emlékezett. Csak mint egységik tekintette a Kalman és Gizi
kényeztetését és gondozasat, kik mind a kettealdiatbak voltak nala.

Mindez egy pillanat alatt vonult at lelkén, inkatint érzés, semmint gondolat.
Azt lehetett volna hinni, hogy Kalman kitalalta exert odasimult hozzé s gyongéden szélt:

- No lassuk csak, édes kis dregem, hiszen ugyisadtel nekem azt a pénzt, tudom. Ne
gondolkozz hat olyan sokaig. Add gyorsan, édesgddstvérkém!

Megcsokolta és Marta gyongéden tekintett red.
- K&lméan, édes anyank emlékére kérlek, valld maegég, nem tettél semmi rosszat?

- lgazdn nem, Marta; ha csak nem nevezed rosshuagy, néha-néha vacsoralni megyek
barataimmal... egy par Uveg pe&sgnéhany finom szivar... Mit akarsz? Hiszen miride
nem tud mindig csak krumplival éIni, miként te!

Aztan hirtelen lelkifurdalastél megkapva, hozza&tett

- Tudom, hogy nem helyes, amit teszek. En egy fmalem, 6né ember vagyok, de meg
fogok valtozni. A j6¥ hénapban minden pénzemet neked adom, Marta. Eskiiszz az
utolsé, hogy a tiedet elveszem, a te nehéz munisaeatett pénzedet...
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Megtortént mar tobbszor is, hogy Kalméan igy magsballt, szanta-banta konnydlsgégét s
igérte, hogy megvaltozik. Ilyenkor Méarta mindig meglt hatva és hitt neki, barha tudta,
hogy igérete nem allandd, szava ugy elrepul, mikésrél elfujjadsszel a sarguld levelet...

Csak az édesanya szivében van a remény és silgrgtdag kincse; és Marta valdban mint
édesanya érzett Kalman irant.

Kivett pénztarcajabdl dtven forintot, kezébe tattegolelte s megcsdkolta a homlokét
- Hogyan, - sz6lt Kdlman, a pénzt zsebébe gylrtea-vagyonodat magadnal hordozod?
- Ma fizettek minden(tt az 6raimért.

De Kalman mar nem is hallotta a valaszt. A pénzaelbében elfelejtett lelkifurdalast és
igéreteket, rohant le a léfes hogy minél ébb ott legyen azoknél, kiket baratainak nevezett.

Kéalman elment és Marta egy pillanatig mozdulatladllbtt a szobaban; azt kérdezte
magaban, vajjon helyesen cselekedett-e, vajjortéthelna-e masképp?

Oh, hogy nem volt senkije, kKittanacsot kérhetett volna, kire rabizhatta volggamalmait...
Voltak jo ismebsei, igaz, szidinek régi baratai, kik szivesen meghallgattdk vqlaaaszait,

de valami mindig visszatartotta, hogy barkit is\@ssson csaladi életikbe. Félt, hogy Kalmant
nagyon is szigoruan elitélnék és félt, hogy nelitahacsokat adnanak, melyeket igen nehéz
volna kovetnie.

Sohasem beszélt senkinek arrél, ami Kalman koktzstte lefolyt.

De most el kellett rejtenie aggodalmait, hogy \asérhessen nagyanyjahoz, ki panaszos
hangon s6hajtott:

- Milyen soka tartott az a gombfelvarras!

Marta kezébe vette a kotést, tirelmesen szedegigk szemet a masik utan, s kézben vida-
man mesélgette el aprd napi élIményeit.

Nagymama érdekkel hallgatta, de Gizi unatkozva rkeatszobabdl.

Végre rendben volt a kétés, s Marta a vacsorahdette Nagyon egyszerl volt a vacsora: tea
és egy kevés maradék az elsédiNéha Marta megtoldotta valami csekélységgel,yatel

utkbzben vasarolt, egy kis gyimdlccsel vagy olcsenegével. Ma sajtot vett, amit Kalman
nagyon szeretett; de Kalman nem jott haza vacsésa€izi bosszusan tolta félre a saijtot.

- Te is mindig csak arra gondolsz, amit Kalman eizer sz0lt szemrehanyélag Martahoz. -
Eppen sajtot veszel, mikor annyi egyéb j6 csemegp v

- De azok a csemegék nagyon dragak, - felelt Marta.
- Persze, ami nekem 6romot okozna, azt te mind dgéganak talalod!

Marta elhallgatott. Ezek nagyon kegyetlen szavakakoGizit6l, holott tudta, hogy Marta
csakis érettok €l. Amiota sZilk oly gyorsan egyméasutan elhaltak, s nagyanyjwiesitette
szemevilagat, Marta volt minden tamaszOkdolgozott érettdk, nemcsak 6rakat adott, hogy
pénzt keressen, hanem minden hazi dolgot, vafoddbzast isH veégzett.

Gizi egészen hozzészokott ehhez, ugy képzelte, htEgia valami mas anyagbdl van, mint
nem olyan finom, nem olyan gydngéd, nem olyan Eg@sak a munkara van teremtde,
meg csak mulatsagra. gy sokkal kényelmesebbnighdita Gizi.
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Kéalméan egy banknal volt alkalmazva; elég szép digetvolt, melybl takarékosan beosztva
még segithette volna testvéreit és nagyanyjaeigkamannak soha sem volt elég pénze, mert
nem tudott vele banniés mindegyre nagy hézagokat Utétt a Marta szegémgtpécajan.
Igaz, hogy mindig csak kolcson kéfte, de még soha, egyszer sem adta meg neki...

Hany éjszakat toltott szegény Marta almatlanulpsigfatva és ujra szamitgatva, hogyan lehet
kevésbl tisztességesen megélni!

Hazbért fizetni, taplalkozni, ruhazkodni... Oh milgderves kérdései ezek a mindennapi
életnek! Hany szegény sziv csuggedt el reményteehkiveted kérdések ékt, hanyfaradt
agy borult el szomoruan, kétségbeesetten.

Még ha egy csalad egyeslltéeel, kdlcsbndsen biztatva, tamogatva egymast viedza
harcot, ugy még koénnyi, de ha az ember egyeduegiledil kell harcolnia, egyedil kell
akarnia, senki meg nem érti, a csaladbdl senkissaagitségére, oh akkor bizony keserves
dolog és nem csoda, ha csiiggedés végzadelkén.

Ezen az estén Marta kdzel volt hozza, hogy kétsigsan.

De efit vett magan mégis. Nem akarta, hogy szegény daggamyja valamit észrevegyen.
Olyan kegyetlen dolognak tartotta volna a szegéeyg,0vak asszony életét még szomorubba
tenni. Mindent elmondott neki, amiirgondolta, hogy felviditja, de helyesen-e vagy nesn
lyesen, elhallgatta, hogy milyen nagy gondot, naggodalmat okoz a Kalman magaviselete.

A vacsora nagyon szomoruan folyt le. Gizi hallgatst elégedetlen arcot mutatott, a nagy-
mama nyughatatlan volt és tobbszor kééskhdott: hol maradhat Kalman?

Marta hiaba €ilkddott, hogy a tarsalgast folélénkitse; szivérantim egy szikla nehezedett
volna. Mikor az asztalt elszedte, egy kis kosasdt eb tele javitani vald harisnyaval. Gizi
asitozva Ult a divanyon. A lelkiismeret mégis kiggéthatta, mert megszolalt:

- Szivesen segitenék neked, de tudod, hogy a szegengyonge ahhoz, hogy lampavilagnal
harisnyat foldozzak.

- Talan olvashatnal fol neklnk valamit, - valaszdeliden Méarta. - Nagymama azt nagyon
szereti.

- Megprobéalom, - felelt Gizi olyan arccal, minthalami nagy aldozatot hozna. - De tudod,
hogy milyen hamar faradok. Aztan nincs is semméked olvasni valonk.

- Tegnap kezdtlnk el egy szép kdnyvet, meg ittazanjsag!

Gizi vontatott hangon kezdte olvasni a tarcat, derdatta; atugrott hat a napi hirekre, de azt
sem talalta elég érdekesnek. Par perc mulva Kiejeet ujsagot kezéh fejét hatrahajtotta a
tamlara és kijelentette, hogy nem tud tébbet olvasn

Sz6 nélkll tette félre Marta munkajat, kezébe vatteljsagot s folytatta tovabb a felolvasast.
De nemsokara észrevethmgy mindkét hallgatoja alszik. Ekkor letette azagjot s foldozott
és gondolkozott tovabb.

Egyszerre hangos csdngetés riasztotta fol mindradiét. Gizi felugrott.

- Valaki jon... és én nem vagyok elég csinosanltfittie... Marta, nyisd ki az ajtét, amig én
rendbeszedem magamat. Vajjon ki johet ilyenkor?

Marta kiment az ékzobaba; kinyitotta az ajtoét s csakhamar visszagytids asszonysagtol
kisérve, ki egy nagy, kovér sziirke macskat takatjia kozott.
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Gasparné volt, a szomszédasszony a masodik eéheletrmacskajaval egyutt néha be-
benézett hozzajuk, rendesen olyankor, mikor valagidson akart kérni: a vasal6t, egy tejes-
labast, egy kis petréleumot vagy ecetet.

Gizi elfintoritotta az orrat, mikor r6zsaszin blabs viraggal hajaban belépett a szobaba, s
Gésparnét és a macskajat pillantotta meg. Nendis Isazza egy sz6t sem. Szerencsére Marta
€s az 6reg nagymama olyan kedvesek voltak, hogp&eaé nem vette észre a Gizi illetlen
magaviseletét.

Ezuttal egy kis fekete cérnat jott kdlcson kérngriraz 6veé éppen elfogyott.

Mikor éppen felallott, hogy eltavozzon, ismét cséibgk. Gasparné hamar leilt megint, mert
nagyon kivancsi asszony volt.

- Bizonyosan Kalman, - szélt Marta. - Elfeledteudckot magéaval vinni.

Ismét kiment ajtét nyitni, de nem Kalman volt, adiwisszatért, hanem egy magasjkez
komoly arcu fiatal ember.

- Bardossy Béla jott, nagyanyam, - szélt Marta.
Az 6reg asszony 6rommel nyujtotta feléje kezét.

- Milyen szép, hogy meglatogatott, kedves Bardoséghnyire fogja Kalman sajnalni, hogy
éppen most nincs itthon!

Bardossy halkan mormogott valamit, hagys mennyire sajnélja, még néhany kérdést tett az
Oreg asszony hogyléte &l aztan elhallgatott. Ez senkinek sem tint felrtmemerték
Bardossyt, mily kevés beszédi ember. Néhany éarsbbb Kalmannal is annal a banknal
volt alkalmazva, bar sokkal magasabb rangban ésgégz csaladban ugy tekintették, mint
Kélman j6 barétjat. Ezen a cimen jart is néha-r&éhazhoz.

Akik nem ismerték kozelebbl, nagyon hidegnek, zarkozottnak és tartozkodoakiték.

De még tartdzkodaséban is volt valami bizalomgetgedarta is teljes bizalmat érzett iranta,
ugy tekintette, mint Kalman legjobb baratjat és wggzte, hogy neki el tudnd mondani
aggodalmait. De sohasem volt erre alkalom és art ineképzelte, hogy Bardossy mindent
mar régen észrevett és kitalalt és vele egyutt dao

A tarsalgas nagyon vontatottan folyt, ugy latsaoihtha Gasparné volna terhére mindegyik-
nek, ki nyugodtan ult székén, 6lében az alvé maedké

Miutan mas nem beszél, vitte a sz6t, elmesélte Bébinek, a sziirke macskagasz élete
torténetét.

Végre kilencet tott az 6ra. Ekkor felallott, elsuzott; Marta kikisérte a folyosora.
Mikor visszament, legnagyobb csodalkozaséara Baytlosar az €lszobaban talalta.
- Hogyan, mar elmegy? - kérdezédet

- Beszélni szeretnék 6nnel, - szélt halkan Bardossy

Marta becsukta azddzoba ajtajat.

- Tudja-e, hol van Kalman? - kérdezte Bardossy.

- Nem tudom. Nem mondta meg, hogy hova megy. Ojp?ud

- Tudom, hogy rossz tarsasagban van. Azok, akiketratainak nevez, vesztét fogjak okozni,
ha nem ragadjuk ki kdzulokD gybonge s az a tarsasag, amelybe kerllt, veszesedme
valhatik rea nézve.
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- De hat mit tegyiink? Kalman mar nem gyermek toBménem tudom visszatartani.

- Ez nehéz, valéban, nagyon nehéz. De hat nemeldat roanat, amelyet 6nnek okoz? Ne
habozzon kimutatni étte, hogy mennyire szenved, aggddik miatta. Hisages minden
érzeés nelkul.

Marta szomoruan ingatta fejét.
- Semmit sem titkolok étte. De6 olyan hamar felejt.
- De legaldbb ne adjon neki soha pénzt. Ezt megjiéhe

Marta elpirult. Vajjon tudja-e Bardossy, hogy éppaa is mily szép kis 6sszeget adott at
neki?

- Hogyan tagadjam meglé? - suttogta halkan.

- Az iranta val6 szeretetb Hiszen had ahelyett, hogy segitene 6ndkon, elveszi azt atpénz
amelyet maga oly keserves munkaval szerez, etddlacsonyitja sajat magéat. Legyen 6nben
elég batorsag, megtagadéiiet - az iranta valo szeretéib

Martanak tele lett a szeme kénnyel A ldmpa fényégitiint fel, mintha gyémant csillogna
szempillaja peremén.

- Megprobalom... - szolt reszkehangon, - Milyen j6, hogy 6n segit nekem...
Bardossy mély, igaz részvéttel nézett rea.
- Nincsenek 6nnek baratai? - kérdezte. - A csalddégi baratai?

- Vannak jo ismdiseim; de sohasem szoltam senkinek. On az egyediltudja és 6n az
egyediili, akinek befolyasa van rea.

- Nagyanyja sem tud semmit?

- Nem... Oh, nem akartam megszomoritani. Gizi Safjat..

- Nagyon sulyos teher ezt egyedil viselni, - segdindesen a fiatal ember...

Oly észinte baratsag szélt ki hangjabdl, hogy Marta éesate magat tobbé egyedl.

- Megprobalom megfogadni tanacsait, - szélt szdblhangon. - Szegény Kalman, ha tudna
On alapjaban, milyen j6, gydngéd szivil!... Edesakygemefénye volt... Mindenki szereti...

- Igen, tudom, nagyok sok megn§edulajdonsaga van. Talan jobb volna, ha kevesetuhele.
En is szeretem, hiszen tudja, és mégis csak nelonsathatnék meg neki...

Mikor e hosszu péarbeszéd utan Marta visszamenbbaba, nagyanyjat almosnak s Gizit
nagyon rosszkedvinek talalta. Be is ment mindgob4jaba s lefekidt.

Marta ebbb segitett nagyanyjanak levé#ni, aztan ismét élette foldozasat. Meg akarta
varni, mig Kalman hazajon.

Ejfél utan egy 6ra mar elmult, mikor hallotta adsdt megfordulni az észoba ajtajaban.
Gyorsan kiment, de Kalman azalatt mar kinyitotsagt kis szobajat is és hangosan csapta be
az ajtét maga utan.

Marta egy pillanatig szomoruan éllott az ajtétel aztan csendesen visszamenty $s
lefektidt, anélkil, hogy Gizit felébresztette volna.

De ezen az éjjel alig aludt valamit.

Visszagondolt arra az dde, mikor Kalman sohasem fekldt volna le anélkdgyhmeg ne
csokoljadt, kis anyamnak nevezte és mindent elmondott méiy. killobnbség az akkori és a
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mai Kalméan kozott. Voltak most is még gyongéd péiai, de nem volt tdbbé bizalmas, nem
volt tobbé sszinte. Elete zart konyv volt Martaset, ki oly kevéssé ismerte azt a vilagot,

amely Kalmant magéaval ragadta. Es olyan gyongéolgn tehetetlennek érezte magat ezzel
az ismeretlen ellenséggel szemben.

*

Reggel Marta volt mindig az élsaki folkelt. Nagyon sok dolga volt. Ajtét kelletlyitni a
tejes asszonynak, ki a tejet hozta, kitakaritaszabakat, megontdzni a viragokat, segiteni
nagyanyjanak a folkelésnél, elkésziteni a reggdlttan a bejar6 asszonnyal, aki egyuttal
f6zott is nekik, megbeszélni az ebédet, amelyné szémpont volt mindig, hogy sokba ne
keriljon, mégis jo legyen.

Kbzben elérkezett az indulas o6raja. Kilenc érakolt az el$ leckéje és Marta maga volt a
pontossag.

Mikor éppen sietve reggelizni kezdett, belépettriéh. Marta reanézett s azonnal észrevette,
hogy a régi j6 iék kifejezése volt arcan, egy kis megalazkodassgyitree.

Odalépett Martahoz s megfogta a kezét.

- Bocsass meg nekem, kis anyam, - szélt halkamssRvoltam megint. De utoljara tértént,
fogadom.

Oh, hanyszor mondta mar ezeket a szavakat! Hogjaatdtt volna hinni neki? Marta nem is
hitte mér, de még mindig remélt.

Szeliden mosolygott Kalmanra, kinek arca folderult.
- Oh, - kidltott, - te vagy a legkedvesebb, a lbbjéreg anyoka a vilagon!

Es mikor Marta folallott, hogy tavozzon, Kalmanyi@mesen kezébe adta a keztyiijét, nap-
ernybjét, folsegitette kbpenyét s kinyitottabtte az ajtot is. Ha Kalman akart, nagyon kedves,
gyobngéd tudott lenni.

Marta elégulten, boldogan tavozott. Es mégis, amintutcakon végighaladt, folyton a
Bardossy Béla szavai jutottak eszébe: lealacsanyiggat... vesztébe rohan...

Olyan szigorunak, kegyetlennek talalta most e két;szinte haragudott érte Bardossyra. De
aztan érezte, hogy Bardossy j0akardja, baratjaetégy igazi baratja, ki tisztabban latja a
dolgokat, mint.

Ekkor szive elszorult, s azt kérdezte magatolovajjemémaga-e a leghibasabb? Vajjon nem
az 6 gyongesége, tllsagos engedékenysége okozott-embajt? Es mégis, hogyan lehetne
6 szigoru egy fiutestvérrel szemben, aki alig hamel fiatalabb, mint? Miféle jogon?
Kéalméan nem isilrte volna el az szigorat, hiszen, mint gyermek, apjanak sem igerta
engedelmeskedni, anyjaval pedig azt tette, amittaka

Marta mégis vadolta magat. Szigorubbnak kellethaatanta lennie... Tobb befolyast kellett
volna, hogy folotte nyerjen... De Mérta csak saj@iga irant tudott szigoru lenni; masokkal
szemben mindig elnézs gydngéd volt.

Lehaijtott fejjel, gyorsan ment végig az utcakonadant az Erzsébet-térre ért, akaratlanul is
meglassitotta lépteit. Tavasz kezdete volt, azagan illand idszak, amikor a tavasz inkabb
még csak sejtelem, mint valosag. A rudgydak mintha halvanyzold fatyollal lettek volna
boritva, s a levegpen érezni lehetett azt a megmagyarazhatatlanziallasot, a nedves fold,

a z6Ildud fi szagét.
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Marta gyonyoriséggel szivta tele szivét, egésztedktavaszi sejtelem emez édes ragyoga-
saval.

- Aprilis, édes aprilis, - mormogta félhalkan, ;& meggyorsitotta Iépteit.

Visszagondolt arra az dde, mikor még ad élete is hasonlatos volt a tavaszi naphoz, mikor
még o is boldog és gondtalan volt és szive tele rézeadlmokkal, sejtelemmel és remény-
séggel. Akkor is voltak kotelességei, hiszen miéket kotelességek nélkil, - de nem sulyo-
sodott oly nehéz felésség red. De hajh! milyen hamar elmult a tavékzés itt volt a nyar,
minden atmenet nélkil belépett a gondtalan fiagarmekleanyka életéba dolgoz6, kuzko-

dé ndk sordba, akire ratamaszkodnak hozzatartozoi éiscaiipzza vallan az élet keresztjét...

Ritkan foglalkozott Mérta ily hosszasan sajat maddMikor kiért az Erzsébet-téilr vissza
is tért rendes gondolataihoz. E gondolatok elédgdrtapiak voltak és folyton akorl
forogtak: miként lehet kevééhtisztességesen megélni?

Azok, akik nem ismerik ezt a nagy kérdést, talarg mem értik Martat, ki egyik orardl a
masikra menve, folyton szamitgatta magaban, folyaan toprengett: miként szerezhetne
hozzatartozoinak minél nagyobb kényelmet, minéekebb pénzért? Miként fizesse ki a Gizi
tandijat a mintarajz-iskolaban, miként ujithatné dleanyka tavaszi ruhajat, ugy, hogy meg
legyen vele elégedve? Miként elégithetné ki a Kalniatalmas étvagyéat, a Gizi apro
szeszeélyeit és az dreg, hatvankét éves nagymaona féplalékot kivand, beteges gyomrat?

De ezen a reggelen a Marta aggodalmai és topraémgégekomolyabbak voltak, mint maskor.

Azon tur6dott, honnan pétolhatna azt az otven forintot, ekel{alman tegnap elvett és
amelyl$l, a nagymama csekély nyugdijdhoz adva, a hazledigtkvolna fizetnie. lgaz, hogy
Kéalméan megigérte, hogy egész §ovavi fizetését atadja neki, de tudta, hogy erra sgamit-
hat.

Hiszen Kalmannak a szabojat is ki kell fizetnie,gne@y par aprébb-nagyobb tartozasat is ki
kell egyenliteni, és nem tudta-e mar szomoru tdpisz utan, hogy a pénz csak ugy eltiinik a
fiatal ember kezé&h, maga sem tudta megmondani, hova és hogyan?

Marta gondolkozott, szamolt tovdbb, de a szamokkelgyetlenek. Még tartoztak nehany
leckéjének az araval, azt kétségkivil megfizetie.d2 még mind nem elég.

Marta az addssagtél félt a legjobban. Nem maraedrdét hatra, mint valamit eladni. De
mit?... Ertékes ékszere nem volt semmi, kivéveramyadrajat, melyet hajdanaban az édes-
anyjatol kapott.

Kihuzta az 6réjat az 6vébés nézegetni kezdte. Nagyon szép éra volt, nt,ti@gen Kitlié és
Martanak szinte nélkilozhetetlen. Hogyan is tudotha nala nélkil oly pontos lenni, amire
olyan biiszke volt. Es mennyit is adnanak érte? azahdileg csak az értékének a felét, talan
még kevesebbet... Az aranylancot rola mér régedtelazt nem sajnélta, hiszen nem volt ra
szilksége... De az ¢ra...

Elmeriilve gondolataiba, nem is vette észre, hodgkvanelléje csatlakozott; egészen 6ssze-
rezzent, mikor egy ismés hang kdszontotte.

Bardossy Béla allt mellette.

Marta gyorsan igyekezett elrejteni az orajat, remy tettenért gyermek, s a széfréd kezdett
beszélni.

Bardossy komolyan tekintett rea, mintha kitalaltdna gondolatait.

- Az 6n helyében, Marta kisasszony, nagyon Ugye#zéiramra, - szolt egy kis szliinet mulva.
- Ez egykitling Ora, és egy j6 6ra olyan, mint egy j0 barat. Aeséshyjatol kapta?
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- Tole.
- Akkor viselje jol gondjat.

Marta egészen elpirult. Ugy latszik, Bardossy kital szandékat. Neméskzor tértént, hogy
ugy beszélt hozza, mintha gondolataiban olvasoitavoEz kissé zavarta Martat, de j0l is
esett. Hiszen soha senki sem foglalkozott vele.

Par perc mulva csdngetett egy hazban, s aztan dgétitt egyébre sem gondolt tébbé, csak
arra: miként 6nthetné belé a tudomanyt névendéleitfiejébe?

*
Kéalméan nem kért tobbé pénzt, de nem is adta mdgnnigérte.
Gizi még kedvetlenebb volt mint valaha és rfjedghban unta a mintarajz-iskolat, mint giel

Ezen az estén is ott allott a nyitott ablaknalmsaiozva tekintett ki. Folyton azokra gondolt,
akik gazdagok, akik olyan kénnyen, gond nélkil BJreeoclyan kellemessé tehetik maguknak
az életet. Oh, mennyire vagyétis utdna, hogy gazdag legyen €s mennyire untatesgi/i-

I6lte mostani szegényes, egyhangu, unalmas életdkgeszen elkeseredett, ha erre gondolt.

Olyan sokaig allott ott az ablaknal, hogy Martaretplkelt, odament melléje, s gydéngéden
atkarolta.

- Te unatkozol, édes kicsikém, - sz0lt hozzé halkan
Gizi szarazon felelt:

- Mindenki nem talalhat 6rémet a harisnya-javitasba
Marta nevetni probalt:

- Mennyire haragszol te az én szegény harisnyaimra.
Aztan szeliden tette hozza:

- Ha tudnad, szivem, mennyire sajnallak, mikorddtdogy ugy el vagy keseredve. Régebben
sokkal viddmabb voltél.

- Igen, de most mar nem elégit ki ez az unalmas &heelyet mi folytatunk!
Marta fels6haijtott.

Az ¢ élete ilyen volt gyermekkora 6ta és sohasem jasebe, hogy panaszkodjék. Sohasem
tett 6sszehasonlitdst maga és masok kozott ésesnhamott eszébe, hogy méskeént is lehetne.

Sokdig hallgatva nézte testvére virdgszerl széfit;aaztdn megsimogatva aranylsz hajat,
igy szolt:

- Edes, kis szivem, hisz én ugy szeretném a teddetboldogga és megelégedetté tenni...
Még elérheted, még olyan fiatal vagy, agowmég ebtted all... Es valami azt sugja nekem,
Gizikém, hogy te nagyon boldog leszel; ugy imadkozazért a j6 Istenhez...

Gizi egyszerre elérzékenyedett. Atolelte Martatda szoritva arcat arcahoz, kénnyezve
suttogta:

- Ha valaki megérdemli, hogy boldog legyen, ugydgy az Martal...

Martat mélyen meghatottdk ezek a szavak. Szazsmongasszafizetve érzett mindent, amit
Giziért valaha tett.

Ujra elfoglalta helyét az asztalnal, a lampa meleGizi odallt melléje.
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Par perc mulva a kis csaladi kor egy vendéggelmpajott: Bardossy Bélaval.

- Milyen jél érzi az ember itt magat, - szélt ottlesan odailve kézéjok. - Ha tudnak, mennyire
j6l esik egy ilyen magamforma maganos emberneklagmesaladi kor!

Vidam beszélgetés kozott azidigy elrepilt, hogy egészen elcsodalkoztak, mikdizen-
egyet elutoétte.

- K&lman még nem j6tt haza? - kérdezte BardoskomMarta kikisérte az észobaba.

- Mostanaban mindig nagyon Kdésjon haza. Valami stég munkat kell a hivatalban el-
végeznie.

Bardossy csak annyit szélt erre: - Valéban? - Deogmn hangsullyal mondta, hogy Marta
azonnal észrevette, hogy kételkedik abban asstmgunkaban.

Elhatarozta, hogy ezen az estén bevérja Kalmant.réfota nem tette, mert latta, hogy ez
bosszantja Kalmant, de Bardossy kétetksdava megzavarta nyugalmat, s beszélni akart
dccsével.

Nagyon kéén jott haza.
Marta besietett a szobajaba, riebezéarhatta volna az ajtot.

Kéalméan nagyon sapadt volt, vondsai dultak, szermaskn é¢ Martanak 6sszeszorult a
szive, mikor igy meglatta. Azt hitte, rosszul van.

- Edes fiam, - kialtott, - milyen faradtnak latszBeteg vagy? Ez tulsagos, hogy ilyen sokaig
kell dolgoznod!

Kélmén elfordult, hogy kikertilje tekintetét.

- Minden hivatalban igy van ez, ha 6sszegyul a munknormogta. - Nem vagyok beteg... de
aludni akarok, mar révid az éjszaka.

- Az igaz, - szOlt Marta érajara nézve.
Kélméan ezt szemrehanyasnak vette.

- Ki kért arra, hogy varakozz ream? - kérdezte iiljen. - Tudod j6l, hogy ez mennyire
bosszant: te semmi szabadsagot nem engedsz nekienetéflen ez a folytonos feltgyelet.
En nem vagyok mar gyermek!

- Csak latni akartalak, Kalman... beszélni veleeégdrl soha sincs ddk beszélgetni... de
latom, most igen faradt vagy. Nincsen semmire szijig?

- Nincs, nincs, csak hagyj békét. Aludni akarol.d&&jem...

Ezt el is lehetett hinni, olyan sapadt, dult vadt axca; mégis Marta valami megmagyaraz-
hatatlan félelemmel tavozott. Erezte, hogy Kalmadami egyéb is bantja, nemcsak a fej-
fajas, nemcsak a munka okozta faradtsag.

Nagyon nyugtalanul aludt, reggel koran folkelt dilga6zott a Kalman ajtajanal. Hallotta,
amint agyaban forgolddott és sGhajtozott.

Nemsokara kijott reggelizni, nagyon le volt verpanaszkodott, hogy még mindig faj a feje,
de nem mondott semmi killonoset. Marta egy kissénmegpdott.

De délutan, mikor a lecke-6rak utan hazament, egigat talalt az ékszobaban, ki levéllel a
kezében, rea varakozott. A levelen azonnal megtemerKalman keze irdsat. Reszketve
bontotta f6l és olvasta:
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- Ha azonnal nem adsz sz&zotven forintot, el vagyszve. Tudom, hogy van pénzed; add at
az Osszeget a szolganak, aki tudja, hogy hova hekzmekem. Marta... mikor ezt a pénzt
kérem 6led, a becsiletemet és az életemet kérem!

Marta majdnem Osszeesett. A falhoz tamaszkodagly lone rogyjon.
- Istenem, Istenem, - kialtott hangosan. - Légykidaletes!...

Szegény, elgyotort szive mély@ldakadt ez a kialtas. A sajat hangjara, mely diggennek
tetszett neki, egy kissé magahoz tért.

Ossze kellett szednie magat, cselekednie kellett Nolt senkije, akitl tanacsot kérhetett
volna; egyedul kellett hataroznia, még pedig gyorsaonnal.

Istenem, mi torténhetett Kalméannal...

Gépiesen ment az irGasztaldhosyette pénztarcajat, melyben a nagymama kis nyugalija

s utolso par értékes holmi arabol, szerencsésae@gitotte a hazbért. Egy hét mulva lesz
majus elseje... Ha nem tud fizetni, mi lesz akkoDe hat Kalman?... Nem, nem szabad
haboznia... Egyszerre eszébe jutottak a Bardosssasz Ne adjon pénzt Kalmannak, soha...
De hat hogyan tagadja meijet?

Hirtelen elhatarozassal boritékba tette a pénZpgen meg akarta cimezni. E pillanatban
csongettek az &zoba ajtajan.

- Csak nem Gizi! - kialtott Marta, ijedten elrejtagpénzt, s gyorsan ment ajtot nyitni.
Bardossy Béla volt.

Oh, mily megkénnyebbulést érzett egyszerre Marta!

Bardossy nagyon halvany volt és izgatott.

- Beszélni szeretnék 6nnel, - szolt halkan.

Marta bevezette a Kalman szobajdba, s aztan siiilnéfadta neki a levelet. Bardossy
gyorsan futotta at.

- Ez méltatlansag! - szolt elfojtott hangon. - Dégmem kildte el a pénzt, ugy-e? Hala Isten-
nek, elég koran jottem... Most kérem, hagyjon engsetekedni. Van-e bizalma bennem?

- Van, - felelt Marta habozas nélkl.

- Es hiszi-e, hogy ugy érzek Kalman irant, mintstiérem volna?

- Hiszem!...

De hirtelen eszébe jutott valami.

- Honnan tudott eét a dologrol? - kérdezte.

Bardossy nem felelt azonnal, de Marta kitalalta.

- Oh, mar értem!... Onnek is irt... 8hts kért pénzt... Oh Istenem, ez mégis sok!...
Reszketett és eltakarta kezével az arcat, de Baydadard, csendes hangon felelt:
- Ne nyugtalankodjék; minden jéra fog fordulni. Bé&k bennem!

Eltavozott és intett a szolganak is, hogy kdvesse.

Alig egy perc mulva hazaj6tt Gizi.

- Mi torténik itt? - kérdezte. - A 1épéa talalkoztam Bardossyval, de ugy elrohant melhatte
hogy alig készdnt. Miért volt itt?
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Marta szerette volna elkerilni a feleletet, de medott hazudni. Kissé zavartan felelt:
- A K&lméan dolgaban jart...

- A Kalman dolgaban? - ismételte Gizi kissé kétkeedvEz nagyon kilonds. De te egészen
sapadt vagy, Marta... Te sirtal... Talan elvedaté&alman az allasat? Nem? Akkor valami
bolondsagot csinalt, bizonyosan. Elkdltétte a @pthipénzt!... Oh tudom, tudom, te sohasem
mondtad nekem, Marta, de én kitalaltam. Tobbszamegtortént ez mar, azt hiszem. Kalman
olyan 6n%, mindig csak magara gondol. Az emberek is mindwok§nsdk!...

- Nem mind, - felelt Marta szeliden mosolyogva.

- Azt akarod mondani, hogy Bardossy nem az? LegetséDe hat mi kdze van neki ehhez a
dologhoz.

- Tudod, hogy legjobb baratja Kalmannak. Most azmondta, hogy ugy tekinti Kalmant,
mintha testvére volna.

- Ugy? - sz6lt Gizi kilénds hangsullyal, s mosoligo

Hia fejecskéjében azonnal megfordult az a gonddlagy Bardossy bizonyosan feleségl
akarja6t venni, azért tekinti Kalmant testvérének. Bizosgo azért is jar Bardossy olyan
gyakran hozzgjok... Semmi kétség benne, igy alndélgok...

Ezen az estén Kalméan koran tért haza.

Alig evett valamit vacsorara; csendes volt, haligatevert.
Marta aggodva nézte.

Még a nagymama is, bar nem latott semmit, nyugtalatatszott.

Mikor Kalman egyedil maradt Martaval, lassan odantereza, megfogta a kezét, egy
pillanatig szoétlanul nézett red, aztan egyszerek ¢érdre borult étte, atolelte, s vallara
hajtva fejét, keservesen sirni kezdett.

- K&lmén, - szolt Marta gyongéden, - szegény Kalndin.

- Igen, j6l mondtad, valéban a te szegény Kalmanety vagyok térve, meg vagyok alazva...
olyan szerencsétlen vagyok... Oh Marta, édes jodemm, bocsass meg nekem, még most az
egyszer... Ez volt igazan az utolsé!...

- Annyiszor igérted mar ezt, szegény fiam!...

- lgaz... De ezuttal a lecke nagyon kemény voltrdBasy nélkil el volnék veszve. Oh
Istenem... a becsiiletem... Taldn még bortdnberidtken volna.. O megmentett és én meg-
igértem, megeskudtem, hogy tobbé nem fogok kartydert a kartya sodort minden vesze-
delembe... Azt hiszed, hogy képes volnék megszegaskimet?

Kodnnyei kdzt mar mosolyogva nézett red, olyan kedue olyan megnyéen, hogy Marta
nem tudott neheztelést mutatni. Két keze k6zé veje, s megcsokolta homlokat, mondvan:

- Hinni akarok neked!...
Kéalméan egészen vidaman, jokedvien allott fel.

- Meglatod, milyen vig életet élink ezutan. Nemzlé8bb kimaradas este, nem lesz tobb
vacsorazas a barataimmal, akik legrosszabb elleimégltak, mertk vittek bele mindenbe.
Tobbet nem fogsz virrasztani, engemet varva, égeéregem! Eleget szenvedtél és busultal
miattam, most mar csak 6romet fogok neked szerdzgyitt fogunk olvasgatni, egyutt
beszélgetiink Bardossyval, mikor esténként eljon.
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- Hiszen tudod, hogy most el akar utazni.
- lgaz. No héat, majd ha visszajon. No, kis anyokamndd, hogy meg vagy elégedve velem?

Marta szeliden mosolygott és ismét megcsdkolta bkatl Meg volt elégedve, igaz, de
valami mégis azt sugta lelkében, hogy a valtozdm&aban csak fellletes, nem gydkerezik a
lelkiismeretében; hogy megbanasa,dszinte is, de nem elég mély. Ahhoz, hogy életének
teljes atalakulasa allando legyen, nemcsak hibkjaasmerése, hanem keserii megbanas és a
hiba meggyulolése kellene. Kalman beismerte hibajég is alazkodott, szanta-banta, amit
tett, de igen hamar tultette magat a kellemetlemghiaton, igen hamar atcsapott a szomoru-
sagbol a viddmsagba.

Mindezt Marta csak inkabb sejtette, érezte, semtuiitla; szeretete, gydngédsége dccse irant
és bizalommal teljes természete nem engedte kétglbban, amit mondott.

De egy ben$ hang mégis azt sugta:
- Ez még nem a teljes javulas; ez még nem a téKinzldsszatérése az apai hazhoz!...

Marta kérdeé&skodésére Kalman elbeszélte aztan, hogy Bardossyay Osszeget fizetett
érte, mert nemcsak pillanatnyi szorult helyzétélkarta kimenteni, hanem 6sszes addssagait
is kifizette, illettleg mosto lett Kalman egyedili hitelége.

Marta egészen elképedt, mikor megtudta, hogy keferiatnal is tobbél volt szo.
- Oh, Kalman... hogy voltal képes... hiszen tudtad.

- lgen, igen... tudom. érilt, bolond voltam... De te nem is képzeled, Martdly szornyu
gyorsan ragadja magaval az az ut az embert. Bardassette érettem, amit a vilagon talan
senki meg nem tett volna. Valéban nemeslelki, j@atbde én csak kdlcsont fogadtam el.
Visszafizetem neki az utolsé garasig.

Marta sOhajtott. Hogyan fogja ezt megtehetni Kalpmaikor még sajat magéanak is alig elég,
amit keres.

Eltelt néhany nap és Bardossy nem mutatta magat.

Marta eleinte aggodott, de aztan kitalalta, hogkapyongédsédi nem jon el, mert ki akarja
kertlni a kbsz66 szavakat.

Egy este azonban mégis eljott bucsuzni.

- Nagyon nehezemre esik az elutazas, - mondta Bsydeverten. - Valamit szerettem volna
elbbb elintézni, de nincs ra alkalom.

- Hat akkor miért utazik el? - kérdezte Gizi, aki hitte, kitalalta: miért szeretne még maradni
Bardossy.

- Megigértem rokonaimnak, hogy meglatogatoket, meg akarom tartani igéretemet, - felelt
Bardossy. - Szdim sirjanal se voltam mar egyve. Oda megyek.

- Bizonyosan, ha visszajon, akkor fog majd fele$égggkérni, - gondolta magaban Gizi és a
hiu kis lany csak arra gondolt, hogy milyen szépékat fogé majd akkor csinaltatni.

*
A nyéri szinid vége felé kdzeledett.
Kéalméan és Gizi par hétre elutaztak falura egy tawddonukhoz.

Marta nem hagyta el nagyanyjat. Ez nem is tuntnf#ti aldozatnak, mert sohasem jutott
eszébe, hogy masként is lehetne.
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Almodozott néhas is napsugarrol, hiivos, zold érdl, madardalrél, vadviragos, illatos
mezrol, pacsirtadalrdl hullamzo6 buzavetés folott, de gdorzasa kielégitettét, mert nem
volt benne semmi 6nzés, semmi irigység.

A mindennapi élet nehéz gondjai és kizdelmei dacireelyekkel kizdenie kellett, Marta
mindig medrizett szivében annyi poézist, annyi Udeséget, hirgynet tudott talaini egy
virhgban, amelyet az utcan latott, s az elsuhati®Kevaltozd alakzataiban, melyeket kis
szobajok ablakabdl néha-néha lathatott.

Egy este a nagymama, mint gyakran megtortéent, rdezélt karosszékében.

Marta nem gyujtotta meg a ldmpat; az ablakhoz m@&htnerengve nézett ki a kbzelegjsza-
kaba.

Folotte a csillagos ég egy kis darabja, alatta wgalpmra készil varos, sotét &palotaival,
szentjanosbogarként fédylampaival. A nappali zaj, tolongas lassan-lasdaseadesedett,
csak valami tavoli, tompa zsivaj hallatszott feka€ mint egy alvo 6rids lélekzetvétele.
Percbl-percre a lovonat kocsisainak éles tulkdlése satikifélbe ezt a mély csendet.

Marta szivét valami olyan édes-bus almodozas febta

Volt valami a levefben, valami kimagyarazhatatlan illat, mely minthassei6l, viragzé
kertek febl jott volna, szarnyain hozva a boldogsag sejtelmi@ult szenvedések emlékét...

- Egy levelet kapott ma reggel Marta, amelyben agla@any szo allt:
«Ma reggel megérkeztem. Szeretnék 6nnel besz&tefdté elmehetek-e?»
Bardossy irta és Marta azt valaszolta, hogy szivédga.

Es most itt volt az este és varta. De ez a varako@n kulonos volt. Oriilt is Marta, hogy
ismét lesz j6 barétja, akivel Kalmanrdl és Gikibeszélhet, - és félt i$le, maga sem tudta
megmondani: miért.

E pillanatban csongettek; Bardossy lépett be.

Marta 6szinte 6rommel Gdvozolte és bevezette a szalonBedoBsy nagyon meghatottnak
latszott s par pillanatig sz6lni sem tudott. Azutgyenesengszintén, egyszeriien meg-
kérdezte Martatél, amit kérdezni akart:

- Azért jottem, Marta, hogy megkérdezzem: akarfeleségem lenni?
- En? - kialtotta Marta elhalvanyodva.

- Hat soha sem gondolt arra? Nem vette észre, holygn becstiletesen, igazan és mélyen
szeretem?

- En mindig azt hittem, hogy csak Kalman miatt...
- Errél ismerek magéra, Marta. A maga 6nzetlen, tiskaie...

Egy pillanatig csendesen &llottak egymassal szembsmn uj, olyan szokatlan volt Mérta
elétt az a gondolat, hogy most a magasjéve, a maga boldogsagara gondoljon...

Igen, boldogsagara, mert érezte, hogy életénedstape, legbb boldogsaga lenne ennek a
derék, j0 embernek a kezébe tenni a kezét s ugglhiavéle kézenfogva a jovehimeretlen
utjai felé...

Ezen az éjjel Marta ismét keveset aludt.
De most nem az aggodalom, nem a félelem, hanendadsig miatt
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Csendesen, mozdulatlanul fekiidt agyaban, nyitetnszel nézve az éjszakéba.

- Mintha valami csodalatos fény vilagitott volna gneindent. Vajjort volt-e csakugyan, az
a Marta, aki sohasem kivant egyebet, mint az de&ddysagat, és akinek az Isten ime, oly
teljes, oly tokéletes, oly gazdag kincset juttabaiztalyrészul.

Alazatos, szerény szive tularadt a halatél, az tibedsszekulcsolva kezét imadkozott.
Egy gondolat sokaig foglalkoztatta.

Hogyan is tudott élni olyan sokaig elégedettenabhaztudattal, hogy tulajdonképpen senki
sem szereti igazan és dnzetlenul?...

lgaz, hogy szivének egy szdgletében mindig éradétmui csendes, tompa fajdalmat... de soha
sem ért red magaval tithi... Csak azt érezte, hogy eddig a fideég nehéz sulyat egyedul
viselte a vallan és hogy milyen édes lesz azt mesgfosztani valakivel...

Méasnap Bardossy joval a kitlizott orateleljott Martahoz a valaszért. De nem is kellett
Martanak szélania; fény) ragyog6 szeme, s az eddig ismeretlen boldogdagkése szelid
arcan megadtak Bardossynak az dhajtott valaszt.

Kézenfogva mentek be a masik szobaba, a nagymarméiaoa letérdelt eléje, s atblelte.
- Nagymama, - kérdezte, - elfogadod-e BardossytBiadnak?

- Oh, - sz6lt a nagymama és arca egyszerre fotd&filAgtalan szemét arra forditotta s kezé-
vel kereste Bardossy kezét. - Tudtam én, hogy gZegz... Az Isten rendelte igy. Neked
adom Martat, édes fiam, mert j6 és becslletes vaygplddi kincset nyersz benne. Isten
aldasa legyen rajtatok, édes gyermekeim!...

Bardossy is letérdelt Marta mellé, s az dreg vakyaaya aldolag tette reszketezét fejiukre.
- Most mér nyugodtan halhatok meg, - suttogta.

- Még csak ezentul kell élnie, hogy gyonyorkddjékiaboldogsagunkban, - sz6lt Bardossy,
megcsokolva a kezét.

Mikor Kalman és Gizi hazaérkeztek, elbamulva htdlkbimeg az ujsagot.

Gizi egy kicsit elpirult, mert eszébe jutottak $aj@z gondolatai és nagyon restelte, hogy
hiusagaval igy felsilt, mert még rokonainak is, lahost volt, mindegyre célozgatott, hogy
kozelebbél valoszinlleg férjhez fog menni.

De Gizi alapjaban véve j6 szivl leany volt; drétivére boldogsaganak, s megdlelve Martét,
fulébe sugta:

- lgaza van Bardossynak, hogy téged szeret! Tedédgedemled meg, hogy boldog légy...
- lgazan orulsz, Gizikém?

- lgazan. Lasd, Martdszintén megvallva, az @&t azt hittem, hogy Bardossy... de most ugy
szégyenlem, hogy olyan hil, olyan képdél tudtam lenni. De te tettél engem ilyen éve,
Marta, mert ugy elkényeztettél, hogy mindig csalgamra gondoltam! De ezentul megpro-
balom, hogy maskép legyen...

Kéalméan a maga rész@#legkevésbbé sem latszott meglepetve.

- En mindig gondoltam, hogy nem érettem jon olygakgan hozzank Béla. Hanem ndig!
beleegyezésemet adndm, egy kikdtésem van. Ez stegilgem, mert tulajdonképpen én
vagyok a csaladf
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Amint most Marta tekintetével talalkozott elpiruthert egyszerre eszébe jutott, mily kevéssé
viselte eddig magat egy csaléddz méltdan. Sietett is befejezni mondokajat.

- Azt kivannam... azt szeretném, hogy Marta azéragyjon el benniinket. Hiszen teljesség-
gel nem nélkuldzhetjuk. Ugy-e, nagymama?

Az Oreg asszony bdlintott fejével.
- Bizony kissé nehéz lesz!

- Legjobb volna, ha egyutt laknank, - folytattadbb Kalman. - Mert ha el akarnal hagyni,
eldbb be kellene Gizit tanitanod a haztartas vezeges#hi bizony nehezen menne, mert Gizi
olyan egészen mas, mint te vagy. Meg kellene tanuln

Kélméan elhallgatott.

Hirtelen eszébe jutott, hogy élsorban neki kellene megtanulni: komolyabban veami
életet...

Az emlékek egész raja, a megbanas és az onvaottzatheg lelkét; megértette, hogy
mennyit kellett ennek az onfelaldoz6 testvérnekngednie és aggddnia miatta s egészen
meghatva Olelte at Martat.

- Ne hagyj el minket, édes kis 6regem, - suttogta.

- Semmi esetre sem fogja Marta elhagyni csaladjatdlt kozbe Bardossy csendes, szilard
hangon. - Valahol itt a kézelben vesziink majd lakés gyakran latogatunk meg majd
benneteket. De egyutt lakni, arrél sz6 sincs. Médgéaszeddigi élete nem volt egyéb, mint
onfelaldozas; az volt éppen a baj, hogy igen isgién is elné& volt mindig. Tanuljatok meg
ezentul nala nélkil boldogulni; ez jobb lesz reatékve is.

- Ha majd ra lesz utalva, Gizi hamarabb megtaralgmzdasszonykodast, - folytatta tovabb
Bardossy. - Es a nagymamahoz mindig gyongéd éslfiggs lesz. Es te is, Kalman, ha tudod,
hogy nincs kire tamaszkodnod, hamarabb megtanutodlet komolysagat és felslségét
hordozni.

Valamennyien érezték Bardossy szavainak igazs8gaki sem mondott neki ellent és Marta,
kénnyel szemében, szoritotta meg a kezét...

Olyan uj volt ebtte és olyan j0l esett neki, hogy van valaki agadld, aki ime, az boldog-
sagara is gondol...
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